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T E D N I K
» S L O V E N S K E G A
P O R O Č E V A L C A «

(PRED POŠTO)
FRANCOSKO-BRITANSKJ ODDELKI ZAPUŠČAJO PORT SAID

^  Prihod jugoslovanskih ladij, na ka- 
te rih  so vihrale jugoslovanske zastave s pe­
terokrako zvezdo in m odra zastava OZN, je  
povzročil veliko zanim anje med domačini. 
L e-ti niso prikrivali sim patij do vojakov 
prija te ljske  in m iroljubne države, k i je  v 
teh  težkih dneh ponovno dokazala svoje 
nesebično prijateljstvo  do njihove domovi­
ne. Anglo-franooske okupacijske čete seveda 
niso gledale na te sim patije s prijaznim  
očesom, ker so jilt ko t okupacijske čete do­
m ačini sprejeli z odporom in sovraštvom. In 
* strani angio-francoskih čet so se začele 
po jav lja ti tud i razne težave ob prihodu na­
teg a  odreda.

®  Še preden so naše ladje »Triglav«, 
»Partizanka« in  »Čelik« pristale v  p ristan i­
šču P ort Said, so okupacijske čete vse tisto 
področje pristanišča, ki je bilo določeno za 
Izkrcanje naših čet, obdali z bodečo žico in 
Ea še zastraždle. S  tem so hotele preprečiti 
kakršne koli m anifestacije simpatij in  p ri­
ja te ljstva  Egipčanov do naših vojakov, ki 
bo bili tudi na njihovo željo vključeni v 
m ednarodne enote varnostn ih  sil OZN. Sim­
patije med prebivalstvom  pa so se še po­
večale zaradi odločnega stališča vodstva- 
hašega odreda do raznih anglo-francoskih 
predlogov. Odločili so se, da ra je  ostanejo 
ha ladji, kot pa da bi odšli v  taborišče, 
obdano z bodečo žico, ki so ga organizirali 
Angleži in Francozi. Ko so zahtevali pitno 
Vodo, je tudi niso dobili pravočasno.

<§) Težave so se pojavile tudi v zvezi z 
Izkrcavanjem. 'Angleško-francosko poveljstvo 
Jo Ponudilo, da bo pomagalo pri lzkrceva-

TE2KO SO PREBIVALCI PORT SAIDA 
PRIČAKOVALI TRENUTEK, KO SO SE 
UMAKNILE PRVE BRITANSKO-FRANCO- 
SKE CETE. ZATO PA JE  BILO TOLIKO 
VEČJE NJIHOVO NTDUŠENJE, KO SQ 

PRISPELE PRVE CETE OZN

Q  Takoj po izkrcanju je  glavnina odreda 
v  vzorni koloni, v  kateri je  vozilo več kot 
120 vozil, odšla v jugoslovansko taborišče 
v El Balah, približno 20 km severno od Ismai- 
lije. Naši vojaki so zam enjali sive čepice s 
peterokrako zvezdo s svetlom odrim i čelada­
mi iz alum inija, na rokave pa so pripeli 
trakove z označbo OZN, kot njihovi indijski, 
norveški, danski, kanadski in drugi kolegi 
raznih narodnosti, k i sodelujejo v varnost­
nih silah OZN. •

f )  Kolona se je pomikala Iz pristanišča
v P ort Saidu čez vmesno področje, k je r  so 
jih  pozdravili indijski kolegi, z egiptovskih 
položajev pa so prihajali pozdravi egiptov­
skih borcev. V taborišču, kam or so prispeli 
popoldne, niso imeli niti toliko časa, da bi 
se odpočili. Del odreda je m oral takoj na 
pot čez prekop, od koder je  odšel v  dveh 
kolonah v Sinajsko puščavo v sm eti proti 
Gazi. Naši- vojaki nim ajo lahkega dela, saj 
m orajo očiščevati mine, k i so jih  pustili 
Izraelci na kom unikacijah.

Q  S prihodom našega motoriziranega od­
reda, ki šteje nekaj več kot 700 vojakov in 
oficirjev, je  bil narejen  važen korak napre j 
v  organizaciji varnostnih sil OZN na egip­
tovskih tleh. To je  bil edini odred OZN.

ki je  prispel direktno iz domovine po m or­
ju  te r  je  oborožen s težkim orožjem. Poleg 
tega so to preizkušeni in  v  narodnoosvobo­
dilni borbi prekaljen i borci.

£  Po treh  sončnih tednih  se je  v  zadnjih 
dneh vrem e zelo poslabšalo. Dva dni sploh 
niso mogli z letali voziti še ostalih enot 
OZN z letališča v N eaplju. Sele v  torek

VOJNE IN M O D A
Z enska m oda se sp rem in ja  po zgodo­

v in sk ih  dogodkih, n a j bodo ti veseli ali 
žalostni. T ako trd i d r. F red e rick  T aylor, 
eden  naj-enam enitejših  ang lešk ih  p s ih ia ­
trov . V ojna ali doba b lag in je  se tako  glo­
boko o d raža ta  v  žensk i duševnosti, da

Srečni otroci
S p r ihodn jim  le tom  b o d o  v f ranc osk ih  osnov­

nih šolah o d p rav l jene  vse dom ače  vaje .  Vse 
take  vaje  bodo m orali  o p rav i t i  v razredu.  Ko 
učenci p restopijo  šolski prag ,  m o ra jo  biti  po­
polnoma svobodni.  Tako  Je odločil  viš j i  šolski 
svet po odločbi z d ra v s tv e n ih  oblas ti . Duševni 
napori da pogubno  v p l iva jo  na  z d rav je  in raz­
voj otrok. Par išk i  časopis »Samedl-Soir« Je iz­
vedel m ed  učenci  an k e to  in  je  dobil m ed  d r u ­
gimi tudi  tele odgovore :  »Zvečer m e  dom a ne 
bodo več karali.« O sem letn i  deček  je nezaupno  
odgovoril:  »To ni mogoče, n a jb rž  Je k akšna  
po tegavšč ina«  T re t j i  se je  razveselil :  »Dobro, 
zdaj bom vsak v eče r  lahko  bra l  stripe.« Četr t i  
Je bil žalosten in je  ugotovil :  »Skoda, da  n e  bo 
več dom ačih  nalog, k e r  Jih m a m a  ta k o  dobro  
piše « Za Novo leto bodo torej francoski otroci 
veseli.

P ozab ljen i za v ite k
V rata r ico  nekega kina v Barceloni Je navse­

zgodaj zbudil mlad zakonski par. Ves razbur­
jen JI mladi mož pripoveduje, da Je prejšnji 
večer pozabil v kinu zavitek. Prosil Jo Je, naj 
mu prižge luč. Vratarica Je spremljala mladi 
par v dvorano in na nekem sedežu Je s ladko  
spal v plenice zavit  otrok, ki sta ga prejšnji 
vačer takouna pozabila g k i n u , ____________

Dirigent Sam o H ubad  si je  zadal 
res hva levredno  nalogo, da n am  
predstavi O rffovo  kanta to  »Carmina  
Burana« v  izvedbi zbora in  orkestra  
S lovenske  f i lha rm on i je  te r  solistov  
Nade V idm arjeve ,  Janeza  L ipuščka  
in S am a  Sm erkolja .  N e m š k i  sk lada­
telj K arl O r f f  je  leta 1936 izbral 25 
pesmi iz  zborn ika  sredn jeveške  va-  
gantske poezije »Carmina Burana«  
in  j ih  povezal v  skladno celoto, k i  
kar blesti od zda j prešerne, zdaj  
harlek insko  tragične glasbene p re­
lesti iz davnih , že pozabljenih  časov. 
Za l jub ljansko  občinstvo je, bila 
O rffova kan ta ta  res pr i je tno  p re ­
senečenje.

Jugoslovani v melbournskem kotlu
V soboto finale olimpijskega nogometnega turnirja —  

Jugoslavija : Sovjetska zveza
O lim p ijske  igre v  M elbournu  polagoma prehajajo v  zakl jučno  fazo. Po uspešnen}  

n a s top u  naših  a tle tov ,  ̂ p la va lke  Jeričevičeve  in  veslača Vlašiča velja  zan im anje  
jugos lo van ske  športne  javno s t i  p re d v sem  m o š tvo m a  ivaterpolistov in  nogom etašev« 
K a j  lahko dosežeta?

1. Nogometaši.  — Z  zm.ago proti In d i j i  s 4:1 (0:0) se je  naše  m oštvo že uvrs ti lo  
V finale. V  na js labšem  p r im eru  (če nam reč  Jugoslavija  izgubi f inalno srečanje)

*dobijo  naši fa n t je  srebrno kolajno. Izenačili bi torej uspeh, k i  so ga jugos lovanski  
nogom etaši  dosegli v  L o nd on u  1948 in  H els ink ih  1952. Ta  u v rs t i te v  pa bi bila le 
fo rm a ln o  enaka. Le to šn ji  o l im p i jsk i  t u r n i r . je  nam reč  zelo slabo zaseden, ka r  
d okazu je  tu d i  dejs tvo, da smo za  vstop  v  fina le  m orali p rem agati  le drugorazredna, 
n aspro tn ika  Z D A  in, Indijo.

2. Waterpolisti.  —  Začeli so zares mnogoobetajoče. Zm aga  v  p red tekm o va ln i  
sku p in i  se k rep ko  pozna  tu d i  v  finalu . T e k m a  s S Z  (3:2) š te je  tu d i  za finale, k i  sm o  
v  n j e m  še v isoko  s 5:l porazili Z D A  (ugodno) in  igrali neodločeno 2:2 (neugodno) 
z  N emčijo . O staneta  še srečanji z  I tali jo  in  Madžarsko. Ce naši igralci: o b ak ra t 
zm agajo  p o m en i to zlato kolajno. Z  izgub ljen im i točkam i pa brž  kopnijo  tud i up i za

na jv iš j i  plasma, čeprav se vsaj bronasta

Stare ose ^
P rirodoslovca  k a lifo rn ijsk e  un iv e rze  

R o b e rt L . U singer iji R ay  F. S m ith  s ta  
n a š la  n a  A ljask i okam enele  žeželke, za  
k a te re  trd ita , d a  segajo  šes td ese t tisoč le t 
v  p re tek lo s t. G re  za  še s t os, k i so lepo 
o h ran jen e  v  koščk ih  ja n ta r ja . T a  ja n ta r  
z  A lja sk e  je  s ta r  75 m ilijonov  let. Do se ­
d a j  so p rirod  oslovci s ice r poznali še s ta ­
re jše  od tise  žuželk, a  p rav ih  vzorcev tak o  
ča s titljiv e  s ta ro s ti  še  n iso našli.

I

kola jna naši  sed m o r ik i ne  bi sm ela  iz* 
m u zn i t i .

S icer  pa je  težko  dajati prognoze. P ra v  
do zadnjega dne  o lim p i jsk ih  iger n e  bom o  
vedeli za zmagovalca v  nogom etu  in  wa*  
terpolu. P očakajm o torej do 8. decembra!

Nevesta v konservl
Na Dunaju Je neka tv rd k a  dula v prodajo 

škatle s ko n sč rv i ran im  mesom. V vsak i  škatli  
je  odrezek, .ha  ka te re m  piše: »Ko boste zbrali  
sto teh  odrezkov, n a m  jih  predložite,  pa vas 
bomo se^hanili  z lepim dekletom. Tako ne boste 
več sa jhl p r ip rav l ja l i  obeda  in sami obedovati .«

E d e n  in  Molet:  *Ubogala ravno  nisva , toda  s tr ic  S a m  p a  tu d i  m e n d a  ne  bo
pozabil na  naju!*

p rid e  do pod zav estn ih  že lja , d a ti o b ču t­
kom  p rim ern e  zu n an je  znake. P o m a n jk a ­
n je  in  zbeganost po p rv i sve tovn i vo jn i 
s ta  povzročili znane  k ra tk e  ob leke s te ­
snim i, g lave se o p rijem ajo č im i k lobuki, 
k a r  n am  je  d an es  že k a r  sm ešno. M ilita ­
rizem  d ru g e  sv e to v n e  v o jn e  je  p rivede l do 
tega, da  se ženske ra d e  nosijo  po moško, 
k a r  je  b ilo  v  s ta r ih  časih  strogo  prepo­
vedano.

vmm
so prista la  prva letala s švedskimi in  ko­
lum bijskim i vojaki.

0  Pustinjski veter piha čez prazne stre l­
ske jarke  v okolici Port Saida, ki so jih 
zapustili okupatorski vojaki. V teh dneh bo 
vedno več takih praznih jarkov, ki bodo 
poleg žrtev in ruševin ostali grenak spomin 
na krvav anglo-francoski napad. Če bo šlo 
vse po sreči, bodo varnostne sile OZN do 
srede decentbra že prevzele P ort Said, ko 
se bodo okupatorske sile um aknile iz m e­
sta. In vzdušje v Port Saidu se bo zopet 
spremenilo.

upai'mpi»i

ODRED EGIPTU
(Dopis Iz Port Solda)

$  Težko, napeto vzdušje v  P o rt Saidu, 
>io si srečaval na vsakem  koraku okupa­
to rske  anglo-francoske vojake v popolni 
Lojni opremi, se je s prihodom prv ih  norve­
šk ih  in danskih čet v sklopu varnostnih 
Sil OZN, ki so prevzele nadzorstvo v sre­
dišču mesta, začelo polagoma sprem injati. 
Vzdušje je  sicer še vedno' težko, v veljavi 
;jje še policijska u ra  m  po 16. u ri so ulice 
p razne. Po ulicah se pojavljajo  tudi letaki, 
jki zahtevajo um ik anglo-francoskih čet.

Z d r a v n iš k i  č u d e ž
V »NEW CIiSTLE H0SPITAL«
»Življenje tz smrt!« je bil naslov članka v naši 44. številki, 

v katerem  smo poročali o 23-letni Hellen Moore Iz Londona, 
ki je  ležala že mesece v globoki nezavesti, pri tem pa pričako­
vala  otroka. To, v k a r je  malokdo verjel, se je nedavno zgo­
dilo. Zdravniki, ki so izgubili m alone vsako upanje, so se od­
ločili za poslednje, m orda obupno sredstvo: Hellen Moore so v 
zadnjem  mesecu nosečnosti, ko se je pojavila še huda mrzlica, 
za teden dni položili v hladilno om aro in znižali njeno telesno 
tem peraturo  n ,  30 stopinj. Osmi dan se je Hellen prebudila — 
In rodila zdravega fantka, težkega 3.25 kg. Čestitke in  rože 
dežujejo iz vse Anglije.

ČETE JUGOSLOVANSKE LJUDSKE ARMADE SO 
KRENILE PROTI IZRAELSKO-EGIPTOVSKI MEJI

nju, ker — vsaj kakor so oni trd ili — 
egiptovski delavci ne bi hoteli. P redstavnik 
pristaniških delavcev pa je sam prišel na 
ladjo te r  ponudil, da bodo začeli z izkrce- 
vanjem .

Q  Tisti dan — 29. novem bra — ko so 
priplule naše ladje v  pristanišče, je  bil lep, 
sončen, brez oblačka, toda preden so se

izkrcala po nekaj dneh, se je  vrem e že po­
slabšalo. Nebo se je  pooblačilo, in  pihati 
je  začel puščavski veter. Na egiptovska tla 
so. stopili naši vojaki šele v  ponedeljek 
dopoldne, ko so s pomočjo egiptovskih p ri­
staniških delavcev izkrcali opremo. Toda to 
ni bilo lahko. S sebo; so p ripeljali približno 
900 ton oprem e te r  lahkega jn  težkega 
orožja. Ni sl težko predstavljati, s kakšni­
mi težavam i so se m orali boriti, ko so mo­
rali vso to opremo izkrcati brez dvigal in 
drugih priprav, ki so potrebne za izkrcava­
nje težke opreme. Te so nam reč zaplenile 
anglo-francoske okupacijske sile.



na bližnjem Vzhodu

Z IZRAELSKO-JORDANSKE MEJE, VSAKDANJEGA PRIZORIŠČA OBMEJNIH SPO' 
PADOV. OBIČAJNO PADE PRI TEM N EK AJ VOJAKOV, NEDOLŽNIH ŽRTEV 

NESPAMETNEGA SOVRAŠTVA . . .

Pot po Aziji
Cu En L aj, pravico, si ni mogel  izb ra li 

iigodnejšega tr e n u tka  za svoje po tovanje  
p j  državah ju govzhodne  A z i j e ■ V vse/i 
državah, kam or potuje ,  se je protizahodno  
m n e n je  — p rea vsem  p ro ti B r ita n ij i  m  
F ra n c iji — povzpelo  na izredno stopnjo, 
S o v je t s k i  zvezi pa so precej pokvari l i  po ­
ložaj dogodki na M adžarskem . N e glede 
n a  Suez  in  Madžarsko pa je v r h u  vsega  
tu d i res, da im a  L R  K ita jsk a  že d lje  časa 
precejšen  v p l iv  v  Aziji.

Cu En  L aj je  t e  obiskal  V ie tnam  in 
K ambodžo , iz Indije ,  k je r  je  sedaj, pa bo 
odpotoval še v  Burm o, Nepal, P akistan  
i n  A fganistan . Iz  vesti o p rv ih  dveh  ob i­
s k i h  in ug ibanj o dosedanjih  razgovorih  
v  N ew  D elhiju  je videti,  da Cu En Laj  
zelo spretno k u je  vroče železo. Izjava, ki 
jo  je  dal v  Kam bodži,  je  im ela  izredno  
ugoden  o d m e v  v vseh  azijskih  državah,  
k je r  živi več je  i te v i lo  K ita jcev .  Znano  
je , da je v v seh  teh državah, na pr im er  
v  Malaji, Indonezij i ,  Laosu  in  drugje  — 
eden ' izmed g lavnih  problemov, kako  p r i ­
tegniti K ita jce  v ž iv l jen je  in  delo n j ih o ­
v i h  n o v ih  dom ovin ,  saj so se v se  doslej 
drug je  naseljeni  K ita jc i, ob odobravanju  
p e k in š k e  v lade  šteli za k i ta js k e  držav­
ljane.  V K am bodž i pa je Cu E n  Laj v 
t v o j e m  govoru n edvoum no  pozval vse  
K ita jce ,  ki ž iv i jo  v  K am bodž i,  naj sode­
lu je jo  z oblastmi,  naj pomagajo graditi  
no vo  dom ovino, ter da  njegova vlada n i ­
m a  ničesar proti tem u, da  bi postal tudi 
državljan i Kambodže.

Drugo senzacijo je napravil Cu En Laj,  
k o  je izjavil,  da j,e K ita jska  priprav ljena  
dati C angka jšku  v isok  položaj  ti p e k in ­
šk i  vladi, če bi se bil pr iprav ljen  v rn i t i  
v  P ek in g  —• s čem er bi seveda Formoza  
p r ip a d la  LR Kita jsk i .  Ne glede na to, da 
na takšno reš itev  na  Formozi n iso  p r i ­
stali ,  pa tud / Z D A  je n iso  bile vesele, je  
iz java napravila  prav  tako v e l ik  v tis  v  
ostalih državah A zije ,  ki v id i jo  v  seda­
n j e m  položaju  v fo rm ošk i  o ž in i  stalno n e ­
varnos t  za izbruh  nove  vo jne  v Azij i .

T udi v Ind i j i  je  K ita jska  pokazala  
precej  tak ta . Ce je Indija  pred m esecem  
dni 'n eko l iko  postrani gledala obisk ne­
pa lskega  prem iera  v P ek inp u  in  skupno  
deklaracijo, ki so jo  objavil,  je  sedaj po ­
m ir jena ,  ker  K i ta jska  ni im ela  nobene  
p rip o m b e k  ob isku  obeh t ibe tansk ih  lam  
v  Ne tv Delhiju.

S icer  pa v id i jo  opazovalci  g lavn i po ­
m en  Cu En Lajevega  obiska v  N e w  Del­
h i ju  v tem, da bo ind i jsk i  prem ier  Nehru  
te  dni odpotoval na dese tdnevni ob isk  v 
IV ashm gton, nakar se bodo po njegovi  
v rn i tv i  v N em  Delhi nadaljevali razgo­
vori s Cu En La jem , ki bo dotle j opravil 
s vo je  ostale obiske. Čeprav o te m  uradno  
ničesar ne poročajo, je  vendarle  bolj ali 
m a n j  jasno, da bo N ehru  odigral važno  
posredn iško  Vlogo m e d  Z D A  in L R  K i­
tajsko. Ze  Sedaj je  m end a  prepričal k i ­
ta jskega  premiera, da je  n a jv eč ja  ovira 
za n apredek  odnosov to, da K i ta js k a  še 
n i  izpustila  vseh  a m e r iš k ih  u je tn ikov . 
Opazovalci tud i m enijo , da bi bilo  preveč  
pričakovati ,  da se bo N e h ru ju  posrečilo  
sp rem en i t i  am erišk i  odnos do K ita jske ,  
te r  bo uspeh zadosten, če se m u  bo po­
srečilo spravit i  to  vprašan je z  m r tve  
točke , na ka tero  je  prišlo k l ju b  neskonč­
n i m  razgovorom kita jskega  in a m er iške ­
ga poslanika  v  Švici .

K ita jska  diplomacija, ki je  že vsa zad­
n ja  leta v »ofenzivi«, žanje  torej prve  
u sp e h e  in izkorišča napake  Zahoda. Vsi  
važn e jš i  azijski listi so poročali na pri- 
Šner o Mao Ce T ungovi iz jav i ,  da je k i ­
ta j s k a  partija  proti šo v in izm u  ve l ik ih  
držav ,  z d r a h m i  besedami, proti tem u. da 
bi ve l ik e  države  v s i l jeva le  svo jo  voljo  
m a l im  državam, kar so neka teri  tudi tol­
mačili k o t  pr ik r i to  kr i t iko  S o v je tske  z v e ­
ze. Japonski delegaciji, k i  se je  te dni 
m udila  v P ekingu , je  p redsedn ik  Mao za­
g o to v i ,  da K ita jska  nima nam ena  iz v a ­
žati kom unizm a . In  tako  dalje. Se  dolga 
vrs ta  de jan j in iz jav  je. ki so a z i jsk im  
d ržava m  izredho simpatične,

Na drug' strani sveta pa az i jske  drža- 
jo  im peralis t ično nevarnost. Čeprav urad-  
v e  še vedno, m orda  bolj, kot doslej, vi d i­
v i  krogi obsojajo predvsem  Francijo in 
Britanijo. Z D A  pa so si spet pridobile  
n eka j  ugleda, je  vprašanje ,  ko liko  to velja  
za  a r i jsk e  množice, ki m ed  trem i država-  
j e  nem ara bliže ko t Egipt). Tudi So v je t -  
m i ne  v id ijo  v e l ik ih  razlik (Formoza. jim■ 
Ska zveza je (zgubila precejšen del ugleda  
tn nekdo  je te  dni napisal, da je bila pot 
B u l  ga n i  na in Hruščeva zaman. Položaj je 
to r e i p r b k ž n n  takšen: Francija in Bri-  
ta n t ja  sta agresormi na S red n jem  vzhodu. 
S o v je tska  zveza je in terven ira la  na M ad­
žarskem.. Z D A  n ik a k o r  nočejo p o p u j t i t l  
glede Formore in C angkajška . K ita jska  
pa  je aztlska. d ržava. (!), ki ponuja  spravo  
C anokajšku .  ki pravi.  da  želi zboljšati  
odnose z ZD A, ki se je  sporazumela z 
B urm o glede m eja , zagovarja pe t načel 
koeksis tence , itd. Posledic tega položaja, 
če Zahod naglo  ne bo česa u kren i l ,  ni 
te žko  uganit i .

Thoraz zoper Picassa
N* »»dnjl «*ii centralne** komiteju fr »n ro­

ške KP ,ir Meurtce Thorez ostro mseadel T»bla 
Picats«, kt je skupaj s orof. Henrijem \r*I)o- 
nom In le nekaterimi drugimi Slani komuni* 
etične partUe »ahtevnt »klicanje izredne** ra- 
sedanja, ktinpresa kp . Thorer le oansSIl p |. 
caasa, d* »služi revizionistom«. Pleaj»o, ki prav 
sedaj prvič razstavij* tvoja dela v Moskvi, ae 
tega napada najbrl ni nadejal.

#  Izdsia in tlaka Č**ooltno-t*l<itnUlto pod-
jetje »Slovenski poročevalec« e Ljubljani.
direktor Bud Janhub* oifvnt in odgo­
vorni urednik tvo Tavčar

0  Uredništvo: Llubtjana, Tomšičeva aliee *
(prltllSle). poltnl predal: 1 SO -  Telefoni 
M-S3J do 33-SM (Interna »tev Ml

0  Naročniški oddelek: Llubnana n to ea  ce­
sta 5, telefon 11-133 Naročnine: celoletna 
u«n oollema ta« din Četrtletna 3*0 din 
mesečna M din Posamezna ate* ta din

0  Q*1asnl oddelekt l." ihl‘>«i Titova a  1
telefon »i-aaa

0  Številk« tekocr «  Komunala)
banki: atvKB '

0  Rokoptaov ne
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Zaplet
Posledice angleško ■ francosko - 
izraelske agresije na Egipt —  
Napetost med Sirijo in Irakom 
—  Jordanija stopa v ospredje —  

Križajoči se interesi velesil
Posledice angleške  po li t ike  n a  Bližnjem 

vzhodu se n am  kažejo  sedaj v zelo ostri  luči. 
Napake, ki j ih  je  Velika B r i tan i ja  naprav i la  
brž po prvi  svetovni vojni ,  se pravi  po raz ­
padu o tom anskega cesarstva.  p r inaša jo  sedaj 
svoje obrest i . Angležem Je btlo tedaj  veliko do 
tega. da r a  tem  p o d r o t ju  p odpre jo  snovanje  
več m anjš ih  držav;  naspro toval i  pa  so zamisli, 
da bi na Bližnjem vzhodu n as ta la  velika a r a b ­
ska država. To so sicer  m ed  prvo svetovno v o j ­
no Angleži A rabcem obljubil i  In tedan j i  »ne­
kronan i k ra l j  Arabije« polkovnik  I.avvrence se 
je m n fn o  potegoval, d a  bi severno od Suškega 
p rekopa  nasta lo  veliko a rabsko  kra l jes tvo ,  z d ru ­
ženo pod hašem itsko  d inasti jo .  Dam ask naj  bi 
bil sedež tega »kraljestva«. Toda Angleži se 
niso hoteli  odreči svo jem u  s ta rem u  in p r e s k u ­
šanem u geslu »podeli, pa vladaj« in so zato 
skuna i  s Francozi  osnovali  I rak ,  Slrjjo,  L iba­
non in Sc Tran »Jordanijo, ki je  po drug i sve­
tovni vojni dobila ime Jo rdan i ja .

Skozi d ese t le t ja  smo bili  priče nep res tane  
napetos t i  med Arabci, zlas ti  še, k e r  je  še Ibn 
Saud osnoval svojo k ra l jev ino  n a  Arabskem 
polotoku. Od tod težn ja  Damaska,  da bi osno­
val Veliko Sirijo,  in nič  m an jše  p r izadevan je  
Bagdada, d« hi zgradil  »državo p lodnega pol­
meseca« — jMlIki I r a k  . . .

Ta napetos t  na B ližn jem  vzhodu je  bila dol­
go v p r id  b r i tansk i  politiki.  Toda v  zadnjem  
času Jc to nes tab ilnos t  začela Izkoriščati  tudi 
Sovje tska  zve-a. Arabci  čuti jo , da »br i tanske­
mu levu« pešajo moči  in si iščejo zaveznikov, 
ki na j  bi j im  pom agali ,  da  se o trese jo  n e l jube  
b r i tanske  prisotnosti .

S ir i ja  je bila vedno  odvisna  od oficirjev. Ze 
m ars ik a te r i  polkovnik  Je poskusil  svojo srečo, 
da bi s pom očjo  vo jaš tva  prevzel oblast v r e ­
publiki.  Danes je  S iri ja snet na  p rag u  hude  
krize. V no tran jos t i  se bor i ta  dve skupini:  na 
eni s trani  so nacionalis ti , v glavnem oflcir.il, 
ki j ih  vodi polkovnik  Abdul Hamid Sara j .  Na 
drugi s t ran i  so konservativci ,  ki so nak lon jen i  
zahodni politiki.  Oficirj i  se zanašajo na  sov­
je tsko  orožje,  ki p r ih a ja  v  p rece jšn i ih  količ i­
nah čez pr is tanišče L atak ijo .  To orožje in sov­
jetsk i  vojaški svetovalci n a j  bi pomagali  u t r ­
diti m oč  sir i jske vojske . S iri ja na j  bi tak o  po ­
stala dovolj močna, da bi izvedla nato  Se da l j ­
nosežnejše n ačr te  — odstran i la  b r i ta nsk i  vpliv 
na vsem Bližnjem vzhodu.

»Prinašam vam tople pozdrave grškega 
naroda in z velikim zanim anjem čakam na 
razgovore, ki Jih bom imel o perečih m ed­
narodnih vprašanjih  z jugoslovanskimi vodi­
telji« — Je med drugim izjavil predsednik

VODJA GRŠKE DELEGACIJE, PREDSED­
NIK VLADE KARAMANLIS

grške vlade K onstantin K aram anlis po slav­
nostnem sprejem u na beograjski postaji. 
»Prepričan sem — je nadaljeval — da bodo 
rezultati razgovorov dobri, tako za varnost 
naših dveh držav, kakor tudi za m ir na Bal­
kanu, poleg tega pa bo še enkrat potrjena 
tudi stalnost grško - jugoslovanskega sodelo­
vanja.«

Politični razgovori so se začeli v Belem 
dvoru. Po mnenju dobro obveščenih krogov 
razpravljajo  o vašnib mednarodnih vpraša­
njih In o nadaljnjem  razvoju jugoslovansko- 
gršklh odnošajev.

Znano je, da so se ti odnošaji v zadnjih 
letih razvili do precejšnje stopnje m edseboj­
nega razum evanja In prijateljskega sodelova­
nja. Prav zato lahko upravičeno pričakujem o, 
da bo to srečanje plodno, kakor so bila p re jš­
nja, razgovori v Beogradu pa bodo še okre­
pili obojestransko razum evanje, kar ho važen 
prispevek za nadaljnje napredovanje sodelo­
vanja. Poudariti Je tudi treba, da sta obe d r­
žavi zainteresirani zagotoviti lasten normalen 
razvoj, kar se jim a bo posrečilo le, če bosta 
uresničili akcije prpti poskusom, ki bi lahko 
še nadalje povzročali motnje v mednarodnih 
odnošajlh.

Se o dr. Johnu

P red  zveznim  sodiščem  v K arls ru h u , 
k .Jer sodijo  d r. O tto  Jo h n u  zarad i n jego­
vega »izdajalstva«, se je ko t prič*  p o ja ­
vila  žena berlin skega  ginekolog* d r. VVohl- 
g em utha . John  je  nam reč  trd il, da ga je 
n jegov  p r ija te lj  VVohlgemuth om am il in 
takega  odpelja l v vzhodni B erlin . Sodišče 
je  želelo, n a j b i '  priSel p riča t sam  dr. 
VVohlgemuth, ki bi lahko n a jja sn e je  po­
jasn il, kako  je d r, Jo h n  p rišel čez »mejo«. 
T oda dr. VVohlgemuth je  p ravočasno od­
šel v V zhodno N em čijo in ni doslej po ­
ka**! nobene želje, da  bi se po jav il pred  
sodiščem  kot prič*. N am esto  n iega  le p ri­
šla n jegova  žena, ki je  iz jav ila , da je  z 
dr. Johnom  v ečk ra t govorila, potem  ko še 
prebegnil in  da se Ji je  ve« č*« zdelo, da 
Je d r. John  »prišel Čez m ejo — p ro sto v o lj­
no«. John  Je ba je  ted a j izjavil, da želi 
o sta ti v V zhodni N em čiji. S tem  Je sk o ra j 
p ropad la  Jo h n o v a  o b r a m b a . . .

Tl n ač r t i  so tako  oči tni, d a  o n j ih  n a  veliko 
govorijo  tako  n a  B ližn jem  vz-hodu ko t  tudi  
drugod, zlasti  pa Se na  sedežu OZN, k j e r  so 
vznem ir jen i ,  zakaj  ang leško-francoska  akc i ja  
zoper Egipt  bi se lahko  ponovila  — to k ra t  p ro ti  
Siri ji . B lokovska po li t ika  Je n e v a rn a  zadeva in 
n ihče noče trpe t i ,  da kdorko l i  posega v njegovo 
» interesno s fe ro « . . .

V te j  zvezi so še bolj  vznem ir l j ive  ves t i  o 
m edsebojnem  o b toževan ju  m ed  Siri jo in  I r a ­
kom. Stari,  B r i tancem  nak lo n jen i  iraški  politik  
Nuri el Said tu d i  ni pozabil n a  »Veliki Irak«. 
I rak  je  že poskusil  vp ilvatl  na  Jordan i io ,  k je r  
je  na p res to lu  b ra t ra n e c  i raškega  k ra l j a  Fei- 
sa ia II. I raške  č e te . s o  bile že p r ip rav l jene ,  da 
p rekora č i jo  jo rd an sk o  m ejo  in »pomagajo« 
Jo rd an ce m . Toda tu d i  v Jo rd an i j i  se bo r i ta  za 
oblas t  dve s t ru j i :  tista, ki Je za Angleže, in ti-

Polltlčni opazovalci pripisujejo tem u p ri­
jateljskem u obisku poseben p e r a e n  tudi zato, 
ker Je prišlo do razgovorov v času zelo zaple­
tenega m ednarodnega položaja in se še ved­
no kažejo znaki zaostrovanja. Kor p ričakuje­
mo, da bodo v razgovorih o mednarodnih 
vprašan jih  našli mnogo skupnih in stičnih 
to?kt  bodo rezultati razgovorov ne samo p ri­
spevek za u trd itev  m iru na Balkanu, temveč 
bodo tudi pom irjujoče vplivali na m ednarod­
n i položaj.

Med petimi francoskim i delegati, k i 
so p r iili na sestanek sveta socialistič­
ne internacionale v ftjoebenhaveii, je 
bil tudi bivši francoski m inister ju iss  
Moch, ki se je po prihodu glede su­
eškega vprašanja in agresije proti 
Egiptu omejil na tole lakonsko in pre­
senetljivo iz javo: »Naser je diktator 
in fanatik . Takšni ljudje so nevarni.«

S tako prav malo konstruktivno m islijo 
so prišli ‘francoski socialisti na sestanek so- 
c alistlčne internacionale. Gotovo so priča­
kovali, da jih  bodo slišali od drugih delega­
tov, posebno pa od britanskih  laburistov 
zaradi svoje politike do Egipt.a. In res je 
generalni svet social stične in ternacionale že 
na začetku zasedanja sprejel z devetim i 
glasovi in štirim i vzdržanim i resolucijo bri­
tanskih laburistov, ki obsoja b ritansko-fran- 
cosko agresijo  na Srednjem  vzhodu. Resolu­
cija izraža »obžalovanje generalnega sveta 
socialistične internacionale zaradi uporabe 
francosko-britanskih oboroženih sli na Sred­
njem  vzhodu«. Resoluc ja hkrati zahteva 
»brezpogojen um ik francoskih, britansk ih  in 
izraelskih čet iz Egipta«. Za resolucijo so 
glasovale delegacije Velike B ritanije, treh 
skandinavskih držav, A vstrije, Nemčije, Ka­
nade, NizSzemske in Ita lije . G lasovanja so 
se vzdržale Španija, Izrael, Belgija In Med­
narodna židovska organizacija.

Pred glasovanjem je vršilec dolžnosti ge­
neralnega sek re tarja  francoske socialistične 
stranke P erre  Commin odločno protestiral 
i proti besedilu resolucije 1 p ro ti proceduri. 
Izrazil je  ogorčenje nad tem, da takšna or­
ganizacija, kakršna je  generalni svet sociali­
stične ‘nteVnacionale, služi kot instrum ent 
za obtožbe proti francoski socialistični s tran ­
ki. Po tem protestu francoska socialistična 
delegacija ni hotela več nadaljevati debate 
in je zapustila dvorano.

Razumljivo je, da se francoski socialisti 
jezijo na britanske laburiste, saj fo t l  a 
svojimi protesti razburkali javno m nenje v 
V elik1 B ritaniji tn oslabili Edenov položaj v 
najbolj delikatni fazi napada na Egipt. Se­
daj. ko je postalo očitno, da je  pohod na 
Egipt žalostno propadel in se m orajo tuje

Rušfiina
Prosvetni minister Vzhodne Nemčije je r az ­

poslal okrotnteo, v kateri brezpogojno zahteva 
učenje ruskega Jezika. Ruščino bi moral obvla­
dati sleherni vzhodnonemški študent. »Ruski 
Jezik Je sredstvo z* sporazumevanje v sociali­
stičnem taboru.« Ruščino se morajo učiti obvez­
no, ostale Jezike pa sl lahko Izberejo.

sta, ki n e  m a ra  ang leškega  pokrov i te l js tva .  
Posledn ja  je  močnejša ,  k a r  dokazu je  odpoved 
jo rd an sk o -b r l tan sk eg a  p a k ta  iz leta IMS, s k a ­
te r im  Je Velika B r i tan i ja  ga ran t i ra la  n e d o ta k ­
ljivost jo rd a n sk ih  m eja .  Jo rd a n i ja  se tu d i  od ­
reka b r i tansk i  f inančni pomoči , zakaj Saudova 
A rab i ja  (kralj  Saud z am er išk im i dolarji,  k i j ih  
dobiva za nafto, n a  veliko podpira  p rn t ib r i tan -  
sko k a m p a n jo  na  B ližn jem  vzhodu!),  S iri ja  in 
Egipt so ponudili ,  d a  f inančno p odpre jo  J o r ­
danijo ,

N uri  el Said pa  nit i  dom a n im a m iru .  Tudi 
v I r a k u  v re .  N edavne velike dem ons trac i je  v  
B agdadu  in s tavke govorijo  o tem , da se p r e ­
cejšen de! iraškega  p reb iva ls tva  ne  s t r in ja  s 
politiko svojega m in is t r skega  p redsednika .

Na Bližnjem vzhodu se to re j  p r ip rav l ja jo  
veliki dogodki.  Vse kaže, da je  bil n apad  na  
Egipt le »preventivna  uver tura« .  Z arad i  tega  se 
tudi  Angleži in Francozi  tako  obo tav lja jo  za­
pusti t i  P o r t  Said:  Egipt je  bil n am reč  nosilec 
osvobodilnega g iban ja  m ed  Arabci in za to so 
tud i  v L ondonu  in Par izu  poskusili  vse. da bi 
vrgli  N aserja .  N aser  je  ostal na  k rm ilu ,  A n­
gleži in Francoz! pa se m o ra jo  u m a k n i t i  z 
eg ip tovskega ozemlja!  Toda Britanci  Imajo še 
n ap re j  svoje oporišče n a  Cipru in p recej  v o ja ­
šk ih  baz tako  v I ra k u  k o '  v Jo rdan i j i .  V praša­
n je  je, ali bo p r i t isk  A rabcev dovolj močan, 
da  j ih  prisil i  k u m ik u  tu d i  iz teh  oporišč?

T ren u tn o  je  v  o sp red ju  položaj v Sirij i. Tu 
je  nacionalis tično g ibanje  n a jm očne jše  in  odpor 
najhu jš i .  2 e  od nap ad a  n a  Egip t  ob jav l ja  s i r i j ­
ski t isk samo poročila  agenci je  TASS, ki po 
svoje že bolj  podžigajo p ro t lb r l tansko  razpolo­
ženje. I r a k  pa pošil ja  bedu inom  v Sirij i In 
Jo rd an i j i  orožje,  ki naj bi služilo za p re v ra tn i ­
ško dejavnost .  Napetost  Je h uda  in m o rd a  bi le 
sk rom na  isk ra  (nem ara  up r izo r jena  p ro v o k a ­
cija?) u tegnila  zaneti t i  še hujš i  požar,  kot ga je 
agres i ja  na  Egipt . Osvobodilne težnje  Arabcev 
so silno gibalo; Arabci hočejo doseči svojo n e ­
odvisnost . .  . Tragično pa bi bilo, če bi m orali  
po kostan j  v žerjavico  za tu je  interese.

čete um akniti z egiptovskega ozemlja, je 
obsodba ravnanja  francoskih socialistov, .n 
to po socialistih druge države, hudo nepri­
je tna  in p rilivanje olja v žerjavico.

K ritika skeli in zato jo  skuša Guy Molle,t 
zadušiti tudi doma. Ko je vpoklica! Servarf- 
Sehretbera, urednika »L’Expressa«, in ga po­
slal v Alžir, se je lo til »Le Momda«. Zal pa 
je njegov urednik  Beuve-M čry prestar, da bi. 
sodeloval p r, »pomirjevanju« Aižira in je 
bilo zato treba najti druga .pota. »Le Monde« 
je eden izmed redkih francoskih dnevnikov, 
ki so finančno popolnoma samostojni. Bred 
kratk im  je  Beuve-M čry sporočil, da bo mo­
ral zvišati naročnm o za dva franka. Nasled­
njega dne so v uredništvo vdrii uradniki 
finančnega m inistrstva, ki so časopis obto­
žili, da »nezakonito d v g a  cene«. Vse to na 
podlagi zakona za pobijanje inflacije. Seveda 
ni šlo za dva franka ali inflacijo, ki bi jo 
moral Guy Mollet pobijati, bolj uspešno kje 
drugje, pač pa za neljubo kritiko politike 
francoske socialistične vlade.

Tako so je  ta sestanek socialistične in­
ternacionale začel v  znam enju kritike fran -

M H
FIERRE COMMIN (LEVO) JE  ODLOČNO A
ZAMAN PROTESTIRAL PROTI RESOLU­
CIJI. KER NI BILO USPEHA, JE  ZAPUSTI­
LA FRANCOSKA DELEGACIJA DVORANO

costklh socialistov. Seveda so na dnevnem 
redu še druga vprašanja, med katerim i je 
madžarsko vprašanje, razorožitev Itd. Brž­
kone bo ponovno poudarjeno stališče proti 
kokršnemukolf sodelovanju s komunisti, sta- 
I šče, ki so ga zadnji dogodki na Madžar­
skem okrepili. Tods ne glede na vse to Je 
stališče francoskih socialistov oslabljeno in 
nobene trd itve o tem, da je  »Naser nevaren 
človek«, ne bodo mogle zbrisati grdega m a­
deža s francoske socialistične stranke, k| jo 
navsezadnje odgovorna za napad na Egipt, 
saj je ona odločala o tem, k e r so n jen i ljudje 
v vladi.

TOGLIATTI
I ta li janska ko m u -  

nistična partija  bo 
im ela  v soboto 8. de­
cem bra svoj V III .  
kongres v  R im u.  
Prvotno je bilo dolo­
čeno, da bi moral biti 
kongres v  L ivornu ,  
k jer  se je  leta 1921 
skupina  m lad ih  so­
cialis tov na kongresu  
socialistične s tranke  
odcepila in u s tanov i­
la kom unis t ično  par­
tijo Itali je . Zaradi  

trenj, ki so nastala v ita li jansk i part ij i  po  
dogodkih  zadnjega leta (X X . kongres K P  
SZ, tajno poročilo Hruščeva, dogodki na  
Poljskem , upor na M adžarskem  itd.) so v  
i ta li jansk ih  poli tičnih krogih dajali p o ­
seben  poudarek  dejs tvu , da bo kongres v  
Livornu, češ zna se zgoditi, da bo K P I  na  
t em  kongresu doživela isto, kar je leta 1921 
socialistična s tranka  — nam reč  cepitev.

Ta p redv idevan ja  so na jbrž  neko liko  
pretirana  — morda tu d i  pobožne želje m e ­
ščanskih s trank  — vendar  pa drži, da no­
tranja d iskusija  v  vrs tah  i ta li janske  K P  
ni bila n ikda r  tako ž ivahna kakor  prav  
pred sedanjim, kongresom, bili pa so tu d i 
m očni pretresi, posebno po  o b ja r i ta jnega  
poročila Hruščeva in po  sov je tsk i , in te r ­
venciji na M adžarskem , po kater i je prišlo  
do m očnih  nesoglasij tud i v  vods tvu  par­
ti je, ko je sindika ln i vodite lj  Di Vit torio  
jav n o  obsodil sovje tsko  intervencijo . Poleg  
teh, lahko bi rekli zunan jih  činiteljev,  k i 
bodo vsekakor  imeli, močan vp liv  na po tek  
kongresa in bodoči razvoj ita li janske par­
tije, pa bo važen  čin ite lj  tud i vprašanje  
združevan ja ,  socialističnih strank. K P I  je  
nam reč letošnjo jesen po pogajanjih  m ed  
socialno dem okra tsko  in N enn ijevo  sociali­
stično s tranko  sklenila  z  N en n ijem  n ov  
sporazum o p osve tovan ju  nam esto  pakta o 
sku p n i  akciji,  toda nedavno  je N enni Iz­
javil,  da se ne bo držal n it i  tega novega  
sporazuma. Z druž i tev  socialistov bi n a m ­
reč lahko oslabila, lahko pa  tud i okrepila  
KPI. To je  v  precejšn ji  m eri  odvisno od 
kongresa KPI.

T ako j po X X .  kongresu  K P  SZ  je ka ­
zalo, da bo ita li janska partija, k i  je  naj* 
večja  kom unis t ična  partija na Zahodu, za­
čela z odločno destalinizacijo, čeprav je bil  
prav  v  Ita li j i  s ta lin izem  močno zakoren i­
njen. Generalni sekre tar partije, šes tdeset­
letni Palmiro Togliatt i je  prv i  od k o m u n i­
stičnih vod ite ljev  na Z ahodu  resno anali­
ziral sk lepe  X X .  kongresa, posebno vp ra ­
šanje ku l ta  osebnosti, za katerega je dejal,  
da im a korenine v  sistemu, k i  je  vladal  
pod S talinom , zavzel se je  za somostojno  
ita li jansko pot v  socializem in zagovarjal  
idejo policentričnosti,  to je, da ne obstaja  
samo eno  središče, po ka terem  se m orajo  
ravnati vse  kom unis t ične  partije.

Dogodki na M a džarskem  pa so znatno  
zavrll notranjo  d iskusijo  v  KP. T udi To­
gliatti se je  u m a kn i l  nazaj, m e d te m  ko se 
je  part i jsko  glasilo »Unitd« skušalo držati  
čimbolj v  m e ja h  in form ativnost l  brez ko ­
m entiran ja , del članstva, posčbno in te lek ­
tualci, pa je obsojal to zadržanje  in k r i t i ­
ziral sov je tsko  in tervenci jo  na M adžar­
skem .

Toglia tt i  je  v  govoru, k i  ga je im el ob 
za k l ju čku  kongresa  part i jske  federacije  v  
Bologni, dejal, da pom en ijo  dogodki na  
M a džarskem  »za nas n e ka j  zelo težkega,  
žalostnega  in  grenkega«, glede T itove  oce­
ne  teh  dogodkov pa je  dejal, da se z n e ­
ka ter im i n jeg ov im i stališči strinja, gleda  
drugih  »pa so naša stališča bolj p re ­
vidno. . .

Palmiro Togliatti, sedanj  i p enera ln i se­
kre tar  KPI, k i  je  b il m e d  trojno znan pod  
ilegalnim  im e n o m  Ercole Ercoli je  del svo­
jega Življenja prež ive l  u  M oskvi,  k je r  ja 
bil p o m em h en  član K om in terne  In m en d a  
tud i pri  S ta l inu  precej v  časteh. Marca  
1944 se je  vrn i l  v  dom ovino  In prevze l  
vodstvo  partije . Bil je  tud i v  p rv ih  m e d ­
vo jn ih  in  p ovo jn ih  vladah; v  Badoglievi  
m in is ter  brez  listnice, v  B onom ijev i  p od­
predsedn ik  vlade, v  De G aspcrijev i Pa 
m in is ter  za pravosodje  do leta 1946, ko je  
b ila  K P I  izločena iz vlade. V t e m  času je  
bil tud i v  Beogradu, k je r  se je  s T i tom  
razgovarjal o te r ito ria ln ih  vprašan jih  m ed  
Jugoslavijo  in  Italijo. V  naši državi je  bil  
spet konec m aja  t. I. ko so bile ponovno  
vzpo s ta v l jene  vez i  m e d  dve m a  partijama,  
ki so bile pretrgane  ob resoluciji  kom ln- 
forma. K asneje  je  bila pri nas tudi uradna  
delegacija vo d s tva  K PI ,  k i  jo  je  vodil Luigi  
Longo.

Poskusite se vi odlično

« T R I G L A V »
VAFt’L MEŠANICO  S Č O K O L A D N O  KREMO  
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SLOVENSKA NAFTA
Primerjava z jugoslovansko In svetovno proizvodnjo —  Velike perspektive v Sloveniji —

V Jugoslaviji dobivamo tretjino nafte, ki jo potrebujemo

W w *  I Z P O D  S I T A

0 l im o n ah  in p o m a r a n č a h
Pc-vrfr-nSfe' sledovi nafte l'n zemeljskega 

Pline so bil; žhSJJi v sosedbijem M edmurju 
Pri Peldenkn <ift Selnici te  v' preteklem  sto­
letju. Tako aarrf.je  ohranjeno sporočilo, da 
je grof Djuro F'S£tetič ir Čakovca že leta 
1860 dobil po teda.n'yfm splošnem rudarskem  
zakonu konces jo dobivanje nafte južno 
od Peklenice. Seveda takrat še ni vrtal, -am­
pak je kopal jaške, gjoboke do 10 » e tro v , 
v katerih so j« n a b i r a j  nafta. Izročilo tudi 
Pravi, da se j« v 12 u :\ih  nabralo 6 meric 
nafte.

_ Slovensko nafto «o o d k il’! Nemci in Ma­
džari med drugo svetovno vVino, ko so za­
veli vrtat- 7. julija 1342 v b*u*£j4>i vasi Do­
lina pri Lendavi. P rva vrtina' -^e dala ze­
meljski piin pod pritiskom 120 atrNosfer. Po- 
zce.e sta bili izvrtani tudi dve n a fta  vrtini, 
To polje pri Dolini je pravzaprav sjsdalje- 
vanje velikega madžarskega naftnega (i>ol;8 
Lovssi te r je v našem predelu r a z v Slo' v
!

4 f !  p
f T t  r b

^ 1 ̂  d 'i jii(j, p
,lcuJ>8,1 r. n r f t o  sili

M-a na pnvrSjp.

*ar'n«jv-, L v m*'» luknjice in Jih pri t*m ra t-  
• DobcUna pe«ka znaša nam reč od 0.6 de 

S tf>m P*tiskflniem se pnvafsjo do- 
vntt kanati, po katerih  priteka n a f t a  v 
Pal^  bopustj pritisk, izteče nafta t*

•M «- P»*ak p« ootane v 
“" ^ 'c a h  k,k opornik.

Ta metoda je bila pred nekaj leti uve­
dena v Ameriki, v Evropi delajo i  njo samo
Nemci, če ne štejem o Rusov, in mi Slovenci. 
Zanimivo ja to, da niti Nemcj ne .delajo 
sem , ampak jim  opravljajo te storitve Arne. 
ričatr. kot servisno podjetje. Mi smo torte j 
prvi lastniki t^h visokotlačnih agregatov, v 
Evropi in naši delavci in strokovnjaki že 
znajo z njim i ravnati.

.P rv i poskus: so pokapali lepe rezultate. 
Tako je bilo obdelanih že pet vrtin , k: so 
povečale pvoibvodnjo od 2 do 5-krai. N. pr. 
ena od vrtin  je pred obdelavo dala’ dnevno 
1.600 kg, po obdelavi pa 9.300 kg nafte.

Na ta način lahko pričakujem o prihodnje 
leto tudi že precej večjo proizvodnjo na sta­
rem petiiovskem  polju.

Toda to sedaj n; več edino naftno polje v 
SloVen ji. S sm otrnim znanstvenim razisko­
vanjem  z najm odernejšim i ‘ geofizikalnimi 
m etodami so slovenski strokovnjaki, geologi, 
geofiziki in inženirji skupno z ostalimi jugo- 
slovahsfeimj tovariši odkrili novo naftno po­
lje: Rilovrl.

12. .oktobra 1955 je prišlo do velike erup­
cije zdmeljslaega plina na vrtin i Fi-2. Vsi 
časopisi v Jugoslaviji ;n m arsikateri v ino­
zem stvu ,so poročal; o tem velikem odkritju. 
Izbruh  zemeljskega plina 1e nastal zaradi 
slabih za pom-h ventilov. Nihče namreč ni 
pričakoval tako visokega pritiska, saj z.naša 
slojni p ritisk  v tej vrtin i 230 atmosfer. Ker 
so bi® zaporni ventili, prilagojen! pritiskom, 
k: snu; jih  blUi vajeni na starem  petižovskem 
polju .(nekaj čer. 150 atmosfer), jih je veliki 
prit',-k plina razgnal. Sreča je bila v  tem. da 
ie b ila ‘vrtina že zacevljeoa. Ce bi se to zgo­
dilo m*d vrtanjem , bi bila to katastrofa ve­
likega Mila. Toda že pri erupciji plina je 
bilo opgsriti, da plin vsebuje viši* ogljikovo­
dike kot butan ;n propan, da je torej tako 
imenovanj mokri plin. K jer nastopajo taki 
mokri ptžnš. lahko govorimo n bližin-' nafte.

Imeli smo prav. Naslednja vrrina Fi-6, 
ki je  bila naetreljena dne 16. junija 1956, je

naslednji dan, v nedeljo, 17. junija 1956, za­
čela bruhat nafto do višine 40 m, torej p re­
ko vrtalnega stolpa. Tudi v tej vrtin i je zna­
ša! sl-ojni pritisk 230 atmosfer. Z n3fto je 
prihaja! tudi zemeljski plin v velikih koli­
činah.

Pozneje pa je tud vrtina Fi-2 začela da­
ja ti nafto. Danes dobivamo poleg znatnih 
količin zemeljskega plina, katerega že upo­
rabljajo  zg kurjavo parnih kotlov vrtalnih 
garn itu r za vrtani e novih naftnih vrtin, 
»mimogrede« še 15 ton nafte dnevno. Na sta­
rem naftnem potju v Petišovch daje toliko 
naf‘e kvečjemu 10 ali celo več vrtin. .

Kot srno brali v časopisih o bodočem 
planu za leto 1337, bo novo filovsko po.je že 
dajalo kakih 29.000 ton naf e.

Toda enaka področja, kot so v Filovcih, 
so tudi drugod v Pom urju in celo v Podrav­
ju. Tako se opravljajo raziskovalna vrtanja 
na Goričkem pr. Vučji Gomili, nato pri 
Gančanih. Prihodnje leto predvidevajo 
raziskovalna vrtanja pri Veržeju, pri M art- 
jancih blizu Sobote in pri Beltincih.

Poleg om enjen:h perspekt v pa obstaja 
možnost, da imamo nafto globlje v Petišov- 
cih, kot je  dosedanja. Raziskovalna vrtanja 
preko 3.000 m, mogoče celo do 4.000 m, bodo 
potrdila predpostavke geologov. T udi na 
Madžarskem so v globini 4.000 m našli novo 
naftno polje, in to v bližini naše meje, v 
Lovas ju.

Novo polje v Filovcih za sedaj ne kaže 
širin*. ampak so njegove perspektive v 
dolžini.

•

Poglejmo še malo, koliko proizvajamo 
nšfte  v Jugoslaviji jn koliko tega proizvede 
Slaven ja. Naslednja tabela nam kaže, kako 
narašča proizvodnja nafte v Jugoslaviji, 
kljub temu, da smo mi. Slovenci do leitos 
nazadovaji. Kot je bilo že prej omenjeno, 
bomo tudi prihodnje leto m; med onimi, k: 
bodo povečali pro zvodnjo.

Podjetja  so dobila devize  za uvoz  ju i -  
r.ega sadja in nalogo, da blago i im pre )  
uvozijo. Podjetja so to storila in na trgu  
so prve  limone in pomaranče. T o d a . . .  No, 
prej ie  besedo, koliko bo tega blaga.

V decem bru  ter do 15. januarja  1957 
bodo za to določena podje tja  uvozila 1.200 
ton limon in 2.050 ton pomaranč. Seveda  
bodo na trgu tudi banane, dateljn i m  d ru­
ge južne  dobrote, m ed  katere  ne i te jem o  
čebule, k i  smo jo morali zaradi slabe leti­
ne, ie  bolj pa zaradi prem ajhnih  s Čebulo 
zasajenih povri in  uvoziti  kar 500 ton.

Toda pravico za uvoz in poleg tega ie  
devize je dobilo le n eka j  podjetij . Nekatera  
so izrabila, kot pravimo, tržno situacijo  m  
nastavila ceno  k a r  na  500 din. Lani smo  

- plačevali  p r r e  sadeže znatno m a n j  (v L ju b ­
ih Ijani so pomaranče  cenejše že. te dni) in  
§ zato so novinarji v Beogradu nedavno tega 

vprašali, če na r iso k e  cene pri nas vplivajo  
visoke cere  v  tu jin i zaradi dogodkov ob 
S redozem skem  morju.

Zvedeli  so, da cene letos v  tu j in i  niso  
višje kot lani v tem  času, ko začno zoreti  
prvi sadeži in je  cena najvišja. K ako torej?  
Lani, ko  so limone in pomaranče prodajali 
na avkcijah, so bile celo cenejše ko t letos, 
ko so določena podjetja  dobila devize za 
uvoz. Očitno gre za špekulacijo teh pod­
jetij  in so zato razveselj ive vesti,  da je  
bilo predloženo, da tak im  p od je t jem  od­
vzam ejo  pravico uvoza. Nekatera  med  
njim i pa so bila predana še , častnim  
sodiščem pri Trgov insk ih  zbornicah. Ni  
važno, če so pomaranče te dni že cen e j­
še, važen  je le ukrep, namreč odvzevi  
pravic uvoza v se m  tis t im  podje t jem , ki  
bodo špekulirala s cenami blaga, ki ga 
bomo uvozili za široko potrošnjo. Ce bomo  
dosledno izvajali take  ukrepe, potem se 
nam  tudi v  bodoče ni bati, da bi bile cene  
pretirano visoke.

Tako  bi p rnuccp rau  lahko  končali p isa ­
n je  o pomarančah in  lim onah — toda pri­
lika je, da zapišemo še besedo o lu ksuznem  
blagp. O tem  je zadnji čas, p redvsem  pa  
na avkci jah  v  Beogradu, precej slišati.

Republik* — podjetje 1954 1955 1956 1957 S
plan ocena S

H rratek* — Naftaušjn, Zagreb 171.600 213.600 243.909 275.990 §
Slovenija — Nafta, Lendava 44.700 43.593 42.099 60.000 k
Srbija — Naftagas, Novi Sad — — 8.000 40.000 jj

Skupaj — Jugoskavtja: 216.390 257.100 296.009 375.000 S

Ce prim erjam o še doma proizvedeno nafto uvedli v Sovjetski zvezi, zdaj ga pa ena dr- g
z uvoženo v le tu  1955̂  ki 30 predelajo naše lava za drugo proučuje in uvaja. P ri tem g
rafine-riije, vidimo: vrtanju nam reč’ ni treba obračati vrtalnih s

Domača nafta 
Uvožena nafta

S k u p a j :

257.100 ton ali 
516.200 ton ali

33%
67%

773.300 ton alf 100%

. ittl&rsd
ČRPALNI STOLP NA NAFTNEM POLJ TJ 
PRI LENDAVI. S TEMI STOLPI ČRPAJO 

NAFTO PO’ NAJNOVEJSEM SISTEMU 
FRAKTURIRANJA

glavnem 1« plinsko. Razne razlage, d« nafto 
2 Madžarskega teče v naše niže ležeče pra- 
d*i«, so nesmiselno in nestrokovne.

Glavno slovensko naftno polje, ki je  pred 
kratkim b lo  še edino, pa je bilo odkrito % 
vrtino, ki jo je  začela v rtati 29. I. 1943 ita- 
LJonsko-nemška družba »ONART« (O lan - 
bčm*t asvinyo!ajipnr RT ali po slovensko: 

■61’jansko-nemška industrija  nafte d. d.).
Naftno polje ni veliko in njegova pro- 

Uktivn* površina znaša okoli 490 hektarov, 
'd o lž in o  sega 3,5 km, v širino pa 1.5 km. 
s Polju j e bilo izvrtanih 196 vr.tin. od ka- 

^ r 'b J h j» dane« v proizvodnji le 50 do 60. 
Maksimalno proizvodnjo je to polj* dalo v 
7*“ ]9’0. ko je dalo 71.300 ton nafte. Globin« 

W  obl j  ih naftnih horizontov je 1700 m.
_ Proizvodnja nafte po naravnih zakonih 
j™da, k 0 doseže e v« j maksimum. To pida* 

lahko zaviramo s posebnimi modernimi 
riodami. Na petrovskem  naftnem polju fe  

leta 1951 uporabljam o metodo potiskanj* 
Plina v naftne sloje, da c -tem vzdržujemo 
e'o.tni pritisk.

P* bomo to bolje razumeli, je treh* ve- 
h. da nafta ne nastopa pod zemljo v obli- 

v |) ’]s f ,n k Je zer, roknvov «H žil, ampak J* v 
" ‘kbJlčaitah kam eninah, v našem prim eru v 
j*  eniških. Predstavo o tem dobimo, č* *!

tnišljamo kocko sladkorja in jo potopimo 
lahk1710 'fBV0, s , »dkor popije kavo. katero 
■“ ■ko iztisnemo Iz njega, Tudi v naftne pe- 
'  -njoke, k! imajo pore ali luknjice, je p ri- 
° n'aN». ki je tam v zemeljskih globinah 
od visokim pritiskom stisnjena. C* izvrta- 
0 vrtino do takega »loja peščenjaka, se 

stojni pritisk in nafta ttdar-l na po- 
.  Fo prid« sama na površje, pravimo, 
n To je zelo dobro. N ajvečkrat p*

*3m | nti površje, ker Ima pre- 
7»*«* n "'■h' ’11 'Pritisk, in jn moramo črpati.

ovako nafto dvigamo na površi« ? stis- 
n ' ^ m pMnom' * '"ko  imenovanim llftira- 
v „ V v,'-*’ni imamo namreč dvojne cevi; 

•no potiskamo plin. ki potem skozi drug*

V glavnem smo  proizvajali doma torej 
•no tre tjino  nafte v l«*u 1966 jn v letošnjem 
l*tu se etanj« bistveno ni apr«menilo, razen 
koHkor bo uvoz priaad*t zaradi vojne prt 
Suezu.

C* na*o majčuJo proizvodnjo prim erjam o 
še a svetovno, vidimo, da J« bila svetovna 
proizvodnja v let« 1956 približno 763 mili­
jonov ton.

Ca to koHfcimo porazdelimo po glavnih 
producentih, dobimo:

ton
Severna Am erika M l.690.300
Bližnji in Srednji vzhod 160,000.000 
Južna A m erika 126,100.000
ZSSR 71,000.000
Ostala Evropa 21,600.000
Daljni vzhod I6,«0fl.ooo
A frika i.poo.ooo

S k u p a j :  763,000.000

Poglejmo i* naM  evropska «o»«de, s ka­
terim ! s* ša nekako lahko prim erjam o. P ro ­
izvodnja prav  tako za leto 1965.

ton

cevi s svedrom vred (sistem Rotary), ampak 
je na koncu vrtalnih cevi p ritrjena  ‘kratka 
turbina s svedrom, ki jo poganja močna čr­
palka za izplakovalno tekočino. Storitve se 
s tem  precej povečajo. Za sedaj ite garni­
ture proizvaja samo Sovjetska zveza.

Slaba stran  naftne panoge je v tem, da 
so potrebne velike začetne investicij«, za kar 
je  k riva v glavnem zelo draga Inozemska 
oprema in m aterial. Ko pa najdemo riova 
naflonogna polja in velike zaloge nafte in 
plina, se investicije k a r h itro  am ortizirajo.

ING. KOLOMAN CIGIT
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TLIEa

Romunija
A vstrija
Zahodna Nemčija
Madžarska
Nizozemska
Francij*
J ugnala vi Ja
Albanija
Poljaka
Italija
CSR
Anglija

S k u p a j :

10.575.000
3.700.000
3.150.000 
1,500.600
1.020.000

870.000
260.000 
220.000 
200.000 
200.000 
140.000
55.000

21.890.000

» i l
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VELIKA HALA DEGAZOHNA2E PRI DOLNJI LENDAVI

Prav gotovo ne bomo stopili korak na­
zaj  tn začeli cene predpisovati. Čari ta ke ­
ga gospodarjenja so za nami. Toda iz jem e  
te  niso p ra v ih .  Prav pri uvozu po?rošnqga. 
blaga z d ev izn im i sredstvi bo po treben  
strožji nadzor nad podjetji ,  ki uvaža jo■ Ta  
ka j  hitro nabijejo  neka j  sto d inarjev  »  če  
jim  kdo kaj reče, zabrusijo: '•Svobodno  
tržišče .« N amesto  parole  »svobodno tržišče« 
pa zadnji čas še rajši uporabljajo geflp:  
• luksuzno  blapo«. To je kaj priročna  paro l«  
in  povsod jo lahko prilepijo. V prašaš, za­
kaj so limone tako drage, pa zveš. d a  je  
to luksuzno  blago. Menda ne bo postala  
luksuzno blago tudi čebula, kra tko  in  m alo 
zaradi tega, ker  je  — »inozemska«.

Skora j odveč je pisati, dc bo treb a  znati  
razlikovati,  ka j  je  luksuzno blago 'n  ka j  
ne. Ko  bomo p rihodn je  leto uvažali po­
tra tno  blago, bo m ed  tem  prav  gotovo tud i  
luksuzno  blago. Toda tisti, ki uvažajo, naj  
nikar neodgovorno ne licitirajo deviz  do  
nemogočih vsot za blago, k i  ga ljudje  ne  
morejo pogrešati. Končno naj ne pozabijo  
tudi na dejs tvo , da je bilo nekatero blago  
pri nas ie  pred leti zaradi določene ž i v ­
ljen jske  rov v i  še luksuz. Sedaj, ko govori­
m o o povišan ju  ž iv ljen jskega  standerda, to  
blago ne m ore biti več luksuzno. Končno,  
če hočejo, naj proglasijo radio in  sesalec za  
prah za luksuz, toda n ikar  za vse večne  
čase. Radio po našem ' m n e n ju  že danes ne  
spada na to črno listo, ki na j opraviči p re -  ' 
tirane cene.

To pa je tud i vse  »o limonah  in  po« 
marančah*.

S b

Kvalitetni znak 
in nagrada

Nedavno tega je  dobilo tovarna • Z m a je  
v L jubljani lepo priznanje  za trud. E lek­
trotehniško druš tvo  L R S  je priznalo pro­
izvodom  te tovažne brezhibno kakovost  in  
odslej ima vsaka  baterija poleg  to n a m i-  
škega še nov kvali te tn i  znak, k i  kupcu  za­
gotavlja, da je dobil odlično blago. Tako bj  
morala pravzaprav delati vsa podjetja in  
si z  odličnim i izdelki zagotoviti priznano  
kakovost in  osvojiti zaupan je kupca in  trg a  
sploh.

Na nedavni razpravi o družbenem  pla­
nu pa je bilo m ed  mnogim, i omenjeno tud i  
im e tovarne »Zm aji .  Zveza., v  k a te ri je to­
varna omenjena, nas je  p rip rav ila  do te pa, 
da zapišemo o p rim eru  nekaj več.

V  p rv em  polletju  letošnjega leta so bile 
ustvarjene  precejšnje  plače iz dobička. To 
nedvom no  s tim u lira  večjo produktivnost.  
Tako so u s tv a rili v ru d n ik u  Breza 25 od­
s to tkov  plač iz  dobička, »M etalna« V M a­
riboru 3 odstotke, tovarna vagonov v K ra -  
Ijevu  32 odsto tkov, »Djuro D jakovič« 24 od­
sto tkov, »Rade K o n č a n  9 odstotkov, tovar­
na p a p ir ja  v Beogradu 27 odstotkov, tovar­
na papirja v K rškem  34 odstotkov, tovar­
na • Z m a j* v  L jub l jan i pa ni ustvarila  ni­
česar. Razlike  so torej precejšnje.

Ce b i tole površno  p reb ra li, bi zak ljučili, 
da v  »Zmaju* lenarijo  in  zato nič nim ajo. 
V resnici pa je stva r  močno drugačna. M ed  
naštetim i tovarnam i je  ena, ki je , čudna  
stvar, prodajala • škart« blapo celo dražje  
kot dobro  izdelano blago, za katerega je  
cena določena. Tega blaga je  namreč pre­
malo in  lju d je  so zadovoljn i tud i z neka­
kovostn im  blagom, samo da ga dobe. V id i­
ta, v  te j tovarn i bodo lahko izplačali *za­
služn im * kar nekaj plač. »Zmaj*, ki pa je  
letos začel » d e lo v a ti svetilke  (to je blago  
za široko potrošnjo), k i j« dobil priznanje  
za kakovost itd., pa  ni dobil ničesar. Taka  
je  p rim erjav «  dveh  to v arn  in  to  bo dovolj, 
da lahko sklepam o, da proizvodnost ob se­
danjih  in s tru m en tih  ni edino odločilna za 
nagrado. D elavci in  delavke v »Zmaju« no­
sijo  posledice neenak ih  ekonom skih pogo­
je v  in  to  p rav  gotovo  n i p rav . Ne bi po­
drobno  n ašteval i ekonom skih  in s trum en tov  
(kot upoštevan je  lanskega  dobička p ri do­
ločanju instrum entov za letos, povečan« 
stroške p ri uvajanju  novih  proizvodov itd.), 
k i nedvom no vplivajo  na tak e  neenake od­
nose. Važno je, da s t  s tem i stvarm i spo­
prim em o  i«  ne odlašam o s sprem em bam i, 
ki bodo ugodno — res ugodno  vplivale n a  
proizvodnost.

Za kva lite to  nič, ta  »škart* pa  nagrado  
— to pa res ne m ore b iti spodbudno za 
tiste, ki dobro delajo.

Sb

-  , Petišovskem nnftmsm polju pb utvi- 
Thnri n° *tl<5'  1x1 ®ep,e n b ra  dalje tudi na j- 
ko i tnetodo za dvig proizvodni#, ta-

-Tenovsrto hidravlično razbijanje slojev 
tem* tu^ko: fa k tu r ira n je , Ts metod* Je v 

' f’a v naftni porozni sloj porizkamo z 
do**« 'l**nlm ' »Kregati, ki zmnreio pritiska 

™1 atmosfer, naflo s primešanimi pneeb- 
neti  *t*’m*kt'Hiami, Tb kem ikalije napravijo 

’ '*ko viskozno, tako goslo in počn* te- 
o, da lahko v njo primešamo poseben 

!y>ltl! kr-m ončev pesek, ki lebdi v nafti.
gn*t«, viskozne n*ft* s peskom 

‘‘« « « 0  v hiknjlee peščenjaka, pri, n*» 
Prit »knm jjpr, ^  S]mr>,f#r p«**]; **

V Evropi, goved« brez ZSSR, je Jugosla­
vija n* sedmem mestu. V teh številkah vi­
dimo mimogrede tudi bedo Francije in An­
glije n* nafti, Saj j* u m i  m»l* Slovenija 
.dal* v letu 1968 le nekaj manj od Anglije — 
43.500 ton.

Jasno le tudi, da potrebe po naftnih de­
rivatih  h tro naraščajo, tako da proizvodni* 
pri na* menda še kmalu ne bo zadovoljil* 
vseh potreb. V endar p* upamo, da bomo v 
bodočnosti le doaegli višjo proizvodnjo in 
krili naše potreb*. S tem v zvezi pa go nujna 
drag* razlskavanja. Američani imajo sicer 
največ nafte, izvrtajo  pa ttudl največ vrtin. 
Od vsakih 11 raziaVovalnih vptin ja v Ame­
riki samo en« pozitivna. V Nemčiji je  vsaka 
osma pozitivna. P ri naa je to razm erje daleč 
boljše. C* pa izvrtamo ie nekaj negat.vnih 
vrtin, prihaja zaradi nepo*n»vani* stvar: do 
nepotrebnih obrekovanj strokovnjakov. Ce 
hočemo torej' jm etl več nafte, je  treba več 
denarja za raziskovanja, in to  *a geološko 
in geofizikalna, predvsem  pa Je treba naba- 
v t t  nove vrtalne garniture, ker so dose­
danje dotrajale. Ce hočemo nam reč preve­
riti rezultat« geoloških |n geofizikalnih m er­
jenj, moramo vnfatl mnogo raziskovalnih 
vrtin, ki edrne lahko povedo, ail je nafta 
pod zemljo al )• ni, Ca pa hočemo vrteti 
hltrej*  te raziskovalne vrtine, potrebno p« 
bo vrtati tudi poiitivne eksploašacijake vr­
tin«, p« »o potrebne »odobne vrtalne garni­
ture transportnega in poltrnn*portncga tipa, 
ki lahko razvijejo vel k« hitrosti pri izvle­
čenju vrtalnih cevi » svedrom. S •“trt p ri­
demo dva do tr ik ra t h itre je  do n a fe . 7, da­
našnjim i vrtalnim i garnituram i j« vrtanje 
preveč zamudno. Take garnitur« modernega 
tp *  «o najboljša v ZDA. fcjar je naftna 
induMriJ« najbolj raevH*. V prihodnjih le­
tih bomo moral! I« mieiUi n« postopno za- 
rusrijavo aaaiaraliii vrtalnih garnitur.

N« bi bičo napačno tnvtiitt tudi na uvedbo 
tttibšuak«** vvžanj*. kg «e ga n« ilacOto

Ogledalo v malih oglasih
Mali oglat! so pogosto —  to lahko re ­

čemo  — zrcalo razmer, v  ka ter ih  ž iv ijo  
navadni ljudje. Mali oglasi pa so tudi ne­
k a k  barometer, ki kaže gospodarsko s ta­
n je  oglaševalcev; v  n jih  se razkrivajo  
sončne in senčne strani n j ihovega  ž iv l je ­
nja. Zlasti kažejo to m ali oglasi gospodar­
skega  značaja: zaposlitve, prodam  in ku-  
p 'm ,  stanovanja, posest, zakup i in poso­
jila. V njih  v id im o, da-li je  za službe več  
povpraševanja, ali več ponudb, ali je  več 
oglasov v stolpcu  »prodam « ail v  stolpcu  
»kupim«, kaj in kako  je s sobam i in  s ta ­
novan ji itd.

Zaradi tega sem s< ogledal male oglase 
v našem g lavnem  d n e v n ik u  v tednu od 
5. do 11. nov. t. I.; ker  m  ob ponedeljk ih  
m alih  oglasov ni, v  če tr tek  pa ffst ne iz ­
haja, obsega ta pregled dejansko  sam o pet  
š tev i lk  Usta In pet izdaj m a lih  oglasov.

Ker pričenjamo vsak  pregled navadno  
s sta tističnimi podatki ,  naj jih  ima še ta: 
V torek je bilo 42, v  sredo 22, v  pe tek  30, 
v  solmto 35, v  nedeljo  pa kar 390 malih  
oglasov, skupno to re j 519, K ar lepo šte­
vilo, kaj ne?

Poglejmo si zdaj te oglase po n j ihov ih  
skupinah. Kot prve  nas zanimata  zapo- 
illtre -s lu žb e . Tu je več kakor 90 odstot­
kov oglasov, ki iščejo or. sprejem ajo  de­
lavce ter uslužbence, m ed  tem  ko je tak<h 
oglasov, k jer  iščejo l jud je  službe, prap  
malo. V nedeljski š tev ilk i  je  n. pr. 83 ogla­
sov pod »tolvcem  »Zunoslitue«, od tega 
iščejo delovno s ‘lo v  72 prim erih , zapo­
sl i tev  Iščejo štirje, 7 pa j ih  želi zam enja­

vo službe. Že to samo dokazuje, da p ra v t  
brezposelnosti pri nas Še ne b o . . .

Dalje  i m a m o  tu še stolpec  **»lužek, v 
ka terem  je 16 oglasov.

Oglasi iz te sk u p ine  kažejo  v  g lavnem  
tole: službe, ki so na razpolago, so v p r i­
meri  z onimi, k jer  ljud je  iščejo službo, v 
razm erju  10:1, Iščejo delo v g lavnem  Ijud- 
je  brez pravega  poklica (nektHtlificirani), 
dalje ljudje, ki se ne znajdejo , poleg tega  
pa iščejo delo .na dom  ali honorarno dela  
v pros tem  času ko t dodatni zaslužek.

Drugi d ve  ve lik i  skup in i  m alih  ogla­
sov »ta »prodam « in  »kupim «, — 7 'udi tu ­
kaj je  skupina  p r o d a m o  neprimerno  
večja kakor skup ina  k u p i m o .  V  nede ­
ljo je  bilo pod »prodam o« 145 oglasov, pod 
»kupimo« pa ko m a j 30, Pod pontidbami 
• prodamo« na jdem o vse, kar si sploh m o ­
remo  m isliti oz. kar more kdor koli po ­
grešiti, od radiatorjev in psov do klav ir-  
ja, krznenega  plašča in motornega kolesa.

Vsi tl oglasi n am  prav  jasno kažejo  
pom an jka n je  denarja pr i posam eznik ih  in  
n gospodarskih organizacijah, ki pač vsi  
poskušajo  prodati č im  več  razn ih  p re d m e ­
tov, dn dobijo denarna sredstva za druoe  
nu jne jše  potrebe. Oglasi »pro da m « prese­
gajo za p e tkra t  oglase »k u p ’m *, V sled­
njih  iščejo Interesenti razne potrebne,  
predvsem  rabljene p redm ete  in blago, ki 
j ih  drugače ne m brejo  dob 't i  ali pa rne- 
m io, da tih  bodo ta ko dobili po ugodnej-  
ših pogojih.

S tanovan ju  in  sobe «9 n ad a ljn ja  ve li­
ka s k u p i m  m a l ih  oglasov, Tu j t  spet  
i skan je  sob in  stanovanj v e l iko  ve t j e  ka­

kor pa ponudba. V nedeljo U . nov. t- l- je  
bilo v tej skup in i  49 m alih  oglasov, od 
tega tt 34 iščejo, v treh  nudijo , t: 12 pa  
želijo zamenjavo. Ti oglasi kažejo včasih  
zelo veliko bedo <n pom anjkan je  stano­
vanj in sob. Za sobe ali s tan o v an ja  n u ­
d ijo  dobro plačilo, nagrade, pišejo porive  
k u sm il jen ju  in pod. Prav nesodoben in  
nesocialističen  pojav  pa so ponudbe za  
delovne  protiuslupe seveda poleg dobra  
najem nine . Te  ponudbe spominjajo Člove­
ka na  desetino in tlako.

Stolpec  »poeest« im a 26 oglasov, od te ­
ga je 23 ponudb ra prodajo, 2 ponudbi za 
nakup, ena za zamenjavo. Prodajajo hiše 
in nji h dele, stanovanja- lokale, parcele. 
Spet dokaz, da je več potrebe po denarju, 
kako r  prt Želja po nakupih .

T akšno  j* torej gospodarsko stanje po 
m alih  oglasih- Povedali nam  niso sicer nič 
posebno novega, česar ne bi vedeli a U 
s lu tili, potrdili pa so splošni vtis,  

Priložnosti za delo je  dovolj; iskan je  
priložnostnega dodatnega zaslužka, ker so 
redni p re jem ki  pren izk i;  mnogo prodaj 
raznega blaga in neprem ičn in  zaradi po­
m an jk an ja  denarja pri prodajalcih; m n o ­
go — celo poniževa ln ih  tn preplačevalnih  
—  prošenj za sob« in  stanovanja ter delna 
potreba potd.Hl,

Mali oglasi »o to re j vendar le zan im i­
va  srealnn slika naših gospodarskih  In  
tud i toc f«ln ih  razmer.  Žal obanem — ne 
preveč razveselj iva! (— ? ! —>
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Dobra lastnost vseh n ere­
šenih skrivnosti je  ta, da 
lahko o n jih  vsak Po m ili 
volji postavlja teorije  ali 
k ritiz ira  že obstoječe. Mogo­
če je prav zaradi tega toliko 
pričkan ja  o zaenkrat še ne­
poznanem prebivalcu him a­
lajsk ih  grebenov »nagnus­
nem snežnem človeku«. Res 
je, da bi im eli pravico so­
delovati v tem sporu o skriv­
nostnem b itju  le tisti, kj 
poznajo te nedostopne p re ­
dele zemeljske površine, 
pravzaprav pa od teh le oni, 
ki so imeli z nenavadnim  
zagonetnežem kakršnekoli 
stike- Če se omejimo na 
te ljudi, bomo videli, da jih  
je  le borno število. In  če 
prisluhnem o tem »upravi­
čencem« ni nobenega razloga 
več, da ne bi o snežnem člo­
veku govorili s čisto običaj­
nim i zoološkimi pojmi.

Št i r i  r a z l a g e

Zato si na kratko oglejmo, 
kako je danes z resnico o 
snežnem človeku. Zoologi 'So 
se ob prvih fotografijah o 
skrivnostnih sledovih na 
snežnih pobočjih H imalaje 
razdelili v dva tabora in po­
stavili teorijo, da snežnega 
človeka sploh ni, marveč, da 
g re  pri prvih za medveda, 
p ri drugih pa za o,pico. Zna­
no je, da ti sledovi niso nič 
novega. Ze  leta 1937 so po­
znavalci him alajskega žival­
stva proučevali slike, ki jih 
je  prinesel s seboj razisko­
valec Smythe. Tedaj je ne­
kako veljalo mnenje, da je 
sledove zapustil rdeči him a­
lajski medved. Leta 1951 je 
znani raziskovalec Shipton 
prinesel nove fotografije in 
jih  razstavil v britani&em 
m uzeju. On sam je menil, 
•da pripadajo veliki opici 
langurju. Tudi njegova raz­
laga ni povsem zadovoljila, 
čeprav je njegova teorija  
dobila podporo v dveh nor­
veških inženirjih Thcrbergu 
in  Frostisu, ki sta poročala 
o srečanju z langurju  po­
dobno živaljo. Frostisa je 
celo t* žival ugriznila. Med­
tem  pa je tudi teorija o 
medvedu dobila novega za­
govornika v Indijcu Prena- 
vanandi.

Tako imamo danes že štiri 
možne razlage za snežnega 
človeka in sicer, da je: veli­
ka  opica, rdeči medved, ve­
lik  antropcid, ki ga do da­
nes znanost še ne pozna in

MEDVED NE B O . . .

Indijec, kj trdi, da So to 
sledovi rdečega medveda — 
tibetanski pastirji ga zelo 
dobro poznajo, ker jim  dela 
veliko škodo >n mu pravijo 
»mi-te« ali pa kangmi«, tol­
mači, da pomeni prvo ime 

/m edveda, drugo pa

mo do prve šibke točke v 
teoriji o medvedu. Prvič: vsi 
m edvedi im ajo pet prstov na 
prednjih  nogah. Seveda je 
res možno, da tu in tam  od­
tis enega izmed teh  odpade, 
vendar ne moremo zahteva­
ti, da bi odpadel vselej, kot 
je  to slučaj pri sledovih v 
him alajskem sneeii. Tud: ne-

Rdeči m edved ,  za katerega nekateri trdijo, da je snežni 
človek, ki tako  m eša glave senzacij že l jn ih  l ju d i , je  le 
podvrs ta  evropskega rjavega m edveda . Ž iv i  v  K ašm iru-  
v zahodni H imalaji .  Čeprav živi ta ko  visoko  v  gorah, se 
vendar  po navadah  le m alo  loči od našega m edveda . Če 
hodi po v seh  št irih, je  v isok  slab m eter,  toda če se zra v ­
na, doseže v iš in o  tudi 2,4 m etra . Zoologi, ki naspro tu je jo  
trd itv i ,  da bi rdeči m e d ved  zapuščal sledove »snežnega  
človeka«, pravijo ,  da se tud i ta m ed ved ,  ko t  vs i  ostali, 
giblje v g la vn em  le po vseh  št irih  in  se le tu  in  tam  

zravna  na zadn ji  nogi

snežnega človeka. Obe im e­
ni izvirata od tega, da ta zve­
rina zelo rada hodi po zad­
njih nogah. Ime, ki si ga je 
prilastil zahodni svet, »na­
gnusni snežni človek«, pride 
od slabo prevedene prve be­
sede »mi-te«. Svojo teorijo 
opira Indijec Pranavananda 
na dogodek, ki se je pripetil 
feb ruarja  letos, ko je takšen 
medved obiskal taborišče ne­
ke ekspedicije 4.500 m etrov 
visoko na  pobočjih Tag 
Tsangpo. Sledovi V snegu so 
Mii skoraj za las podobni 
sledovom, ki jih  je posnel 
Shipton. Na pesku so m erili 
skoraj 30 centim etrov v da­
ljino in 12 centim etrov v ši­
rino.

N asledn je  sum lj ivo  bit je ,  k i  m u  prip isu je jo  sledove h im a ­
la jskega snežnega človeka, je  t ibe tansk i  langur. P ra v ­
zaprav  gTa je  v  Himalaji te žko  najti,  bolj pogost pa je  
v v i s o k ih  gozdovih T ibe ta  in  na  jugozahodnem  K ita j­
skem ,  k je r  se hrani p red vsem  z b am busov im i m lad ika m i.  
N jegovo gosto k rzn o  je  o livne  barve in  prehaja  na spod­
n ji  strani v zla torumeno. Dasi je  znano, da  ž iv i tu d i v 
okolici M o un t Everesta, bi lahko na prste prešteli raz­

iskovalce ,  ki so ga srečali v  teh  višinah.

končno, da je  kakšno drugo 
bitje vzrok legende, ki se 
širi že  od nekdaj med gor­
skimi plem eni H imalaje. Te­
daj lahko pustimo sledove, 
zakaj človeška dom išljija je  
že tu  in tam  ustvarila bitja, 
ki jih  sploh ni bilo. Res je, 
da je to sicer redek pojav 
in da ima skoraj vsaka le ­
genda svojo čvrsto osnovo, 
vendar je ta  že m nogokrat 
speljala raziskovalce na pov­
sem napačna pota.

C e tedaj na kratko pove­
mo še to, kar govori legenda 
o s n e ž n e m  človeku, pridemo 
do takšne slike: visok čez. 
dva m etra, te lo  pokrito z 
rdečkasto dlako, ki Je poseb­
no dolga okrog obraza, glava 
in  obraz sta podobna opičje­
m u, napada ljudi in je tako 
močan, da lahko ubije celo 
jaka, tibetansko govedo. Sle­
dove nenavadnega bitja so 
našle him alaiske ekspedicije 
v višinah 3000 do 6090 m e­
trov in skoraj vedno opazi­
le, da se sledovi končujejo 
ob robu globokih snežnih 
razpok, te r  nadalju jejo  na 
•^vugi stran i, k a r kaže. da je  
čudno bitje, ki za pušča te 
sledove sposobno preskočiti 
precejšn je  daljave. Ugotovi­
li so še nekaj detajlov, ki na 
Jih zaenkrat še niso objavili, 
k er p r !pravl!aio nove teori­
je  o še obstoječih teorijah.

Rdeči medved je posebna 
v rsta  evropskega rjavega 
medveda. 2e pri tem prhle-

kaj je  zelo malo verjetno: 
odtisi kažejo vedno sledove 
dvonogega M*l;a. K ljub te ­
mu, da rdeči medved' rad 
stoji na zadnjih nogah, se 
vendar po pripovedovanju 
tistih, ki so ga že videli, gib­
lje vendarle po vseh štirih-

Zato ni čudno, da se teo­
rija  Pravananande maje.

»CELO ZA DVA
IN ŽEN IR JA .. .«

Da gre za "»'znanega an- 
trepoida, ki ga ni še nihče 
videl? Raziskovalci trdijo, 
da je  to še najbolj verjetna 
razlaga, zakaj področja, kjeT 
so iskali nenavadno živo b it­
je , so tako obsežna in  tako 
težko dostopna, da bi se 
takšna žival lahko skrila tu ­
di mnogo bolje organizirani 
ekspediciji, kot je  bila an­
gleška, ki je  potovala v tiste 
k raje samo zato, da bi našla 
snežnega človeka, če ne bi 
imela prav posebne sreče. O 
trepriji, ki govori, da je  ne­
navadno bitje opica langur, 
bi lahko povedali prav to­
liko. kot o rdečem m edve­
du, Dejstvo je, da so sledovi 
langurja samo pedobni od­
tisom v snegu, nikakor pa 
jih  ni mogoče istovetiti z 
njimi. Razen tega pa ta ži­
val tudi ni tako velika, da 
bi lahko zapustila odtise, ki 
jih  je  odtisnil Shipfonov 
snežni človek. Druga opica, 
ki bi jo utegnili zam enjati z 
legendarnim  snežnim člove­
kom je toponosi langur, ki ži­
vi v gozdovih Tibeta in za­
hodne Kitajske. 'Tudi ta za- . 
pušča približno enaike odtise 
kot navadni langur iu ga 
moramo zato izključili. Te­
mu se seveda upira pričanje 
že prej omenjenih norveških 
inženirjev. Zato zaključuje 
znanstveni sodelavec lon­
donskega »Timesa« razpravo 
o snežnem človeku z nasled­
njimi zlobnimi besedami:
» • - . Pa naj bo opica. Celo 
za dva univerzitetno izobra­
žena inženirja je skoraj ne­
mogoče, da bi s takšne b li­
žine (enega je namreč opica 
ugriznila) zam enjala kakrš-” 
nokoli drugo žival za opico.«
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H im ala jsk i  langur je na jveč ji  m ed  m eh k o d la k im i  op i­
cami. Z ’v i  do 3.600 m e tro v  v isoko  od K ašm ira  do B u ­
tana, Pogostokrat ga v id i jo  skaka t i  po skalah, s snegom  
pokri t ih .  N jegovo  krzno  ze pepelna tor jave  barve, v  obraz  
pa je črn. Doseže do 80 c e n t im e tro v  v iš in e  In tehta  do  
25 kilogramov. P0 tleh se g ib l je  po vseh  št irih ,  toda z 
rokam i si bo lj pom aga in  ne  hodi po njih. N jegove sle­
d o v e  bi bilo mogoče zam en ja t i  za sledove snežnega člo­
veka ,  če bi bili večji.  Ta ko  pa ga ne m o re m o  vze t i  za 
ed ino  zadovoljivo  razlago za sk r ivn os tno  b i t je  h im a la j­

s k ih  pobočij

P re d  m esecem  d n i so francosk i biologi 
z  zan im an jem  opazovali za suho, sred n je - 
a fr išk o  stepo  n en av ad en  po jav . Iz da ljave  
je  p rih a ja lo  bobnen je  vodn ih  m as. Po tem  
se je  p o jav il p red  n jih o v im i očm i sprevod  
d ro b n ih  ž ivali: žuželk in  kač, ki jih  je 
o rja šk i v a l podil po p re j  suhem  ko ritu  
reke . N ad g lavam i jim  je  frfo ta lo  n a  s to ­
tin e  pelikanov , k i so se s trm o  pogan ja li 
v  um azano, p rod ira jočo  vodo in  lovili r i ­
be. T ed a j so F rancozi poh ite li v  svoje 
tabo rišče  in  sporočili sv e tu  po rad iu , da 
je  p rv ič  po le tu  1873 voda  napo ln ila  BAHU 
EL GHA ZA L, od tok  v to lik ih  č rn sk ih  pe­
sm ih  opevanega sred n jea fr išk eg a  m orja , 
Č adskega jeze ra .

2 e  davno  n i več sk rivnost, d a  je  sk o ­
r a j  300 k ilom etrov  dolgo Č adsko jezero
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200.000 ljud i, k i so še osta li ob bregovih  
tega, nekoč o rjašk eg a  jezera .

L e ta  1953 pa  se je  to  sto le tno  g iban je  
jeze ra  nenadom a obrnilo . N enadom a so 
ugotovili, da  se jeze rsk a  g lad ina  spe t dv i­
ga. N a jp re j je  pok rila  p iitvo  obrežno 
b la to  in  za lila  peščene otoke, ki so se d v i­
gali iz zalivov. T oda d v igan je  vode, dasi 
so ga lju d je  navdušeno  pozdravili, je  p r i­
našalo  spe t svoje prob lem e. U stav ilo  se 
n i n iti, ko je jeze rsk a  voda p ro d rla  do 
sočnih pašn ikov  in  o d trg a la  ogrom na 
področja  pap irusove džungle, ki je  p ričela 
p lav a ti po jeze rsk i g lad in i v  ob lik i o r ja ­
šk ih  p lavajočih  otokov. S icer m irn e  Ča- 
dove vode so spe t spoznale v ih a rje . N e­
kega dne  je  še s tn a js t rib ičev  v š tirih  čol­
nih m  p u stilo  bregove in  se zgubilo  v 
takšnem  pap iru sovem  otoku, tako  da  s-, 
je  en  sam  čoln p reb il iz zelenega objem a. 
O stalih  n iso v ideli n iko li več. Č rn i dom a­
čini z bregov  so p riče li p re k lin ja ti svoje 
k ro tko  jezero .

V endar znanstven ik i, ki se še zd a j m u­
dijo ob Č adu, ne  obupujejo . Povečanje 
jeze ra  p red s tav lja  tud i povečan je  rodo­
v itn ih  področij, k a r  bo zelo izboljšalo 
p resk rbo  teh , sicer sirom ašn ih  predelov 
z žitom . B oljše vedne  poti bodo pomenile 
povečano trgov ino  m ed obaln im i plemen*, 
sk ra tk a  dv igan je  jeze ra  bo pom enilo novo 
ž iv ljen je  za ‘a  zan em arjen i del črnega 
kon tinen ta .

Č lan i kom isije  p rav ijo , da  ne vedo, 
koliko časa se bo jezero  še dvigalo. Zani­
m ivo je, da  je  danes m nogo više kot je 
bilo kdajko li v zadn jih  50 le tih  in ven­
d a r niso b ile  padav ine  v tem  času  nic 
m očnejše. Z ato  m enijo, da je  vzrok dvi­
g an ju  g ladine o rjašk i podzem ni vodni re ­
zervoar, kam or so se s teka le  jezerske  vode 
v času, ko se je  jezero  sušilo. Z daj jo, 
kot p rav ijo , ta  reze rv o ar končno n a p o l ­
n jen , voda n im a več kom  od teka ti in Cad 
se bo dvigal, dok le r ne  bo naše l novega 
podzem eljskega odtoka.

n a  sam ih  m e jah  S ah are  in  S udana  zadn ji 
o stanek  m ogočnega k o n tin en ta ln eg a  m o r­
ja , k i n a j  bi bilo  po cen itv ah  v sa j tako  
veliko  ko t K asp ijsko  m orje . Nekoč je 
p red s tav lja lo  važno  p rom etno  pot v  S re d ­
n ji A frik i in  še zd a j vam  črn ske  zgodbe 
govorijo  o s lov itih  m orsk ih  razb o jn ik ih  
tega n en av ad n eg a  a frišk eg a  vodnega p ro ­
s tran s tv a . T oda še p red en  je  jezero  le ta  
1823 uzrlo  oko p rv eg a  E vropejca, se je  
p ričelo  u m ik a ti p red  n ap red o v an jem  s a ­
h a rsk e  puščave p ro ti jugu . Z nanstven ik i 
m enijo, da  počasnega p ro p ad an ja  jeze ra  
n i b ila  k r iv a  sam o S ah ara , m arveč  tud i 
n jegovi podzem eljsk i odtoki. T ako  se je 
Č ad sp rem en il v  m očvirno  d iv jin o  p ap i­
ru sov ih  džungel, n jegova v odna  g lad ina  
pa  je  upad la , d a  B ah r el G hazalu  ni 
bil več p loven. K m etje , k i so gojili riž 
ob rečn ih  bregovih  in  na  nekoč rodovitn ih  
jeze rsk ih  obalah , so pobra li svo je  im etje  
in  se podali p ro ti jug u . K o je  p ad la  po­
v p rečn a  g lad ina  Jezera  n a  slab ih  sedem  
m etrov , so poslali F rancozi posebno ko- 
mrtsijo znan stv en ik o v  n a  bregove Č ada, 
d a  bi ta  p roučila , kako  re š iti p red  lakoto
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Iz am e r išk ih  p re iz k u š s v c in ih  ce n tro v  v Floridi so izstrelili  rake to ,  
ki je le tela  6 4 0  k ilom etrov  v iso k o  in 4 8 G 0  k ilom etrov  d s l s č  v južni 
Ationtik. č e p r a v  ni še  noben ih  u rad n ih  po d a tk o v  o p re iz k u su ,  je ta 
uspc-h v e n d a r le  že  sp lo šn o  z n a n a  s e n z a c i ja  in do n e k e  m ere  potrdilo, 
da bodo p o izkus i  z um e tn im  sa te l i tom  uspeli .

Te r a k e te  n iso  vodili z rad ijem , z a s le d o v a l i  pa so njen  polet z
r ad a r je m  z v r s te  ladij, ki so jih pos tav il i  v  sm eri  n je n eg a  g iban ja .  
Raketa  je bila pri v z le tu  s e s ta v l je n a  iz treh  s topen j ,  in s ic e r  je bila 
p rv a  s to p n ja  a rm a d n i  tak t ičn i  rak e tn i  iz s tre le k  Redstone ,  d ruga  s to p ­
nja sv e ž e n j  š t i r i h 'm a n j š ih  r a k e t  m e d e la  S crgeanf,  z a d n ja  s topn ja ,  to 
je v rh  ra k e te ,  pa ena  s a m a  ra k e ta  S e rgean t .  P rva s topn ja  je dv ign ila  
rake to  iz z e m e l jsk e  a tm osfe re ,  o d pad la  in s t rm o g la v i la  v m orje  p ri­
bližno 9 0 0  k ilom etrov  od iz s t re l i šča ,  sv e ž e n j  S erg ea n to v  je pognal 
n a p ra v o  š e  v iš e  v  nebo  in odpade l nato  1 4 5 0  k ilom etrov  od rta  Ca - 
n a v e ra l ,  od k o d e r  so rake to  izstrelili .  Končno je še  z a d n ja  s topn ja  
d o se g la  v i š e k  —  6 4 0  k ilom etrov  —  nato  pa  se  je p r iče la  g ibati  po 
svoji  uk r iv ljen i  poti naz u j  proti zemlji ,  k a m o r  je  t r e šč i la  v področju 
ju ž n e g a  A tlantika ,  4 8 0 0  k ilom etrov  d a leč  od iz s tre l i šča .

Pravijo , da  je ta novi rekord  r a k e te  n o jv e č je  p r iznan je  a m e r išk e m u
z n a n s tv e n ik u  n e m š k e g a  poko len ju  von  B raunu, ki je prvi sprožil  idejo
tr is to p e n jsk ih  r a k e t  z a  po to v a n je  v v eso l je .
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Kaj radi pijemo
K A V A

S kavo  se dogaja  n ek a j  podobnega  k o t  z »arabskim« ko n jem :  do’!go 
so l ju d je  verovali , cia je  dom ovina  kave v Arabiji . Sedaj p a  je  za trdno  
ugotovljeno, da so si Arabci  samo p resk rbe l i  kav inc  n.idike ln začeli 
p r ide lova t i  kavo, p rav  tako ko t  so vzgojili  na jb o l j še  »vonje n a  svetu. 
K av ina  dom ovina  leži v Afriki, in sicer n a  ju g u  Etiopije, k je r  leži tudi 
p o k ra j in a  z im enom  »Kafa«. Iz Etiopije  je  prišla k ava  v A rab ijo  Sele 
v poznem  s red n jem  veku. O o d k r i t ju  kave kroži neš teto  zgodbic. Po 
n e k a te r ih  p r ičev an j ih  na j  bi e t iopski  m enih i  odkri li , kako  os ta ja jo  
b udne  tiste  koze, ki so se najedlo kav ln ih  zrn. Po a ia o s k e m  ustnem  
izročilu  so n ek a j  podobnega opazili  tud i  sami pas t ir j i .  Tako m enih i  
ko t  pas t i r j i  so videli  v tem  »božji prst« in so brž začeli k uha t i  kavo. 
Tako  vsaj p rav i  legenda.  Dejansko  pa so dom ača  p lem ena  odkr i la  ta  
z rna .  P r im i t iv n i  č lovek je  n e v e r je tn o  sp re ten  pri o d k r iv an ju  r as t l insk ih  
a lkaloidov,  k a j t i  nob en a  »vzgojitel jica« m u  ne  b ran i ,  da bi Že. od 
m lad eg a  ne v takn i l  v u s ta  p rav  vse, k a r  m u  pr ide  pod roke.

K m alu  je  posta la  k ava  p r i l ju b l je n a  p ijača  na  vsem arab sk e m  
po lo toku ;  odtod pa je  šla n jen a  pot  po vseh  m u s l im ansk ih  deželah;  
božjepotnik i ,  ki so p r iha ja l i  iz Indije ,  Indonezije ,  Evrazije  In Afrike  na 
ro m a n je  v Meko In Medino so h k ra t i  s poročili  o čudežnem  »črnem 
kam nu« — Kaabi — prinaša l i  domov tudi  na  poskušn jo  čudovito  pi jačo.

P o tem  ko si je že osvoji la  vso Arabijo, je  k ava  zavo jevala  še Egipt,  
Brž na to  je  priš la  na  v rs to  T u rč i ja .  P rve  točilnice kave  — s k ra tk a  
k a v a rn e  — so odprl i  v C a r ig radu  sredi ifi. s to le t ja ;  t u —ke k a v a rn e  so 
p rav  k m a lu  posta le  središče za  o r ien ta lsko  pomenJkovnnJe (v n asp ro t ju  
z a rabsk im i kava rnam i,  k je r  je  m olčan je  dokaz  dobrega  obnašanja).  
%ato pa so hoteli  su ltani  k a v a rn e  p repovedati ,  v en d a r  bili ti  u k rep i  
p reveč  m lahav i,  da  bi j ih  k d o r  koli  resno Jemal. K avarn ic  Je bilo 
čeda l je  več; tu r š k a  v lada  je za tore j  u k ren i la  n eka j  podobnega kot 
dob ro  s to let je  pozneje  evropske  v lade:  človek, ki Je pil kavo. je m oral  
za ta  užitek  plačati  državi  ca r .n o  in  davek,  s č im er  so se večali  dohodki 
d ržavne  blagajne.

T urk i  so kavo prinesl i  v s red n jo  Evropo. Pn d rugem  tu rškem  
n a p a d u  n a  Dunaj le ta  1683 Je zm agovalcem  med plenom pr ipadla  tudi 
p rece jšn ja  količ ina kave.  P od je tn i  Poljak  Kolszvrk! Je odprl  prvo 
k a v a rn o  »Pri m odri  steklenici«. Toda v Evropo Je p n u u ja l a  kava tudi  
po d rug ih  po teh :  čez Benetke ,  Marseille in l .ondon, to  pa  iz a rabske ga  
p r is tan išča  M okka. Novo p i jačo  so obsojali  vsi konse rva t ivn i  zdravn ik i  
in ce lo medicinsko fak u l te te .  K l jub  tem u  pa  Je višja d ružba  z 
n a v d u š en jem  pila kavo.

N a H olandskem  Je p rvo k a v a rn o  odprl  pisa te lj  van  Effen, in sicer 
v Haagu. Tej  okoliščini  se m oram o  zahvaliti , da Je bila sk le n je na  večna 
zveza med l i te ra tu ro  in kavo. Bill pa so še zdravniki ,  kt so se zelo 
zavzemali  za kavo, pa tud i  za Čaj ln kakao .  in to v »rpanJu. da bodo 
te nove p ijače izpodrin ile  a lkohol.  Da to  m n e n je  ni p rev ladalo ,  nam  
kaže jo  t r a k t a t i  iz t is t ih  časov; v teh  t r a k ta t ih  nam reč  p r iporočajo  
p i t je  kave  ali ča ja  po izdatnem  už ivan ju  alkohola.

Splošno z a n im an je  za kavo pa Je ob k oncu  17. s to le - ’a privedlo do 
p r izad ev an ja  odvzeti A rabcem  juonopol na  kavo. Po zače tn ih  neusp eh ih  
Je naposled  H olandcem  uspefo vzgojiti  kavovec n* ja v i .  V bližini 
t e d a n je  B a ta v ije  so nas ta le  p rv e  k av lne  plantaže,  i .e ta  T7on so od tod 
poslali d robno  kovino drevesce  v A m ste rdam , da bi ga imeli v tamkaj*« 
n | e m  bo tan ičnem  vr tu .  To drevesce  le posta lo  km a lu  tem e l jn o  d revo  
za vse n a d a l jn je  kav ino  gospodars tvo  v Južn i  Am erik i  in Zahodni 
Ind i j i :  Holandci  so en p o g an jek  poslali n a  G vajano, ,  d rugega  pa v d a r  
I u d v ik u  XIV., ki ga Je na to  poslal n a  M art in iuue  In v f rancosko  
G vajano ,  od k ode r  je k a v a  p ro d r la  v Južno  Ameriko .  Ko Je f rancoska  
revo luc i ja  razglasila  geslo o »svobodi, enakos ti  in bratstvu«,  ro 
odpovsjutf svojo činel ua Jlaitlju lu Francozom ni
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preosta lo  drugega,  k a k o r  da kavo zaupajo  n j ihov im  »bratom« v Br *# 
zilijl.

V 17. s to le t ju  Je posta la  J a v a  novo azijsko središče »a kavo. S t ek 
o toka  se je  kavovec  razširil  še n a  d ruge  indonezijske  otoke i*1./J* 
Cejlon. Angleška  vzhodnoind i jska  d ružba  ga je  uvedla  tudi  v indij— 
Niti  v Ind i j i  ni t i  n a  Cejlonu se kav ina  k u l tu ra  ni posebno d°*,1jl| 
razvijala .  V Ind i ji  jo je  km a lu  izpodrinil  čaj , Cejlon pa  se je 
odreč i  kavi,  k e r  so p lan taže  popolnom a uničili ras t l insk i  škodljivC * 
Naposled je Cejlon opust il  go jen je  kave in se začel u k v a r ja t i  s Čajen*; 

Dandanes  poznamo k ak ih  60 v rs t  kave. To, k a r  poznamo
im enom  »mokka«, že zdavnaj  n im a  nobene zveze več 
»Mokka« p r ih a ja  ali iz G vatem ale  ali

Mokko.
pa gre za mešanico  neka tc f  . 

v rs t  brazilske in  jav an sk e  kave.  A rab i ja  pa skoraj  ne izvaža kave,  j0 
skora j  ves p r ide lek  kave p r ih a ja  iz južnega  Je m en a ,  pa  še tam so u 
samo še »kavinl vrtovi«, n ik a k o r  pa  ne  kav inc  p lantaže. Kar 
p r idelajo ,  porab i jo  v g lavnem  n a  s r e d n je m  vzhodu, le n ek a j  tamkaJsOJ 
k ave  gre  v ZDA in Evropo za  »posebno namene«. P ravo  »Mokko« ,a 
popije te  samo v k a v a rn a h  v Carigradu,  Bagdadu ali Kairu.  To 
ocl tega,  ke r  da je  pravo »arabsko kavo« le kavovec ,  ki *a:.ie v določeh 
podnebn ih  razm erah ;  brž ko to d revesce  odnesete  pod drugačn 
podneb je ,  se sp rem en ijo  tudi  z rna  ln seveda  tudi  okus. ,0

Kavovec je  n eve r je to  občutl j iv .  Z ah tev a  zm erno  toplo podn**™ * 
boji  se p reos trega  sonca,  u g a ja  m u  svež zrak ,  hudo  pa  se boji  vet**' 
rad  lina tudi  vlago, moče pa ne  p renese .  7a

Toda k ava  ni obču t l j iva  samo za  podneb je ,  tem več tudi
k o n ju n k tu ro .  Vsaka »monokultura«, se p rav i  p rev ladovan je  cl? ftl 
sam ega p r ide lka  v gospoda rs tvu  n eke  države, je  zelo občutl j iva,  ,e 
obču t l j iva  pa  Je m o n o k u l tu ra  kave.  V teh  nevarn ih  v- / .m e ra h  *e * 
znašla  Brazili ja.  V vseh d ržavah  S redn je  in Ju ž n e  A m er ike  gojijo K®
Tu im am o d eve t  desetin  vsega  sve tovnega p r ide lka  kave (°sl 
pr ide la jo  v Indonezij i  In Afriki). Od te ve l ikanske  k o l i č i n e  Fj 
p r ih a ja jo  tr i  pe t in e  iz Brazlljc.  Veliko kaVe pr ide la jo  tudi v Kolom
ln Venezueli.  V južno Mehiko in G uatem alo  so kavo prinesli  nen!na, 
naseljenci ,  toda  k ava  v teh  d veh  d ržavah  n im a  p rev ladu jočega

V teku  zadn j ih  sto let  se Je k ava  Širil a od severozahoda na  A • ■ ^  
vhod, od sred n jeg a  toka  Am aconke,  ki leži ob rav n ik u ,  n a  hladn 
jug .  Tu leže obm orske  p o k ra j in e  Kgperltu Santo, lilo do .Taneiro 
d ržava  Sao P,mio. To Je področje  »rdeče zemlje« (» to n a  ro*a«)» ^  
p o m e n i . skupa j  z, o bm orsk im  podneb jem  resnični  paradiž  za kavo. 
so k m a lu  ugotovili,  da  da je  vsako drevesce t r ik r a t  več zrn  ko t  v c' . j ' r(ja 
k ra j ih  Brazili je . Samo n a  področ ju  d ržave Sao Pau lo  ras te  l niilvl*. v 
557 tisoč kavovcev,  se pravi sko ra j  polovica vseh kav ln ih  drcvc-• . y 
Brazil i j i ;  od tod p r iha ja  tud i  kava za  več ko t  polovico ljubit«* J 
k av inc  p ijače  po svetu. očb®

Po N apoleonovih  vo jnah  se Je brazilsko  k avno  gospodarstvo m ^ 
razcvctlo :  v šes tdesetih  letih p re jšn jeg a  s to let ja  Je Brazil i ja  im® 
svojih  ro k ah  polovico vsega sve tovnega izvoza kave.  «išint

7,al pa  »kotctar lre« iz Evrope In Amerike  k l jub  najiskrenej-  ^  
že l jam  niso mogle šo izda tne je  podpreti  brazilskih p lan tažn ikov , 
niso  zmoglo popiti toliko kave,  k a k o r  bi bilo po trebno . tnllkd

Občestvo pivcev kave Je bilo vedno ' tev l lnc jše ,  toda zraslo je t 0 
k av ln ih  drevesc , da Jih Je bilo naposled več ko t  k av ln ih  škode ' ' 
vsem  svetu. Leta lOfti) Je doživela  Brazilija  hudo gospodarsko katas t  
cene kavi  so padle  na  polovico, v skladiščih pa  je obležalo tolik<> , m 
kave,  da bi Je ves Rvet ne mogel popi ti  v enem  leru .  Nnr ° 
obdobje  h u d e  stiske: p lan tažn lk i  so doživeli  polom, kavo so 
p okra j ine  so razglaša le  svolo  neodvisno*,!, p redsedujoči  na Po11 
zborovan j ih  so morali  n a jp r e j  prositi  ugledno občinstvo, na j  n* ^  
na  govorn ike  vsaj 
neredi ,  do k a te r ih

*alo
sv**«*'!:

«11 n o . i p r i \ |  f i i u s i n  i i k i r u i n «   ............. .
dotlej, d ok le r  ne  bodo končali  svojega 
pr ide  v Brazili j i , irnnio svoj  vzrok v kavi k ,.,|i» 

<o izvedli tud i  prvo »valorizirani?« kave. Brazilska v lads Je P° , ^ 0
del žetve že na drevesih ,  zadrževala  Je žetev ln s tem vsaj ne 
pomagala,  da  cene niso p reh u d o  padle. f

To »valoriziranje« se Je pokazalo  za uspešno In čez nekaj I«  
bilo vse v najleplem redu.  Toda na  nauk  o tpm »o ka l  km a lu  1 ' ^
iu v zadnji č«^rtinl stoletja Je Brazilija So povečala avojo »



PC DESETIH LETIH MOLKA: HIROŠIMA NA DAN BOMBARDIRANJA
N eke poletne noči leta 1952 se je  mladi zd ra v n ik  VVarner W ells, dodeljen  

tod verzi Seve rn e  Karoline, dv ign i l  n a postelj i  in  zakr ičal v  noč:
E rajo!
Ta nenavadna beseda je  najbolj nečloveški k r ik  groze  — zakaj ses tavljena  

le iz  glasov najbolj ravnodušnega jez ika  na svetu: iz japonščine.
• Pred sed m im i leti so na d rugem  koncu sveta na tisoče in  tisoče ljudi  — m oi,  

zstia in o trok  — kričali prav to besedo. Se več tisočev ljudi — tako se je vsaj  
zdeio — je nem o poslušalo te k r ike  groze: bili so m r tv i .  Umrli so na m ah. To je  
odo 6. avgusta  1945. v  ja po nskem  m estu  — Hirošimi.

Doktor W ells  si je 'ob r isa l  čelo, stopil je  pod prho, pogoltnil je  še d ve  piluli 
tn  se spet vlegel v  posteljo.

— Sedaj im a m  svojo stvar, je  zašepetal.
Ta s tvar je bila apokaliptičen dn evn ik .  N enavaden  d o ku m en t  — edin o p r i­

čevanje, ki je  bilo napisano prav v  tis t ih  t r en u tk ih ,  ko je bom ba pustošila po 
m esta . Dr. W elts ga je našel pred le tom  in to po vsem  po naključju .  Bil je  zd ra v ­
niški sve tn ik  komisije ,  ki je  odšla na Japonsko, da bi zbrala podatke  o posledicah  
d o m s k e g a  žarčenja. K om is ija  je hodila od bolnišnice do bolnišnice. Nekega  večera  
Je na  vrata  n jegove  sobe potrkal droben m ožice lj  in  m u  ponudil ku p  papir jev:

Hirošima? T u k a j  jo i m a t e . . .
To je bil  dr. Mič h iko  Hačija. ki si je na dan eksplozije  a to m ske  bom be  

delal be ležke  od. m in u te  do m inute .  Zapisal je podrobno vse. kar je videl.
W arner  VVelis je  le malo poznal japonščino. Ni bil li terat,  pač pa zd r a v n ik . 

Toda ne glede na to, je  tisti hip  spoznal, da bi m a n j  opravil ko t  zdravn ik ,  ve liko  
več p a f,i koris ti l  v sem u  človeštvu, če bi iz teh  pap ir jev  p r ikro ji l  b ran je , n am e­
njeno vse m  ljudem.

Čez n eka j  m esecev je bila knjiga  pripravljena. Toda ted a j  je  d iv ja la  »hladna  
vojna« m  am erišk i državni sekretaria t je. prepovedal izdajo te  knjige. Sele pred  
‘ekaj tedni je  bila ta prepoved um akn jena;  kn j iga  je  Ha na pot po s v e t u . . .

Iz  te  kn j ige  posnem amo nekatere  odstavke.

Hirošima je biča samo še Kup ruševin. V 
severnem delu je  besnel požar, na vzhodu 
in zahodu je bilo videti, kakor da je orjakova 
roka zdrobila vsa poslopja. Ceno obe upravni 
stavbi, zgrajeni iz arm iranega betona, nista 
več stali: ni jih  več bilo. Cez reko je bil 
prej mogočen jeklen most. Sesedel s« je, 
kot da bi bil živeplemka, s katero se igra 
otrok. Na drugi stran i bi morala biti mogočna 
stavba znanstvenega, muzeja. Ostale so samo 
nekatere posamezne stene. Bakrena kupola 
se je  stopita.

N ajhujša pa je bila popolna tišina. Niko­
gar na  cesti, razen trupel. Počasi sem namreč

Blisk jih  j* pokosil tako hitro, da so bili 
še vedno kot živi. Ne, saj so biili vsi mirtvi. 
Tedaj se neka glava počasi prem akne:

— V ode. . .
Kje vendar naj najdem  vodo. Preveč se 

bojim. Opravka sem imel z mrliči, sedaj pa 
se bojim! Ves, s« tresem.

K je vendar so preživeli? N ikjer nikogar. 
Zdi se mi, da sem edini, ki še ži-vj v tem 
m rtvem  mestu. No. gleij! Tu so živeči. Ali so 
res? Niso le prividi? Zakaj prihajajo z raz­
prtim i rokami? V hipu sprevidim : ožgani so! 
Da bi se ne dotikali, držijo reko narazen. Na 
čelu tega pošastnega sprevoda hodi žena z 
otrokom v naročju. Popolnoma je gola. Otrok 
tudi. Sicer pa: vsi so goli — samo prah, ki 
jih  pokriva od glave do peta, me je  zmedel. 
Celi kosi ožganega meisa viiajo z njih. Naj­
prej sem pomislil, da jih je eksplozija pre­
senetila v kopelji. Potem pa sem s.pet opazil, 
da sem tudi sam popolnoma gol. N ajhujše pri 
tem sprevodu pa je bil molk: hodili so po 
prahu, ki je zadušil njihove korake. Od tod 
torej tišina po vsem m e s tu .. .

II.

Cernu niti ne črhnejo? Ko to  me zagledali,
se niso niti earli. Ali so me sploh videli?

Sli so mimo mene. Neka ženska se je 
zgrudila. Jaz — zdravnik — se nisem niti 
zganil. Stopil sem za sprevodom. Gnal me 
je prav tak nagon, kot druži ptice selilke. 
Nagon se ni zmotil. Cez uro, dve ali pa itrl 
smo prišli pred bolnišnico. Ni bila porušena.

I.

7"°daj. Na sebi sem imel samo 
^ežal sem v svojem paviljonu. Nisem 

v-a.i, čeprav sem prebil vso noč v bolnišnici. 
s odprta vrata sem gledal na v rt. Ju tro  
čutil ° m:,rn<3 £,°U'čno. Douro sem se po-

N enadom a se je močno zabil «ka'o. Posko­
ku !)€m' ■Po'"em ie spet zabliskalo. V se­
va! S° n;’“ sence, ki so se preij poigra- 

e na vrtu . Z rak ,'k i je b:t še prejšnji hip 
v , n  -‘onca, je  postal rum enkast in temačen, 
v  sobo je
kako s

vdrl Oblak prahu. Opazil sem,
_ .. „S6 ie steber, ki je  podpiral streho, na- 

‘ll • Streha se je zam ajala. Tedaj sem zbežal.
Ruševine s» mi zapirale pot. T ipaje sem šel 

:n Prispel na verando, od tod p a na 
: ‘ Km, da sem gol kot črv. Majica

hlače so izginile. Tedaj sem tudi opazil, 
3 imam razcefran bek in da krvavim . V 

'■egno se mj je-zapičil kos lesa. Toda ničesar 
fru'‘:l no prej n e t e d a j . . .  Ne: nekaj 

1 acnega m i je teklo v usta. Potipal sem lice

2 a *,a i
se  t a  p u i s e r  č i s t i  n e g u j e  -  > 

KER KOZE C IS T E  IN CELE

NAjRAlE KUPUIE I

in ugotovil, da je  bila zgornja ustnica na pol 
odtrgana. Kos stekla se mi je  zapičil v  vrat. 
Potegnil sem ga ven in  začet prem išljevati. 
Tedaj sem  šele pomislil na svojo ženo. Za­
klical sem:

— Jaeko-San! Jaeko-San! Kje «i?
Z vratu  se mi 'je pocedil k rvavi curek. 

Mar bom izkrvavel? Zatulili sem:
— To tj e bila 500-tonska b o m b a ..,  Jaako- 

San! K je si?
Jaeko-San se je  poj avl! a sred; ruševin; 

n jena obleka je bila vsa razcefrana, okrvav­
ljena. Z aioko se je  držala za komolec. Ta 
pogled me je  streznil:

—• Vse ostalo se  bo uredilo, sem  blebetal, 
Pojdi z m en o j. . .

Sla siva skozi sosednjo hišo. Zadel sem 
se ob nekaj mehkega in se prevrnil.

— Oprostite ml, sem ponavljal,
To je  bila glava. Sajno glava. T ruplo je  

ležalo n a drugi strani. Z ženo sva obstala kot 
ukepana. Toda zidovi so se začel,j prem ikati. 
Odmaknila sva se. Za nam a se je  vse poru­
šilo. Tedaj sva zagledala, kako, se je  zamajala 

Se sesedla. Tudi ostale 
kot hiše Iz kart. N ekje 

p ihal močan veter, s« je 
požar naglo širil. ,

N ekairf je bilo pač treba iti. Pomislil sem 
r.a bolnišnico.-Saj sva bila ranjena. .Sla sva 
po “Cftštl -toča^mSeiriinaimt. T«ofj sem začutil 
pekočo žejo. Toda vode ni bito n ik jer. N a­
sproti nam a je  prišel neki vojak. Tedaj me 
je postalo sram , ker sem biil gol. V ojak tega 
ni niti oparil. Občutil sem, da me moje 
okrvavljene noge ne  morejo več držati.

2eni sem rekel:
— Sama pcjdi naprej. Dohitel te b o m ....
Njsem hotel um ret; pred ženinimi očmi.

2ena me je  pogledala. Potem je odšla. Cez 
kakih petdeset metrov se je  še ozrla In mi 
pomahala.

Ostal sem sam. Okoli mene j« divjal 
rum enkasti vihar. Bil je  somrak. Hotel sem 
naprej. Samo nekaj korakov. Potem sem se 
onesvestil. . .  Bolečina v stegnu me je  p re­
budila. Spet sem močno krvavel. Bil sem 
šibkejši kot prej. S težavo sem se postavil 
na noge. Okrog mene se je nekoliko zjasnilo. 
Sedaj je  bilo mogoče pogleda«. Videl nisem 
ničesar.

Griči naokoli, ki so bili prej posejani e 
hišami, so se ml zdeli neverjetno blizu. 
Kamor koli sem obrnil pogled, povsod iis'to:

A  ,. tudi najina hiša in : 
hiše so lezle na kup 

i je  gorelo. Ker je  pit

" M ...

N em i spom enik strašne katastrofe. N eka j  desetin  ta kšn ih  ožganih dreves v  Hirošimi  
niso podrli,  da bi ostala  spom in na strašne dni

J SEMJONOV: l i l
....

začel razločevati ta  trupla. Pozneje sp jih  
našteli šestdeset tisoč.

Na brvi sem zagledal najprej glavo. Potem 
Še telo. To je  bil kolesar, ki ga je  stisnilo 
k ograji. Zdelo se je, kot da mirno opazuje, 
kaj se dogaja. Pospešil sem korak in  se ozrl. 
Bil je  m rtvak.

Se nekaj korakov naprej: zagledal sem cel 
kup trupel. Zdelo se je, kot da so vs; živi.

n n i T  T F  GOSPODARSKA

ZIMLJL -  K AoF̂
ton v  1<,,ih 1929-30 so po vsem sve tu  poželi nekaj  nad  2.5 m il i jona  Južno od Jangcck langa
te nrn, ie' B razilski delež pri  tem  jc  znašal nekaj  nad  2 m il i jona  ton,  
so Vp .  80 odstotkov. Tedaj  so padle cene za CD odsto tkov In Brazilija  
lat* .  Ju m o ra ,a  odločiti , da ho zm an jša la  svoj prideiek .  To Je hllo
in m l  ' l<ot l,a  s torili . P l.mtnžnlki niso hoteli  zatret i  svojih  kavovcev 
°dvefklfs,, °  n^!1> posejat i  koruzo. IM I.n prišli  na duhuvito  misel, da bi 
kenav,!!  kavo k ra tk o  in malo zažgali. Na tej podlagi jc  izdala Brazili ja  
's eh o v  i 0 sta tis t iko, ki Je poleg rub r ike  »pridelek« in ru b r ik e  »Izvoz« 
ha|bn,. . 8C ru , , riko »uničevanje«. I .cta 1832-3) Je Imela Brazili ja 
Požesit «» ° *®tev. Pridč la li  so nam reč  1,77G.009 ton kave,  od česar so 
bil i , t.600 ton, to Je skora j  toliko,  ko likor  so izvozili. K er  pa sta 
l)i b i l i '  , n ’* <lve l<:,i sPct »zelo dobri«, m edtem  ko so si vsi želeli, da 
32 tisna .  • 80 lettt la:iJ vpisali pod ru b r ik o  »zažgano« 7 milijon
Zemiia , t ° h .  Ta količina bi zadostovala, da bi vsak p rebivalec naše 

Ko« po , u n t  dobre  kave.
* vso «nC koncev t’a ' s e  to ni nič pomakalo. Kriza je  oplazila Brazili jo 
in Afrli ' n *° vpl‘ko h u je  ko t  ostale južnoam er iške  države, da Azije 
U p irg i’ ® h ' t t  ne omeniinp. Postalo je  oči tno, da  se d ruge  države laže 
so to r« llcr n *s0 navezane  n a  »monokulturo«. Todi  v Brazili ji

tlrueiV11111 ,t-iporabili so vsa mogoča sredstva,  da hi uvedli gojitev 
Začeli km eti jsk ih  p r id e lk o v  — bombaža in lesa, poleg tega pa »o 
Scžigiti v ’la l(  ,u<1* ' 'ogate  rudne  zaklade. Sele lela 194) so p renehali  
Vsega ; . 5 ™ ? - _ ? ' « * l l  sv  podatke  v t re t j i  ru b r ik i  In ugotovili,  da so 

Ka. 
naravi

lvavl . ?č,194.r,4ij vreč po co kg kave,  k a r  da 4.691.G79 ton kave.  
avl .c ° “ čutl i iv ,  ne m ara  s t ranpo t i  in  sl želi h a rm o n i je  tako 

— kot v gospodars tvu  . . .

Č A J
k n j lžnvtn i **’ da v evropski  l i te ra tu r i  prvi omenil  čaj i ta l i janski  
Kitairf , , G m vanni Botero, ki je  le ta  159(1 pripovedoval,  da gojilo 
n a d r i p i p J p o s e b n o  rastl ino. Iz ka te re  potem delajo pijačo, ki Jim 
t-i bil« a vhto. Jz tega laliko ugotovimo, kako zelo pr im it ivne  
®v*h ,, Očedstave t e d an j ih  Evropejcev glede pijač. E vropejec  Je pil Iz 
p °znal i v: za ' ° '  da hl Rl pogasil  Žejo, alk pa zato, na hi se opil. 
>aWiriali ’inmo v o lo  — ali vino (za mleko «e I ta l ijan  Botero  ni preveč

v« Na Japonsko  so ga v 9. s to le t ju  prinesl i
budistični m enih i  In km alu  je poslal p i jača v išjih  slojev.  l j u d s k a  
p ijača Je postal Sele v 17. stolet ju ,  se pravi  tedaj ,  ko Je že p rod r l  v 
Evropo In ko so ga v Rusiji  že dobro poznali . . . .

Po Evropi se Je razširil  čaj približno ob Istem casu kot  kava.  
č e p ra v  so Portuga lc i  imeli prve st ike s Kitajsko in Japonsko ,  so ga v 
Evropi vendar le  prvi spoznali Holandci. .H Holandske Je pr iše l čaj na
Angleško, k je r  so ga p rodajal i  za iz redno visoke cene. r o z n e jo  Je

Pr,Sf l ( iobnoU kot k l v a Cji° ' lud i  čaj prav  km a lu  padel  pod u d a r  visokih 
carin, ne glede na  to pa so ga v Evropi čeda je več ProanU. P riha ja !  e 
po m orju .  Toda po splošnem m n en ju  Je morski z rak  lanu škodoval,  zato 
so l jub ite l j i  ča ja  ra je  kupovali  tist i čaj, ki Je p r ihaja l  s ka rav an am i ,  
se pravi čez Rusijo.  L jubite l j i  č a ja  so bili zatorej  bolj  navdušen i  za 
»ruski čaj«, kot  pa  za čaj , ki Je pr iha ja l  po m orju .  Rusi,*  .le bi la močan 
po trošn ik  čaja, {.rav tako pa tudi Anglija.  € » ]  Je pb i ta l  l judska  p ijača 
- -  Rusom In Angležem. Toda so r t i ran je  in m ešanje  različnih sort  čaja  
Je p rava  um etnost .  Sele s p raviln im  m ešan jem  dobi čaj tako monovniil 
»buket .  Mešalci ča ja  so bili visoko čislani, saj so morali  dodobra 
poznati  okus svojih  od jem alcev ;  za to delo Jc bil potreben hudo 
občutl j iv  jezik. 7.a tak  Jezik so na Ruskem  plačeval i  P" «  rub l jev  . .

Naše poročilo o ča ju  bi bilo nepopolno, če ne bi P»ycdall,  da je. to 
l jubko  zelišče odigralo Izredno vlogo za enega na jvažne jš ih  dogodkov 
m oderne  politične zgodovine.  . .

Leta 1767 je  Anglija nabila  visoke car ine na  vse blago, lil Je
odhaja lo  v A m er iko ;  s tem so hoteli p lačevali  b r i tanske  u rad n ik e  v 
Čezmorskih kolonijah. Anglija  Je n a m r e č l m e l a t e d a j v  severni  Ameriki 
»so je  Kolonije, / a r a d l  hudega  ogorčen ja  v Am erik i  (»  čez t r t  lat* 
nrlnravili  m r ln o  7 a vse blago — razen 7.a Čaj. Toda tedan j i  Američani 
so bili  »rasno čisti«, I* pravi  skora j  sami Angleži in Holandci ki Jim 
Je bil čaj 7.elo vKeč. Najbrž  Jih ne bi nič d rugega tako  razbur ilo  kot
prav c a r i n a m a  čaj  ^  7ej0 p r i ja te l jsk i  — z dem ons trac i jam i,  p rošn jam i 
in dek la rac i jam i :  ustanav l ja l i  so »Društva ča jn ih  abstinentov«, bojko- 
t t ra ii  »>o trgovce, ki *o p rodajal i  ocar in jeni  čaj, »e čaj, ki Je
u r iha ia l  ir Anglije, ne  pa s^lolandKke. od koder  po ga Pr *cJno tihotapili .

Posledice n l .o  iroptale. V pkladUčih VrhodnoindlJakc d ružbe  v 
l .ondonu  po se grmadili  ra  boji s č a jem . .  Ko J e ^ n a p u p , ^  ta lo g a  ^že'•lil mm ....  — «n vino 1/..1 uiii-kb v,» imnjan ik h to  111 i.onnonu no ne ,1,  ,

biJaA0a,i* 8«nio o m ikana  in grela civilizaci ja Je lahko naprav i la  tako  presegla vrednoat  17 mili jonov funtov< ,rtru* ^ J / L  J
cla’m /n vaeljudpko pi jačo, se pravi tekočino,  ki teM žejo, prodati  v Ameriko,  ka j t i  plcer Ji grozi t>olo,n' * « u , v i a i « «

^ . v * opHanlla.  ki p o l o g  tega človeka o p v c ž I in ppoemidi.  Orl Kitni- v različna am er iška  prlptanlžča. Tam pa p o  Jih l e  čak^.i . p e č in o  ladij-j'V gej '     I 5 «* KCI l i v i t n  1 vnvv.r.1 IM Iftlšll. »»tl rx.lft.l-
^baia n ^ reV7Pl1 vsl *oaednJI narodi.  Toda parno Japonpka ga Je 
toPIo C iJP^v lJa t i  l>o kitn lsko — se pravi  Člpti čaj , ki ga polijejo p 
tep 1,Kakor  pa ne r  vrelo  vodo in ki m u ne doda ja jo  nobene primesi 
^ o n J n u  , .,0 b rez  Klndtm rja  ajl l imone. K ita jsk i  učenci  iz Azije — 

r **7*’ — počen ja jo  p ča jem n ek a j  podobnega kot
*°Peka«*i 7  m in ž e ta m j ,  ki el Jih na t ik a jo  na noge. Mnngolee pije 
bkupii V to  v zgneten Čaj. ki Je p r ik laden  m ongolskem u

p(*ku dojlajo Se pol, n ek a te re  začimbe in aurovo maslo. 
^ 0k varu ina T,;'  K av <̂n7,, prevre li  način, koko Je t reba  čaj
Čisto Prav od Kalmlkov. Toda niso pili »opekastega čaja«, temveč
Vc»»m f' vr'd n i  čaj , k a te re m u  so p rimešali  Se mleko, pol In poper.  Pri 
Anp)„*em seveda od Čaia osta lo le malo. H k l ta jskegn HtnllUča ee celo 
Čajni ra7llku1e preveč  od K alm ika ;  Anglež si n a m re č  akuba močnn

j> drakt,  k a te re m u  doda p recej  s la dkorja  In Ko sm e tano  ali mleko.  
^*Ja t OVH,r* *n Ugotovili, da K ita jska  p ravzaprav  ni n rava  domovina

IniiHlnvf  doma v Asamu. ki leži na  m ej i  med K ita jsko
Pa div! * *° Angleži v r a č e tk u  p re jšn jeg a  sto let ja  naletel i

K i t l i  1a ',cvo Krmlčke.
Pri nuL  ^^^»^nsall p čnlem pred na*lm žte t jem , toda teda j  tudi
7-dalep ? .  v a n *f* splošno razš ir jeno .  Čajevec Re

v* *itako  0>>čuiHiv kot  kavovce;  p renese  n am reč  nalbuJSo vro- 
ko 1' - M  tudi lahko  zmrzni — t la  do 4 »toplnj pou ničlo, seveda
*"■ to in° *J°^ro pognal svoje lluHČe. 7 *hteva na p recej  vlage,  pa tudi
fokStil n poaebnost — vlažen zrak. P ra v o  podneb je  Je Čajevec

a Južn ih  o b ro n k ih  H imalajo  Ju v k i ta jsk ih  poiuujin iib ,  k i  ležijo

' s o T r i s i m i , T a  .o  se vrnile ,  ofl k n f l . r  se prišle. Le v Bostonu se t r l ie  
kap i tan i  niso dali ugnati  v kozji rog, pač pa ao se zasidrali  v carinski  
eonl. Tnm so se znilržall toliko čssn. (In Je Američanom  minilo  Potrn- 
i ten le  Po znsertanlu mestnega p a r lam en ta  se Je zbrala  gruča  ljudi, 
ki so se našemili  v Indijance .  Te »Indijance« Je sp rem l ta la  vef ikanska  
množica. R kr ičan jem  In razb i lnn tem  so se vsi odprav i l i  v pristanišče. 
N a s k o č i l i  so Jadle In čaj pometali  v morje .

Vse ‘k u p a j  le t ra ja lo  koma) s lsbe tri ure .  Vsega so pometali  v 
m or le  342 zabojev v vrednosti  18.000 funtov. To se Je zgodilo 16.

^ Cf Na d a U eVanje te  zgodbe že ne sodi več v zgodovino čaja.  tem več  v 
sve tovno ..oiiovlBO »Boston Tea par tv«  Je onemogočila sleherno 
p oravnavo:  kot  se ob iča jno  dogaja v takih  p r imerih ,  je čaj postal na  
! X h  s t ran eh  simbol In signal. Za kazen Je angleške  v lada zaprla
bostonsko pris tanišče in Je temu p rl,' ,n i*fu . '^ ^ " 'T rV  Ame^einV Un s pom orsko  trgovino.  To Je razglasila 1. Jullla Am eričani  so
odgovorili  s tem , da so prvi jun i j  razglasili za svoj n arodn i  p raznik .  
Tako Je šlo n a p re j  In sem  te r  t ja ,  dok ler  ni naposled nas ta la  nov* 
velika država  — Z edin jene  države Am erike  e e .

o se pripeti 
s a m o .

. . . v  F R A N C IJI:  N ek i  b rezposelni 
k ipar  je priporočil zaljubljencem,  
naj si nam esto  fotografij  darujejo  
m avčne  podobe. K ipar napravi od­
li tek  živega modela. Pravijo, da ima  
zdaj dela čez glavo.

. . . v  M A L A J I :  Gospa in  gospod  
B akar Bin Haron sta se po k ra tk em  
poročnem  p o tovan ju  vrnila  v  šolo — 
m ladi zakonec za šolsko klop, n je ­
gova boljša polovica pa na kateder.

FRIH0DNJ1C:

KfiJ NAJRAJE PIJEMO

Tu sem naposled zaslišal človeški glas. To
je b i moij prijatelj Sera, intendant. Zamolklo 
govori. To je zaradi prahu. Položili so me na 
nosila. Znašel sem se v pisarn:. Bolnišnica je 
prenapolnjena. Ob sebi zagledam svojo bol­
ničarko — gospodično Kado. O prala mi je 
rane z alkoho'om in jodom. Potem mi je 
dala pidžamo in srajco. Vse brez ene same 
besede. Tudi sam se nisem niti zahvalil.

Gledam okrog sebe. Zidovi so razpokani. 
Okno razbito. Jekleni okviri na oknih zvrti. 
Gledam skozi okno. V hipu pozabim na svoje 
rane. Gtost dim se vali ob zidu. Kako neki je  
mogoče, da cement gori?

— Požar! V bolnišnici gori!
K eni nesreči se je pridružila še druga. 

Na tisoče krikov pretrga tišino. Sam! nečlot 
veškl glasovi. Zdi se mi, da sem v norišnici. 
Ogenj se pripllžuije. Na nosilih me odnesejo 
na vrt. V hipu je na dvorišču vse polno 
ljudi. Samo najhuje ranjeni ležiljo. Spet 
popolna tišina. Vsi molčijo. Z rak Je nasičen. 
Ogenj se naglo širi. Treba je bežati. Kdor 
more, zbeži, ostal,i ostanejo med plameni. 
Mene so rešili moji p rija te lji.

Ni še vsega konec. Ob ograji smo se 
zbrali vsi. Ogenj pustoši kar naprej. P ribližu­
je se. Ozračje j e polno zubljev. Ogorki 
padajo po zleknjenih telesih.

Zebe me. Ogenj s« mi bliža. Sedaj *e ne 
bojim več. Vse naokoli j® kot balet z 
bakljami. Zaprem oči in samega sebe »lišim, 
kako m rm ram :

— K u ru šii , . .  (Vse je končano . . . ) .

III.
Občutek tesnobe, kakor da im am okove na 

rokah, me dvigne iz. nezavesti: o tipujejo ml 
zapestje. To je doktor Sasada. Ko je opazil, 
da sem odprl oči, je umolknil. Zidovi so vsi 
črni. Torej smo s« vrnili v bolnišnico. Požar 
se Je polegel. P rvo nadstropje je ožgal ogenj.

Na sosednji postelji ®em spoznal svojo 
ženo. N jen obraz je bel. Takšna je kot 
pošast. Spl.

Na koncu sobe opazim ženo doktorja 
Fijuja.

— Kaj pa vi. Ji pravim , st« tudi ranjeni?
— Oh! Le malo . . .
Toda n jen  obraz govori o silni boli. 

Eksplozija Ji j* ubila otroka. Njen mož pa 
blodi po ruševinah in iAče Izginulo hčerko.

Približa se mi doktor Sasada. Vprašam 
ga, kaj j* z ostalim i zdravniki. Pove mi, da 
so skoraj vsi m rtvi.

— Sicer pa, kaj naj delamo . . .  Nimamo 
ne inštrum entov ne radia ne medtkamentov. 
Tu se ne da nič razum eti. L judje, ki so 
na videz nedotaknjeni, padajo m rtvi. Opekli­
ne gredo do koati. Vaj imajo d iientertjo . 
Ali se spom nite gospodične Omoto? Naše 
bolničarke? P rišla  je  v bolnišnico z zapestji 
prežganimi do kosti. Samo zapestja ao bila 
ožgana: nosila Je obleko a črnim i m anšetam i. 
Vole« tega pa vai aogiaAajo: m etlo  j*  preleta«

. . .  v  B ER L IN U : N ek i  učenec je  
p riše l v obleki svoje m atere  v  šolo, 
k jer  se je  izdal za sestro ter tako  
opravičil svoj izostanek od pouka.

en sam avion. Eno samo letalo in vse to, kar 
s« je  zgodilo. . .

Bolničarka Kado je pri meni. Pripoveduje 
mi o  ranjencih.

— Nekdo me je vprašal: »Sestra, ali 3e 
mogoče, da nekdo vidi, če nima oči v glavi? 
Videl sem namreč moža, ki je držal cko na 
svoji dlani. Oko je biilo uperjeno vame. Po­
vejte, ali je  mogoče, da me je vSded s  t e n  
očesom?«

Kado se trese, trepeta.
— D a t i  zvedeli katj uradnega, kaj resnega. 

Neben radijski apsra i ne dela. Vojaki P® 
so nepristopni. Nihče nič ne p o v e . . .

IV.

K akor da bi hote ' oporekati bolničarki, se
je na hodniku zaaM-šal hrup v.o;al'k'h škor­
njev.’ Vstopil je  letalski poročnik. Njegov 
obraz je biil pckriit s krvjo tn  ves prašen.

— To je bilo neko novo orože, »Atomska 
bomba«. Japonska je vedela za to skrivnost 
že dolgo, vendar je nfcmo uporabili. Naš 
odgovor je  bil silovit: ta  hip n i več ne San 
Francisca ne Lo3 Angelesa.

Na koncu sobe je nekdo začel peti »Pesem 
zmage«. Zenske so ga brž prisilile k  molku.

— Prepozno, je  zakričal mož, ki je  bil 
ves ožgan. General Tejo, ti bedasti osel, čas 
je, da si prerežeš želodec lin umreš.

Stemnilo se je. Vsakdo se trudi, da bi ne 
stokal. O zračje je tako, ko.t pri pekopu. 
Sveti nam samo oljnata svetilka. Torej raz­
cepili so atome in kaj je uspeh: vrnili smo 
se k  o ljnati svetilki.

Nenadoma zaslišim na hodniku drsajoče 
korake. To je nelkaj nenavadnega, zakaj 
korak; se obotavljajo. Vstopil je  na  pod gol 
mpški, reke  je držal pred sabo. Ko Je šel 
m!mo moje postelje sem opaztl njegov raz­
cefrani obraz: ito je bil slepec.

Strahotna Višina sprem lja njegovo pot, 
kakor če bi vsi zadržali dih.

— Eraijol
Na k ra ju  sobe Je nek; mladenič z ožganim 

telesom spravil ,tz sebe ta « rik , ki ga ni 
mogoče prenašati.

Slepec Se je prestrašen ustavit. Potem s« 
je  obrnil in izginil tja , od koder je  p r i š e l . . .

I
Spet je vse potihnilo. Ranjenci težko 

dihajo. Moje rane me strašno pečejo. B r :m 
se, Tako ml je, da b; «e dvignil in kričal. 
Zakričal bi vsemu svetu o strahotah, ki si 
jih  človek sam zm išlju je . . .

Toda pred m ojim  krikom  sem zaslišal še 
neki drugi krik. Ta k rik  ni podoben nobene­
mu izmed tukajšnjih  ranjencev. T o -je  k rik  
življenja, klic po miru. Slaboten klic. Brž 
sem ga spoznal: na drugi stran i stavbe se j» 
rodil prvi otrok atom ske dobe . . .

M o d e n n a  ž e n a  u /u n a 6 ^ a , 

v e d r u r ^ e
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Toda izhod je  zaenkrat nemogoč. »Dinara« 
Je s  sedmimi potniki in  38 člani' posadk« 
ostale v  Sueškem prekopu — v negotovosti. 
Le neprekinjena Tad.iijska zvez.a z  domovino 
jfim pow d ihuje d uh a in  jim  omogoča, da 
ohranijo  kri in zaupanje v srečen konec.

— Sledilo je  hudo bom bardiranje angle- 
ško-francosikega letalstva na področju Sue­
škega prekopa — sta  nam pripovedovala 
upravnik sreSke rad ijske  postaje YUR Ivan

Vzpostaviti zvezo z našim veleposlaništvom 
v K airu. Prisrčen pozdrav vsem.

Cez pol ure  nov radiogram  iz Jugoldmlje: 
— R avnajte se po ukazu o zapustitvi 

ladje. Skrbite za posadko in potnike. Posku­
šajte se povezati z našimi v Kairu. Kakor 
h itro  boste mogli, nas obvestite o položaju. 
Se enkra t — skrbite za posadko in potnike. 
Želimo vam  vse dobro — Jugolinija.

— Vse V redu, ko t danes zju traj. Prosimo, 
pošljite denar našim  družinam  (sledijo 
imena). Skupno 286.000 dinarjev.

V ihar je  prešel. Ogenj na področju 
Sueškega prekopa je  uiShrnjil. Ladija, posadka 
in potnik i so rešemi. Razlogov za zaskrblje­
nost ni več. Vsak dan se vzdržuje radijska 
zveza in  že se  proučujejo  možnosti, kako bi 
ladja  čim  prej p rišla  iz  prekopa.

— Proučite možnosti, kako bi p rišli Iz

KVALITETNO 
ČRNILO

MjasflBasK prekopa v kateri koli smeri, — jav lja  Jugo- 
linilja »Dinari« 13. novembra.

Ze čez nekaj u r  je  prišel bodrilen 
odgovor:

— Po našem m nenju Je izhod proti jugu 
mogoč, ker gaz naše ladje ni prevelik. Ko bi 
bila m anjša dela za čiščenje prekopa kon­
čana, bi gotovo lahko izpluli.

Ko smo se pogovarjati s šefom postaje 
Ivanom  Tiijamom in  z radiotelegrafistom  
Kiaimirom M arušičem, je  telegrafist Tomi­
slav Brnusl »ujel« zvezo z »Dinaro«. Upajo, 
da se j,im bo ar desetih  dneh posrečilo pripluli 
sikozi prekop v  južni sm eri. Zdaj čakajo na 
pnvo ugodno priložnost.

Vzpostavljeno zvezo izkoristim  za kratek  
razgovor % m ornarji a »Dinare«. V imenu 
javnosti se  zanim am  za zdravje posadke in 
potnikov. Obenem jim  pošiljam  pozdrave in 
izražam upanje, da  se  bomo tim  prej spet 
videli v domovini.

— Vsi se počutimo dobro in smo zdravi, — 
mi sporočajo z »Dinare«. Lepo pozdravljam o 
naše najd raž je  in  vse V domovini. Žal nam 
le, da še ne moremo pisati.

Zadovioljeh zapuščam ooalno radijsko 
postajo n a  Reki, k e r  lahko Epoiriočim:

— Naši m ornarji z »Dinare« se bodo kanalu 
prebili skoai prekop, natto p a  nodo okoli R ta 
Dobre nade km alu prip lu li v  domovino.

MATE LJUBIC

ZADOVOLJUJE TUD 
NAJBOLJ 

ZAHTEVNE KL/PCE

T ežk o  fe  b ili 
B a n ie lin a  m ati

i s

Naša tovorna ladja »Dinara* (4.200 ton) v  re š k e m  p ris tan išču

Tijain din pomorski radiotelegrafist Kazimir 
Marušič. Noč iin dan sta  bila v nepretrgan i 
zvezi z »Dinaro« in  se spom injata vsaike 
podrobnosti. Dva dni po aagleško-francoskem  
napadu na Egipt sta zvedela, da je  prom et v 
prekopu ustavljen  in  d a . j e bilo v  n jem  
potopljenih več ladij, od 'katerih so bifle 
nekatere naitavoirjjene s cementom. »Dinara« 
je bila skupno z ostalimi ladjam i v istem  
konvoju odrezana od sveta, V položaju, ki. 
n ikakor n; biil rožnat. Ladja se je  m orala 
ustaviti 110 'km od Pont Saida v m anjšem  
jezeru, k je r  se je privezala oio obali. Konvoj 
se je  razpršil. Izhoda zaenkrat ni. Nad 
prekopom letajo, avioind in  mečeijo svoj 
srprtonosni tovor komaj k ilom eter od »Dimu 
re*. Področje prekopa p re tresa  eksplozija za 
eksplozijo, protiletalske baterije Pa poskušajo 
z intenzivnim  ognjem odvrniti nevarnost.

Poiožalj »Dinare« se  je  h itro  razvedeti v 
javnosti. Zaskrbljeni so v  Jugolinija,. še bolj 
zaskrbljene so družine m ornarjev  :in potnikov 
z »Dinare«. V obalni rad ijsk i postaji n a  Reki 
zvoni vsak trenu tek  telefon:

— Kaj je  z »Dinaro«? — vprašujejo  z vseh 
strani. Radiotelgrafisti dajejo  zadnje vesti.
Zveza z »Dinaro« je  h itra  in  neprekinjena.

Nenehoma lete  Po e tru  brzojavke — z 
Reke proti Sueškemu prekopu dn obratno.

— Smo v prekopu. Doslej vse v redu.
Pozdrav vsem. — To je  radiogram , ki ga je 
že naslednji dan poslal član posadke Rude.

— Vsem nam  je dobro. Ne skrbite! — 
poroča z ladlje radiotelegrafist Cedo, ki je  
noč in  dan prebedel ob ladijski oddajni 
postaji, vse dokler nevarnost n i bila mimo.

— Mojim rajši nc sporočajte ničesar, — 
je naročal m ornar Sime.

Družine — m atere, otroci, žene. očetje — 
vse je  zaskrbljeno. Nestrpno ' pričakujejo  
vesti od svojih najdražjih  in  jim  pošiljajo 
sporočila:

— V m islih smo vedno s teboj — tvoja
ženica in Nena, — sporoča žena svojem u 
možu na »Dinari«.

Podobnih brzojavk je ' bilo na  pretek.
Nenadoma- se je  po Rek; razširit glas:

»Dinara« je  potopljena.« L judje iz obalne 
radijske postaje sio se takoj prepričati, da 
vest ni resnična. Toda kako prep riča ti ostale?
Telefon nenehoma zv o n i. . .

— Arsc je dobro in brez spremembe, so 
nam pravkar javili z »Dinare«.

Vzdih o lajšan ja  z one stiraml telefona.
In vendar »Dinara« ni v položaju, ki ne 

bi vzbujal skrbi. To dobro vedo tako m ornar­
ji z lad je  kot ljud je  Iz obalne radijske 
postaje in  iiz podjetja Jugoliimija.

— Nujno poskrbite za zaščito ladje, 
posadke in potnikov. Stop. Tako se je  glasila 
brzojavka z Reke. »Dinara« odgovarja: —
Oblasti so nam ukazale, naj zapustimo ladjo.
Stop. Posadka, potniki in kapitan so sklenili 
zapustiti ladjo samo, če bodo prisiljeni.

Kaj se  dogogaja? V Jugo! Indiji so zaskrb­
ljeni. Posvetujejo  ®e In žo čez uro pošljejo 
naslednje sporočilo:

— Predvsem  skrbite za posadko in pot­
nike, Bodite stalno zbrani. Poskušajte

Toda m ornarji z »Dinare« niso zapustili 
svoj dom. Skupnost j,:im je  zaupala iadijo £n 
trdno so odločeni, da bodo storiti vse, da bi 
jo ohranili in  skupno z njo pripluli domov. 
Ze naslednje ju tro  je  bil radiogram  z 
»Dinare« bolj vesel:

— Smo na ladji. Vsi smo zdravj,
Zvečer še en radiogram : ’

n a ji{> & t!o ie n J e  
v  o fu iM M l 
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DJVKE

PRIMORSKA ZALOŽBA 
' »LIPA« VAM NUDI

N \ n j n o v e j š e :
K itajsko in korejske pravljice, 590 din 
J. M esvinger: Moja hoja na  Triglav,

340 d\h’
France B eyk: K rivi računi, 260,din 
Jože S m itr\P o l za šalo pol za res —

215 din
Ivan C ankar: r H iša M arije pomočnice,

. 210 din
V z a l o g i t  

Boris Pahor: Mesto v Zalivu, 400 din
I. Briič: Čudovite dogodivščine vajenca 

Hiapiča, 120 din •
Henryk Sienkiewicz: Mali vitez, 550din 
M. Husova: Po odgonu in  druge zgod­

be, 120 din 
B rodar-Jezernik: Cinč n asled i, 100 din 
K arel G rabeljšek: Žive brazgotine — 

240 din
Ivan Vouk: Na m ejniku dveh svetov,

190 din
P r e d  i z i d o m  i n  v t i s k u :

K ajetan Kovič: Prezgodnji dan, pesmi 
Branko Žužek: Padajo rožnati listi,

pesmi
Dane Lokar: Podoba dečka, novela o 

razvoju otroka 
Boris Pahor: Nomadi brez oaze, a fri­

ška kronika 
Ciril D rekonja: Listi bele m arjetice 
Mimi M alenšek: Plam enica, rom an o 

P. T rubarju  
Herman M elville: Typec, dogodivščine 

med ljudožrci 
Frangoise Sagan: D ober dan, Žalost 
Boris Paternu : Slovenska proza do 

m oderne

NE, TO RES NI LAHKA 
STVAR. ZAKAJ DANIELA J® 
ČUDEŽNI OTROK. Z 18 ME­
SECI JE  ZE PELA m e l o d i jB 
IZ »CARMEN«, SE PREDEN J0 
DOBRO STALA NA NOGAH, 

.JE IGRALA KVARIR, IN  PRE­
DEN JE  ZNALA PISATI CRKE, 
JE PISALA NOTE — KOMPO­
NIRALA JE. .SLAVNI MOJ­
STRI, »KI SO' SLI&ALI IGRATI 
MALO DANIELO, J I  PRORO- 
KUJEJO, DA BO Z 12 LETI 
SVETOVNO ZNANA VIRTUO- 
ZINJA. IN ZAKAJ JE  DANlE- 
LINI MATERI TAKO HUDO? 
ŽIVI V VELIKI? REVŠČINI, 
KER SAMA ŠE ŠTUDIRA --  
DRŽAVA PA JI  NOCE POMA­
GATI. MLADA DANIELA J® 
ROJENA V LONDONU* IN 01 
RADA TAM TUDI KONČALA 
SVOJ GLASBENI &TUDU* 
ZDAJ, KO JE  SPOZNALA. 
KAKO TEŽKO JE  NJENI MA­
TERI, SE JE  SKLENILA SAlVlA 
PREŽIVLJATI. SVOJE KOM­
POZICIJE JE  POSLALA \  
AMERIKO, KJER JIH  JE NEK1
z a l o ž n i k  t a k o j  o d k u p il
IN SO PRAVKAR DOŽIVELE 
VELIK USPEH. KLJUB- TEMV 
PA ZNA DANIELA BIT* 
OTROK KOT VSI OSTAL® 
LIST PA PIRJA  V VETRU NA 
MORSKI OBALI J I  ZBUDI 
PRAV TOLIKO VESELJA DO 
IGRE IN FANTAZIJE I<°T 
DRUGIM OTROKOM NAJDRa '  

GOCENEJSA IGRAČKA.

KAKO SHUJSAŠ V KOPELI?

Natoči 5 centimetrov mrzle 
vode v  kad, skoči vanjo in 
pokrlj kad s plastično po­
njavo, nato pa pusti, da ti 
kaplja vroča voda počasi v 
kad. Para, ki se bo pri tem  
sproščata, bo baje —  tako  
vsaj trdijo proizvajalci in 
zagovorniki te nove ponja­
ve za turško kopel —  po­
brala tudi nekaj odvišnega 
sala izpod tvoje kože. Kdor 

verjam e, naj poskusi!

PA SJE DIRKE NISO TAKO OBIČAJ­
NE KOT KONJSKE. MANJ LJU BI­
TELJEV IMAJO IN MANJ RADO­
VEDNEŽEV, ČEPRAV SO PO SVOJE 
TUDI ZANIMIVE, SAJ ŽIVALI DAJO 
OD SEBE VSE, KAR ZMOREJO IN 
DOSEŽEJO VČASIH ZA ČLOVEKA 
NARAVNOST FANTASTIČNE RE­
ZULTATE. ELEKTRIČNI ZAJEC JE
S i n i l  p r e d  o c m i  r a z b u r j e n i h
HRTOV, KI. SO JIM  PRfej IZ VAR­
NOSTI ZAVEZALI GOBCE, IN KOT 
BLISK SO SE POGNALE ŽIVALI IZ  
POSEBNIH STARTNIH KLETK. VSA 
NAPETOST TELESA SE ZRCALI V 
HRTIH NA TEJ SLIKI, KAKOR DA 
BI GLEDALI TEKAČE NA 100 ml

P r ev eč  d ob rega
V belgijskem  mestu Niveli®9 

so priredili tekm ovanje, k® 
bo pojedel več tort. Zmagal j 
trgovec Andrč GiUet. V 65 ih*' 
nutah je  »stisnil« štiri tofte 
pol. Sest tekm ovalcev so rn,‘?* 
rali zvečer odpeljati v bo1* 1* 
nico.

Tja in  n azaj
Občutljivi potniki tratnva)* 

Iz Braunschweiga so se Pr . 
žili pri direkciji zaradi nap1’  ̂
na vozu: »Do krem atoriji
Ravnateljstvo Je ta  napis “ 
polnilo: »In nazaj«.

MEDTEM KO JE  PRI NAS 
PRITISNIL PRVI MRAZ IN 
JE  SNEG POBELIL GRIČE, JE 
DOŽIVELA ZAHODNA NEM­
ČIJA VRSTO NEPRIJETNIH 
POPI,A V. REKA WESER JE  ZA 
DVA DNI SKORAJ POPOLNO­
MA PREKINILA VSE PRO­
METNE STIKE IN SELE PO­
TEM JE  VODA TOLIKO 
UPADLA, DA SO LAHKO 
29. NOVEMBRA PRVI AVTO­
MOBILI »ZAPLAVALI« PO 

CESTAH.

TUDI NEMCI BI RADI GLEDALI ZVEZDE
NEMŠKIM ASTRONOMOM SE JE  IZPOLNILA DAVNA ZE­
LJA: V EIFELSKEM GRIČEVJU SO JIM  POSTAVILI PRVI 
RADIOTELESKOP, KI JE  NAMENJEN ZA PRISLUŠKOVANJE 
RADIJSKIH SIG N A lO V  IZ VESOLJSTVA. PA NI &LO BREZ 
TEŽAV. 20 TON TEŽKO PARABOLICNO ZRCALO SO ŽER­
JAVI KOMAJDA DVIGNILI NA BETONSKO OGRODJE. TODA 
MED SAMIM DELOM SO GA MORALI SPUSTITI SPET NA­
ZAJ, KER JE  DIVJAL PREDUH VIHAR. ZDAJ SO NAPRAVO 
VENDARLE DOKONČALI. S TEM SE JE  EVROPA OBOGA- 
XILA SE ZA ENO VELIKO ASTRONOMSKO. OPA£QYALWC.Q
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I VSA POSODA DOBI TAKOD 
L  I SVOD PRVOTNI BLESK IN S I|A | !

KAJETAN KOVIC

./'h , pri lepih stvareh. Ce pa b i govorili z 
n jim  kako drugače — ne o poeziji — bi bilo 
preveč molka, preveč razsejanih vprašanj, 
ki bi se jim  odgovori tihotno odm aknili in 
t>: postala vsakdanjost smešno odveč — če­
p rav  jo Kovič , vsrkava žarno in  prešerno.

V teh dneh bo izšla nova zbirka Koviče­
vih  pesmi. Sledila bo pesmim, ki smo jih  
preb irali v  zbirki »Pesmi štirih«, izišli 1953. 
leta. Avtor pravi o  njej s skopimi besedami, , 
k i smo jih  pričakovali:

»Zbirka združuje dvaintrideset pesmi. 
Tiste, ki sem jih  objavljal v »Besedi« in 
drugje. In sedem še neobjavljenih.«

Molku sledi prvo vprašanje, ki sledi m i­
slim  na novo izdano zbirko: »Kdo je za­
ložnik?«

»LIPA« — v Kopru. — Pesmi — pesmi 
so nekakšen sprehod od 1953. le ta  do da­
nes. Do včeraj, kajpak. Kronološko se­
gajo še ma’ee nazaj, tako da se stikajo 
s »Pesmimi štirih«. Nekam do 1952. leta. 
Ciklusi so  štirje.«

Ob štirih  ciklusih smo razum eli Kovičevo 
t>ot. In  njegov razvoj. (Običajnd besede so 
bile še vedno najbolj resnične.) Cikluse je 
av to r poimenoval: PRAVLJICA — VSAK­
DANJOST — ILUZIJA — SAH. Potem  je še 
Uvodna !n je  tudi zaključna pesem.

Kovič napleta (a napleta zase):
»Štirje ciklusi torej: zavoljo krono­

loškega okvira. K aj, če je v  njih  tudi 
nekaj stilnega razvoja? Hotel sem, da bi 
bita zbirka ubrana. Oblikovno bolj raz­
gibana od prejšnje, tudi s  prostim i 
verzi.«

: Vse to n i tisto, o  čem er zares razm išlja
t>oet. In  m : ne prem išljujem o o item.

»Predolgo se pesmi že sukajo v t i ­
skarni. Predolgo •— tako, da skoraj po­
zabljam, katere so tiste — iz prvega ci­
klusa. To so začetne pesmi, zrasle iz po­
dobnega občutja, kot one v »Pesmih šti­
rih«. Delno ljubezenske, delno spominske 
(če naj jih tako imenujem). Morda ne­
kako zaključujejo tisti razvoj in že pre-

| PRVA KA
B anovinsk i zd ra vs tven i  in špek to r  Dol- 

ia n  je  im el na  g lavi pravcati m u š j i  aero­
drom. Nekoč, ko so si razigrane zn a nke  
Ha banke tu  privoščile  n eka j  p ik r ih  na  
račun D oltanove  pleše, se je  ta  za tekel  
po  pomoč k  svo jem u  znancu, p isatelju  
dr. Magajni, k i  gu je mati narava kdo  ve  
zakaj tudi rešila skrbi za nego las.

»Kajne, Magajna,« je rekel Dolžan,« Se 
fioben osel ni bil plešast!«
; 'Magajna je resno pr ik im al  in  doda l: 

»Res je, vsaj v  te m  sva m id v a  prva.«

Prizor iz »Jernejeve pravice« v izvedhi gledališka skupine DPD Svoboda »IVAN
»CANKAR«.

VSAKO POMIVANDE
POSODE GOSPODolin

P R A V A  
, \ i | IIG R A Č K A

v z e m i  

vedvw£e
2afinatye . 
ji& M K jb e ,

V Jakopičevem  paviljonu je odprta zanimiva razstava — 
svoja dela razstavljajo  akad. slikarji V ladimir Lakovič, 
K arel Zelenko in kot gost W erner Miiller iz Cuxhavena 
(Nemčija). Na sliki: K. Zelenko: Pogreb na pustni torek

sam. Taka je »Vsakdanjost« in takšni so 
stihi v »Šlagerju«, v »Dnevu pred sm rt­
jo« in v .S tarcih’.«

_K aj je  potem tre tji ciklus? Cernu ga je 
poet prem išljeno izpel pred zadnjim , ki nosi 
pravo im e — »Sah«? »Iluzija« je  druga čarna 
m agija K ajetana K oviia. Kaj bi počel brez 
nje? Brez »Zelenega jambora«, recimo? Pe­
smi so delom« nove, še neobjavljene. V glav­
nem ljubezenske. So zanimiv poskus novega 
stilnega prijem a — ki ga tako dobro pozna­
mo v m etaforiki. Zdaj se nam  razkriva ubra­
nost zbirke. Ce je »Pravljico« zamenjala 
»Vsakdanjost«, potem m ora tudi »Iluzijo« za­
m enjati čas. Zam enjal jo je ciklus »Šah«. Ne 
gre za zamenjavo. G re za razplet. Za nekaj 
več kot samo »objektivne slike, ki jih  ven­
dar videvam  sam«. »Šah« — je nekak širši 
okvir k  ciklusu »Vsakdanjost«. Tam je  k a j­
pak drobno, osebno življenje, tu  so dogodki, 
ki ga kroje. Izven osebnih kulis. Poet je  po­
gledal In se zgrozil nad vojnam i, nad ne­
pomem bnostjo opevanega človeškega indivi­
duum a na  šahovnici svetovne politike. Take 
so pesmi, ki j m  prav; »Telefonski drog«, 
»Ranjenci«, taka je pesem »Stoletje«' in  po­
tem  še pesem »Šah«, k i je  ciklus tudi po­
imenovala. Form alno je v n jih  nekoliko 
sprememb v m etaforiki, deloma tudi v ritmu.

»Ne, ta  zbirka ni nekaj ekstremnega. 
Tega ne sm ete misliti. Tu ni nič izjemno 
novega. Le logično nadaljevanje »Pesmi 
štirih«. Bolje: mojih pesmi v tisti skupni 
zbirki. Seveda .je obračun z dosedanjim 
delom, seveda lahko govorim tudi o po-

PRED KOMPOZICIJSKIM VEČEROM MLADIH: kom entator Mile ŠKABAR vam 
predstavlja mlada skladatelja D. BOŽICA in A. SREBOTNJAKA. Ostali komponisti 
(PETRIČ, FAJDIGA, STIBILJ, OSGHIAN, LAMPRET IN VREMŠAK) se vam bodo pred ­
stavili s svojimi skladbami na kom pozicijskem  večeru prihodnjo sredo v veliki F il­
harmonični dvorani.

n : j i g

To majceno življenje je navsezadnje vendar lepo
•  JUS KOZAK JE NAPISAL
•  NOVO KNJIGO:
•  1ZSLA JE
•  »SLEPA ULICA«

Z m erom  Je bil Jufi Kozak v 
s lovenskem  slovstvu zadn j ih  de­
se tle ti j  t isto, čem ur  p rav i jo  n e ­
ka te r i  »outsider:« obstranski  
sprem ljevalec ,  svoj iska lec  svo­
j ih  poti, vedno takSen, da ga je 
bilo težko uv rs t i t i  pod skupno 
oznako generac i je  ali celo »lite­
r a rn e  šole«. Od CELICE, k i  je 
mciidn vse do danes njegovo 
najbolj  dognano delo, pa vse do 
tele RALAIIE O ULICI (DZS, Lj. 
1956) Je 1)11 vselej d rugačen  kot  
sodobniki,  in tudi  v p r imerjavi  
s sam im  seboj v sa k o k ra t  d ru g a ­
čen. Tudi zdaj  s® J® svoji  — že 
k a r  p r i le tn i  — generacij i  izneve­
ril in se z nen av ad n o  prosto- 
duSnostJo pridružil  s transki  veji 
sedan je  novejfie pr ipovedne ge­
nerac i je ,  tist i  veji ,  ki Jo •ozna­
ču je ta  imeni Lojze Kovačič in 
Beno Zupančič .  To je p isa te l j ­
sko pr izadevan je ,  ki bi se 
ra Se n a jp rep ro s te je  dalo označiti  
s c i ta tom  znanega naziva po l­
p re tek le  i ta l i janske  f i lmske sm e­
r i :  n moralizem (ta ka jpa  n ima
prav nobene zveze s puhlico o 
»novi stvarnosti«  med obema v o j ­
skama!) .  Gre za to, Ca skufia 
pr ikazovati  m ajcene  in d robcene 
posebnosti vsakdan jega  mestnega 
življenja  z vso revSčino in z vso 
— včasih vendar le  tako poetično 
In vzpodbudno človeSko topl ino.

SAMA POLITIKA, SAMA 
EKONOMIJA!

BALADA O ULICI ( s  podnaslo­
vom V n e e n a k i h  k i t i c a h ;  

.teh  je  na tanko  20 na  s tope tlndvaj-  
8etih  s traneh) ni pripoved ali po­
ves t  ali zgodba. U pokojeni  nov i­
nar  Mohor (se n a jm a n j  t e n k o ­
č u tno  bralsko oko  m o ra  v »Jen*

razbrati  av topor tre t )  * tv o j im i  
opazovanji in  srečavanjl  le  bežno 
povezuje razgovore in pripovedo­
van ja  v sa kdan j ih  ljudi v  l ju b ­
l janski Rožni dolini. Ti l jud je  tu  
pa tam kaj doživljajo, se veliko 
pogovarjajo , se jezijo  n a  slabe 
plače in (če so slučajno o b r tn i ­
ki) na  vjsoke davke, gledajo 
drugi drug im  skoz okna  in se 
p rep ira jo ,  pa  včasih se im ajo  
tudi radi.

Nobenega enovitega dogajanja .  
Samo reportažni  zapisi v sa k d a ­
njost i . Pri  tem se m eni jo  ti  l ju ­
dje večidel  vse preveč  n a r a v ­
nost, sami obravnavajo  prob lem e 

' in  vozle svojega ž ivljenja , tako ,  
kot  s ® l judje  v resničnem  živ l je­
nju le redkokda j  zares pogovar­
jajo .  Namesto  da bi govorili o 
kdove čem in pri tem  n eho te  
razgr in ja l i  b is tvene p rob lem e 
(prim. Kovačičeve »Razglednice«!), 
govore ponajveč  že k a r  o teh  bi­
stvenih  rečeh naravnost .  In več­
krat  se celo m enijo  s tak im  b e ­
sedn jakom , s kak ršn im  se doma 
nikoli ne bi pogovarjal i ;  » t a k ­
šnim, s k ak ršn im  časn ikar j i  pi­
šejo o njihovih  tegobah in teža­
vah. ,Pa  vseeno se Je Kozaku 
posrečilo, da je  postal tu  pa tam 
hudo prepričl j iv .

Zadel je v črno, ko išče, ka j  
žulji  naše l judi.  Celo na vese l ja ­
čenju  o pustu  se pogovar ja jo  o 
ekonom skih  zadevščinah. Tudi za­
konca sc m eni ta  o politik).  (V 
resnici  se n a jb rž  zakonci le r e d ­
kokdaj tako  m enijo  o n o t r a n je ­
politični k a r ie r i ;  a tudi, k a d a r  
se o teh rečeh  Izgovorjeno ne 
pogovarjajo ,  te  reči vendarle* če- 
sto usodno oprede l ju je jo  življe-

11 Kozak teh p redm estn ih  ljudi 
nič ne  heroizira.  Ne govori o 
»delovnem Junaštvu« in ne o »po­
letu«. Tudi prelepih  m oraln ih  
las tnosti  Jim ne p r ip isu je .  In 
vendar  so m u  vsi tj l jud je  s im ­
patični.

Tako Je pa  tud i  v resnici;  saj so 
l jud je  grdi in m alenkostn i ,  s e ­
b ični in hud o b n i ,  nespam etn i  in

z a p l o t n i k i :  vseeno Jih m oraš
imeti rad. Vzemi ljudi , kak ršn i  
so. Ta m odrost  sicer  ni kdove 
kako  globoka,  ne kdove kako 
nova — a tolažilna je ,  p ra k t ič n a  
in  s tvarna .

V K A J SE LAHKO IZRODI 
NEZAUPANJE DO ČLOVEKA!

Vse človeške nap ak e  zna Mohor 
svojim  sosedom opraviči t i.  Samo 
n eka j  m u  je zares  zoprno (in ne 
samo n jem u);  vohljaštvo .  Pa  mrzlo 
srce (»srce kot  frižider«, pravi  v 
p i janosti  svoji  nečakin ji) .  N eza­
u pan je  do človeka, u radn iška  ali 
kar ie r is tova  skrb  za  Javno m oralo  
in l judsko  zavednost  — zaplotni- 
ške polici jske m etode  pobedaste-  
lega malome.ščana: teh reči Mo­
h o r  zares ne m ara .  P redvsem  zato 
ne, k»*r k l jub  vsem u poznavan ju  
človeških slabosti vendar le  v e r ­
j a m e  l judem : kaj  bi Jim ne  za­
upali , kaj bi j ih  zasledovali .

In še neka j  Je s tem  v zvezi. 
T isto, k a r  pravi  bivši  par t izan  
Hren,  ko se z Ženo m en i ta  o 
našem Življenju. (Ta H ren  n( n e r ­
gač, Je pr iden  delavec, skrbi  ga, 
ko  v  to varn i  Še ne  delajo vsi 
prav, sploh — m ožak na  mestu ,  
vnet  sodelavec socializma.)

»Nekaj  pa me Tes grize. Liza. 
— vsak dan bolj  — tako malo zveš 
pri  na* resnice. Za vsako resn i­
co se skr iva  d ruga  resnica, ki Je 
nikoli ne  zvoham. — Mogoče res 
ne gre drugače  na  svetu, k akor  
da l jud je  resnice ne smejo  zve­
deti. Hudič ve, če so sp loh po­
trebn i  tega.«

K temu iskan ju  p ra v e  resnice Je 
J u l  Kozak s svojo BALADO ntl-  
sneval  košček poti — nebogljene  
sicer, p laho In t ipa je ;  pa v endar  
t ako  pri jazno,  tako  vzpodbudno.

NEENAKE KITICE
Poznavalec l jub l janskega  Življe­

n ja  bo km alu  spoznal n ek a te re  
ž |ve  (ali zdaj že umrle )  modele 
teh  Mohorjevih  sosedov. Kdo ne 
bi vedel, iU  so s k r iv a  za  lgralr

cem Hlapom, ki bi si želel igrati  
včljko vlogo M o l k a  — včlikl  
Š en t f lo r jan sk i  m ežnar ,  Polonij  in 
gospod Balonček? Kdo ne bi spo­
znal m ladega d ir igen ta  s fa lstaf- 
fovsko postavo?

Kitici o igralcu  Hlapu in o po­
k o jnem  g ledališkem razsve tl jaču  
P u h a r ju  sta n e m a ra  najlepši, n a j ­
bolj poetični.  Najbolj  živo pro­
b lem ska Je t is ta  o H re n u  in n je ­
govi Lizj.

Z an imivo : n a jbo l j  nedorečne  so 
tiste kitice, ki opisu jejo  Mohor­
jevo no t ran je ,  in t im no ž ivljenje . 
Tudi poet ična  apoteoza ma koncu 
je m edla .  A m elod i ja  s t a r a n j a  
zveni tud i  \z  t eh  kitic n e n a ­
vadno zvonko in mično, k l jub  
malce o m lednem u zvenu n e k a te ­
rih spom insk ih  odstavkov.

Pa še n e k a j :  ko pr ide  pos ta ra ­
ni Mohor čez več let v t iskarno,  
m u n ek d an j i  tovar iš  Sulc knr 
pove: In s tvoj im i  ve j icam i je 
bil križ. N obene nisi  znal p rav  
postaviti .

S tra šanska  Škoda je, da Mo­
hor ja  moti še vse več, ne  samo 
vejice.  Tudi številne d ruge slov­
nične In st il is tične zakonitosti  so 
mu neznane.  Je  to po trebno? 
Knjižica bi fojla lahko  tako  p r i ­
k u p n a  — pa je  nap isana  tnko 
ohlapno. To ni prav. Celo očitne 
pravopi«ne in s lovnične  n a p a k e  
«o v  n je j .

VSEENO — K N JIG A  ZA 
MLADA, TOPLA SRCA

N ek d a n je  čase bil Je običaj 
(bi dejal Zupančič),  da so si za­
l jubljenci  darovali  kn j ige  s tjhov 
ali l jubezenske  povesti,  VVertherja 
ali Po r tug iške  sonete ali S m rtno  
pomlad ali Bršl jan  n ad  Jezom. 
Ta m o d a \ j e  n em ara  že mimo. Mi­
slim, da bi si danes  mladi  za­
l jubljenci  lahko  za spom inske 
dneve kaj  rad;  kupovali  BALADO 
O ULICI — saj je  n ap isana  iz 
doživetja  svojega časa, nap isana  
za topla  srca.  Pa  niso  m a r  še 
vedno aa l ju b l jeu a  srca  natto-
plejša? _  H. G*

Kot pred 25 leti -- 
in vendar dregate

FERDO DELAK: »JERNEJEVA PRAVI-. 
CA«, koletjfiivna dram a .na  besede IVANA. 
CANKARJA. Prem ierna predstava gledališka 
skupine DPD SVOBODA »Ivan C ankar V 
Ljubljani. Režira Ferdo Delak. Zbor je uvež« 
bal Jože T iran  (k. g.). Perišičevo glasbo iz­
vaja  o rkester Radia L jubljana. Nastcpajo-J 
Milan P irn a t kot hlapec Jernej, p rv i 'besed-, 
niik zbora; Roman Novell: kot Goslačev štu - 
dent in  še Fremk Boltauzer in ves zbor. V 
velikih, skupnih vlogah nastopa štirideset 
m ladih ljudi, igralcev-am aterjcv.

Predstava je bila v nedeljo, drugega, de« 
cembra, v  Šentvidu nad Ljubljano. Prava: 
prem iera pa to ni bila. Dvorana na Mikloši« 
če vi 22 še ni dokončno preurejena. Dela nal 
odru in  v avditoriju  so v polnem teku in 
tako bodo sredi januarja  zaigrali »Hlapca 
Jerneja« na domačem odru. Gostovanja v  
Šentvidu, Zgornji š’iški, m orda v Trbovljah! 
in  K opru — so generalke.

Tako so zdiaj uresničeni načrti G lavnega 
odbora Zveze Svobod: centralna slovenska 
am aterska igralska družina že daje svojo 
prvo predstavo. P rahu  je bilo dovolj. Zlobnih 
natolcevanj in  nepotrebnega prem išljevanja 
tudi, Delavski eder smo imeli pred petin­
dvajsetimi- leti. Zdaj ga Imamo spet. A De« 
lavski oder zdaj ne m ore biti se-mo »teater« 
v ožjem pomenu te  besede. Zdaj je  to  usf.a« 
nova Zveze, k i im a tud i igralsko družino. 
Delavski oder ni nobeno poklicno gleda! šče* 
D ruštvena igralska skupina je  am aterska 
skupina brez vsakih pretenzij po vrhunskih 
storitvah, pretiranih  poskusnih prijem /h in  
isk an jih 'in  skuša postati s svojo repertoarno 
politiko idejni kažipot za ostala am aterska 
gledališča. P rav  to naj postane tud i zaradi 
čim višje strokovne in  umetniške ravni, ki 
jo lahko dosežejo am aterji. Na novem odru 
bo odigrala v sezoni tr i ali štiri prem iere, z 
drugimi se bodo predstavile zunanje igralska 
am aterske skupine.

K ratek razgovor s tovarišico M usarjevo jd 
razkril še nekate ra  zanimiva dejstva:

Ferdo Delak je  p rired il in  režiral »Jerne­
jevo pravico« na deskah Delavskega odra 
pred  petindvajsetim i leta, In  Ferdo Delak jo  
režira tudi tokrat. Cas n i odmaknil v rednih  
strem ljenj.

Zbor je  vežbal dobra dva in  pol meseca 
režiser Jože Tiran. Tako je  za mladimi, n e . 
izkušenimi am aterji prepotrebna »govorna • 
šola«. Začetek je  bil bridek, ambicije »zvezd­
niške«. Zdaj je  nekako tako: nastopi nisd 
zborne recitacije. So živa, realistična: igra. 
V »tej ig ri je  našel vsak svoje mesto.

P red  kratk im  je razpisal Glavni odbor 
Zveze novo avdicijo. Priglasilo se je osem­
deset in  še več kandidatov, sprejetih  je  bilo 
35. Tako šteje zdaj skupina 75 članov. V 
L jubljani govore, da je  to čudna reč: tako 
hitro že zlepa ni zavrvelo v nobeni gledališki 
hiši.

Začeli so se sem inarji. Vodita jih  reži­
serja Jam nik ,in Korun. Tudi k  posameznint 
ključnim  etapam dela — na bralne vaje, 
aranžlrke, na tehnične vaje  — mislijo vabiti 
režiserje iz zunanjih am aterskih skupin. Ta­
ko bo končno opravljeno tisto posredovalno 
delo, na katerega smo doslej samo napentljali 
desetero in  več neuresničljivih predlogov.

Tovarišica M userjeva sprem lja to  samo­
svojo, radoživo gledališko družino od n jen ih  
prvih zakulisnih nerodnosti do prvih p re­
m ierskih korakov. Spada med tiste naše red« 
ke gledališke ljudi, ki ne tarnajo  in  ne p o .

> veličujejo. P reden  smo odšli; je  sama zasta­
vila vprašanje: »Kaj mislite, kako bodo spre­
jeli gledalci »Jernejevo pravico«? V petin­
dvajsetih letih  »e m enjajo tudi gledalci?!«

Mislili smo na  Cankarjevo besedo, na start 
Delavski oder in tiste, k t  so z njim  živeli • 
na čas, na nedokončano dvorano sredi m e t a 
(n komaj rojeno gledališko družino. Na 
vprašanje je  medtem že zgovorno odgovorila 
prem iera.

-mgh-
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P r e d  i z i d o m  K v  v i c  e v e p e s n i  šle e z b i r k e

MIJO STI
skusih nečesa novega. A  ne o ekstrem ­
nih poskusih.

Kovič kani napisati še m arsikaj. Menda 
tudi daljšo poemo. Poemo z zelo aktualnim i 
problemi. Nismo več spraševali o n jej. Poet 
verjam e, da m u vse spodleti,' k a r vnaprej 
potrdi.

Radi bi zapisali, da mnpgi ne poznajo 
K ajetana Koviča — doma iz Radenec. T iste­
ga Koviča, ki ni diplomant filozofske faku l­
tete, ne onega, k i si: služi novinarski kruh. 
Kako je  govoril o p rija telju  Brumenu, ki je 
bil še njegov gim nazijski sošolec in  m u je 
zdaj p ripravil moderno oprem o za zbirko! 
Kot da je vsa zbirka zaradi tiste  oprem e, ki 
da bo napravila Brumenu veliko veselja. 
Zaradi tistih  sivih inicialk in  barvastega 
ščitnega ovitka. T akle Kovič je  literarnem u 
pisanju odveč, novinarsko pa je ob takih 
dejstvih skoroda smešno. A zakaj ne  bi — 
zak a j'n e  bi tudi novinarsko pisanje govorilo 
o njih? Kovič je  vendar zapisal v  pesmi 
»Telefonski drog« (iz. cikla »Sah«)i

T a k ra t  p r ide jo  deklice  
In  poslušajo  pesmi v e tra  4 
v  te le fon skem  drogu,  
ki n e  m ore  n ikogar objeti,  
ker  že dolgo ni več  d r e v o . . .

Z birka  nosi drugačen naslov. In  v  n je m  živi drugačen m o t iv ,  ko t  
Jto izpovedu je jo  stihi o v sakd an j i  mladosti.

»PR EZG O D N JI DAN« — tako je  odločil Kovič. T a k o  je  zb irko  
poimenoval. Ne da  bi ga vprašali, sm o čutili: to  je  zb irka  st ihov , ki 
pojejo o prezgodaj dozoreli mladosti generacije, ki se ta k e m u  d n e v u  ne  
bi n iko l i  odrekla.

T K ajetan Kovič je pesnik, č e  ga iščemo v 
k u l turni redakciji velikega dnevnika — išče­
mo Koviča pesnika. Beremo — da, radi be­
remo njegove sestavke, ko se nam  zdi, da 
vemo, kako se razdaja v poročilih in  rečen- 
z: j ah. in  m ajhnih, drobnih obiskih p ri veli-

hajajo  v novega. Mislim (kaj naj bi d ru ­
gega mislil — zdajle, ko so še meni tako 
oddaljene), da so res nekakšen prehod. 
In  če se kaj spomnim, so zanj najbolj 
karakteristične »Naše mesto«, pa »Prav­
ljica« in  »Jesen« in »Prebujenje«.

Ciklusu »Pravljica* sled: »Vsakdanjost«. 
Takoj smo v njej iskali poetovo mesto. Ta­
koj smo naklepali in  ko t bi uganili, nismo 
vpraševali o njegovih poteh. Sam jih  je raz­
k ril — pa ne povsem, ker ni menda še nihče 
razkrival vsakdanjosti lepše, kot se poetov 
vsak dan razkriva sam.

».Vsakdanjost’ je  nekak osrednji ci­
klus. Pesmi so pravzaprav slike, ki niso 
čisto take kot tiste, ki jim  paleta pridaja 
ali odvzema desetero barv. Ta ciklus naj 
bi bil prerez skozi povprečen človeški 
dan — bolj ali m anj osebno obarvan — 
z drobnim i dogodki — brez silhuet in 
gigantskih dimenzij. Upam, da so to 
objektivne slike. In  vendar jih  videvam



Črtica  »Ronga * je  dobila prvo  nagrado
na natečaju, ki ga je  za zgodbe v  h in d u j -  
ščini razpisal ind i jsk i  list » A m r ika  Bazaar  
P a ln ka « .
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K olona dva  tisoč lju d i s« je  počasi pom ikala  s 
ko lodvo ra  p ro ti taborišču . D va tisoč k an d id a to v  p lin ­
sk e  kam re, d v a  tisoč »m uzelm anov . . .« Tesno, n e p ri­
jazn o  m esto  se je  v lek lo  ob cesti in kom aj se je  cesta 
z rin ila  skozi n jega. N ad  dolino  in  nad  m estom  je  s i­
ja lo  rum eno, zim sko sonce, ki n i d a ja lo  nobene to ­
plo te. M rzel v e te r je  v lekel ob širok i rek i; do lina  je  
b ila  k ak o r ledena struga. To tiho, m rtv ašk o  kolono sq 
n a  ko lodvoru  izb ru h a li iz sebe živ insk i vagoni. B ru ­
h a n je  je  tra ja lo  dve  uri. K o so bili vagoni prazn i, je  
p red  vsakim  vagonom  ležal stog m rličev , naloženih  
k a k o r  d rva . z navzdol visečim i g lavam i in  odprtim i 
usti. K olodvor so n ap o ln ili d iv ji glasovi:

»Los, los, lo s . . . ! *
Vmes so padali streli.
K lju b  tem u  je  b ru h a n je  \-agonov in  n ak lad a n je  

stogov  pred n jim i tra ja lo  dve uri.
»M authausen« se b les ti n ap is  na  posta ji v  zim ­

skem  soncu.
M rliči, k i n iso obležali na  stogih  n a  p e ro n u  in ki 

so še hodili po dveh  nogah, so se začeli v petero stop ih  
p o m ik a ti skozi m esto  p ro ti taborišču . Š tiri d n i so bili 
zgne ten i po sto  d v a jse t v  vagonih, na k a te r ih  je  bilo 
nap isan o  z belo  k redo ; »40 lju d i a li 6 konj*. K o so 
izstop ili n a  tla . so bili p ijan i od zraka, od svetlobe 
in  od slabosti. O potekali so se  po p e ro n u  in  so se le 
z veliko m uko  obd ržali v pe terostop ih .

» L o s ...!«  je  zadonelo povelje  od sp reda j.
Sprevod  se je  pom akn il na  cesto, tu  je  bil veliko 

d a ljš i k ak o r na peronu . D va tisoč zebra  f ig u r se je 
ko m aj pom ikalo  po trd ; c e s t i . . N ek a te ri m uzelm ani 
n iso  im eli zeb ra  p laščev in  so bili odeti v  tan k e , č rn i­
k a s te  in  zam azane koce. B il; so podobni strahovom , 
k i se k la tijo  po pokopališčih. P ri g lav i je  k o rak a la  Eses 
kom anda z n o rm aln im  korakom , v e n d a r  sprevod  tem u 
k o ra k a n ju  ni m ogel sled iti. N a več m estih  se je  sp re ­
vod  p re trg a l in se po d a ljša l p ro ti rep u  procesije . Ne­
k a j s trahov  se je  sesedlo tako j p r i p rv ih  h išah , m nogo 
d ru g ih  s trah o v  in zeber je  om ahovalo  iz sp revoda na 
vse  s tra n i in  iskalo  zave tja  ob  h išn ih  zidovih in ob 
p lo tov ih  k ra j ceste. T oda usoda se je  nad  tem i tako j 
m aščevala . Esesovci, ki so ob s tra n e h  delali špalir, so 
po tegnili palice, p end reke  in puške. K o so jih  za­
v ih te li, je  donelo, ko da hi tok li po p razn i posodi.

»Los. los, los . . . « je  vpil špalir.
T u  in tam  se je  takšen  s trah , k i ie  p rehudo  dobil 

po  lobanji, onem ogel zg rud il na tla. Bil je  izgubljen , 
zak a j vo jak  iz šp a lirja  bi ga ta k o  dolgo to lkel po 
glavi, da bi ga ub il, toda priskočili so zebra  lju d je  iz 
pe te ro stopa , ga potegnili v  v rs te  in ga tira li dalje. 
S tra h  je  še živel d a lje , k o rak a l je , v e n d a r  je  bila n je ­
gova p am et m rtv a .

T o se  god! že od p o sta je  d a lle .
»K ako daleč je  Še do ta b o r iš č a ., .? «
»Pet k ilo m e tro v ...«
L e oči m rličev  Izp rašu je jo  in o d g o v arja jo , k e r  go­

v o riti ne šm e nihče.
P e t k ilom etrov . P rocesija  p lja n 'h  s tra h o v  se za- 

m ala . K do bo prišel živ tia ?  T aborišče  je  sedaj re š itev  
v  daljav i. Ali b a ra k e  ali p linska k am ra  ali k re m a to r ij 
a li kako rko li že, Je sedaj za- s trah o v e  re š itev  m u ­
čeni št v*.

»Los, los, los . . . «
M estece ob cesti je  m rtvo . 7, nem im i okni sp rem lja  

dolgi sprevod  po svoii g lavni ulici. N'či»*ar novega 
ni d an ašn ji sn revod  za to  m estece. — K do ve. koliko 
ta k ih  »prevodov je že šlo skozi n iega?  M authausen  
Živ' v  sencah tabo riščn ih  zidov, ki jih je  dal postav iti 
W tle r  le ta  1935 potem , ko je  »osvobodil« A vstrijo . 
V čas 'h  p r i tisn e  z račn i tlak  Iz v !š 'n e  na  sotesko 'n 
ta k r a t  sm rd i m ed hišam i po č 'oveškem  m»su. V k o tli­
n a h  g ran itn ih  kam nolom ov se ta duh  vlači po cele 
dneve . (

Ali te  dolgočasne, tesne  ceste  ne  bo n ikoli konec? 
T eh  oge lna tlh , m asivn ih  h iš z okovanim i d u rm i in 
m a jh n im i okni?  Saj se v e n d a r te  h iše  v lečejo  že nekaj 
k ilom etrov . K je  je  v e n d a r taborišče? Ni ga še videti, 
p re d  kolono na ovinku  so še zm irom  is te  dolgočasne 
h iše . K olona k o rak a  neko liko  k rep k e je . S trah o v i so 
»e n av ad ili g ibati se in hod iti in le  red k o  onrufhne kdo 
lz  kolone. T ako j ga brezobzirn i »sinki iz trezn ijo  in po­
tisn e jo  naza j v v rsto . N ekdo  za ih ti:

»Meni je  vseeno, bolan  sem .. .«
D va to v a riša  ga m o ra ta  s tem , da ga zg rab ita  pod 

pazd u h o  in  v leče te  da lje , n a ra v n o s t p rifiliti. da živi 
d a lje . G lava m u pri tem  m ah a  k ak o r posušena sonč­
n ica  na  n iiv l. K lju b  tovarišk i pom oči s« zgodi, da tu  
in  tam  kdo  zaost»n« in se zgrud i iz v rs te  na cesto, 
p re d e n  ga u teg n e io  to v a rišk e  ro k e  zg rab iti. P o tem  ga

Pobočje Bodre je  bilo golo in temačno, posejano s 
črnim  skalovjem. Tu in tam »o bile krpe aivkastozelene 
d iv je  trave, številne rdečkaste jam e pa »o kazale, kje so 
e koreninami vred izruvali drevesa. Samo v polsenci 
ju tra  ali večera je  bila Bodra videti takšna kot nekdaj — 
poraščena s sočnim zelenjem.

Rongova koča je stala sredi pobočja. Bila je  na sa­
mem, daleč od zelenja in kokosov h dreves, ki so rasla 
okoli vasice Santhal. Ronga se je preživljal z lovom. Zato 
si je  na pobočju Bodre zgradil kočo iz grobega kam enja, 
ki ga je  pokril z rdečo ilovico. To je bilo v časih, ko je 
hodil ponoči po gozdovih, poln na pol živalskega veselja 
in  pijan občutka nevarnosti. K adar je šel v vas te r jim 
nesel ubito srno, debelega udava ali divjega prašiča, je  
bil v vasi praznik. Vaščani so privlaki na dan lonce z 
riževim  vinom in zrak je bil težak od njegovega duhs. 
Zbrala so se dekleta, se prijela okoli' pasov in mesečina 
se je igrala na srebrnem  nakitu, ko so plesala okoli in 
okoli, se nagibala nazaj in naprej v ritm u bobnov in 
piščali. Bobni so udarjali divjo, elem entarno melodijo, 
k i je  spom injala na sunke krvi v srcih plesalk. Dekle-a 
so pela o mislih, ki so jih  imela, in sprem injala vsako­
dnevne občutke v melodije nedojem ljive lepote. Možje so 
tolkli z dlanm i v ritm u, nato pa, ko ni bilo mogoče več 
zdržati, so se pridružili plesu.

V vasi niso nikogar občudovali bolj kot Ronga. Na

poti v vas so ga že čakala dekleta. P re tvarja la  so se, ko 
da so tam  slučajno, ko da imajo prav tam  delo. Bile so 
Sona, Tingra, Champa in še druga, k: se njihovih imen 
n! več spominjal. Po petdesetih letih se je bilo težko vseh 
»pomniti. Toda Kali ni pozabil. Spomnil se je je, kot bi 
bita še vedno pred n).m. Videl je  njene zapestnice iz 
zelenega stekla in srebrne verižice njenih uhanov, njene 
črne svilene kite. Kot lovec jo je  Ronga vedno zavohal,’ 
še preden jo je zagledal. V eter je  prinesel njen duh po 
kokosovem olju in ko je prišla bliže, je  začutil bližino 
njenega telesa. Kal: je nato stopila predeni, ponosna in 
hren sram ežljivosti. Rongu se je zdela podobna sam i gori 
Bodra; bila je temna in divja, močna in lepa. Njegovo 
ljubezen je jem ala lahko, bila je vedno mirna. Rongo je 
jezilo, da je bil zanjo notranji vihar, pijanost brez vina, 
ki ga je čutil sam, tako priroden kot riž in voda. Zato si 
je  nekega dne pripeljal v kočo neko drugo dekle. Hotel 
je  zrahljati Kalino samozavest, videt: v njenih očeh strah , 
hrepenenje, ljubosumnost in njene solze. Kali je zvedela. 
Opolnoči se je  priplazila k njegovi koči tako tiho, da je 
celo Ronga ni slišal, čeprav jo je pričakoval. Kal: je 
stala zravnana med odprtim i vrati. Bila je podobna senci 
iz gozda. CutM je sovraštvo v njenih očeh, čeprav ga ni 
videl. Sovraštvo ga je dušilo. Dekle poleg njega je zaje­
čalo in se stisnilo k njemu. Nato je Kali vrgla sekiro, ki 
jo je imela skrito v oblačilu. Podzavestno se je  umaknil 
in sekira je udarila v skalnat; zid. Nič se mu ni zgodilo,' 
toda Kal; ni čakala, da b: videla, kaj se je zgodilo. Divje 
je  zbežala v gozdove. Po celem tednu iskanja jo je  našel 
mrtvo: ubil jo je medved.

Ronga je  sedaj petinsedem deset let star, zguban sta­
rec. V njegovih širokih ram enih je bilo še vedno nekaj 
dostojanstva, toda megove sokolje oči so bile steklene. 
VBŠk; .otroci so prihajali k njem u poslušat povesti iz 
starih  časov. Pobočja Bodre so bila izropana: izropali so 
jih  tujci, ki so prišli s puškami. Podirali so dreves^ 
in jih vlačili proč. Zidal; so hiše Iz opeke in kam enja 
in vas se je spremenila. Rongova sulica je  zarjavela. Nič
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n a jd e  esesovec in  začne n jla titi po n jem . N i treb a  
m nogo udarcev , da  om edli. P o tem  zaostane  ta k  m rlič 
za kolono, k e r  je  svojo ž iv ljen jsko  po t konča l že na 
cesti. Za kolono bo p rišla  posebna ek ipa  je tn ikov , ki 
bo tak e  kupe  p o b ra la  in  jih  n a  svojih^ ra m a h  znosila 
v  k rem a to rij.

Cim d a lje  od p o sta je  so, tem  h u je  d iv ja  špalir. 
Č udno je , d a  se n a  civ ilno  p reb iv a ls tv o  m esta  popol­
nom a nič n e  ozirajo . R edki pešci g redo  m im o sp re­
voda in  h itr ih  k o rakov  izg in ja jo  m ed hišam i. V tesnem  
prehodu  d v a  esesovca b ije ta  s ta reg a  m oža, k i im a 
na sebi tem nosivo  odejo, d o k le r se  n e  zruši na  tla. Dva 
to v a riša  ga po tegneta  v  v rs to  in ga rešita . C ivilist 
m ora  s ta ti in  čakati, d a  je  cesta p rosta . T a k ra t se 
eden tis tih  esesovcev, ki sta  ga bila, na glas zak ro - 
hoče, ko d a  bi se rad  oprostil.

»To je  bil sam o Z id . .  «
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Podoba je  bila, ko d a  se c iv ilno  p re b iv a li!  m  za­
k riv a  p red  tem i sprevodi. M ogoče n iso  n ac is ti in se 
jim  gabi? Mogoče im ajo  u kaz  za p ira ti okna in  v ra ta?

K olona se pom ika d a lje . T am  na  koncu  h iš se vidi 
polje. T ore j bo m esta  le konec, potem  p rid e  po lje  in  
po tem  se začno g ran itn i kam nolom i taborišča .

Po  cesti se va li vozel, ki se je  n a p ra v il sred i 
kolone. V sak  p e te ro stop  v lač i za seboj kakega  one­
m oglega tovariša , da  bi n e  pogin il sred i poti. N jihova 
tru p la  n e  kažejo  nobenega ž iv ljen ja  več, v e n d a r jih  
to v a riš i z zadn jim i m očm i v lečejo  n av k reb e r . Vozel 
se rav n o  pom ika m im o en o nadstropne  hiše. V. p r itlič ju  
je  o dp rto  okno in  sonce sije  skozi ra zm ak n jen e  zavese. 
M ed zavesam i sto ji m lada, lepa ženska, k i si og leduje  
kolono. N jen e  ustn ice  so stisn jen e , d a  so tan k e  ko t 
č rta . N jene  oči so po lzaprte . T ako  s to ji nep rem ično  
in  g leda kolono pod seboj.

M edtem  ko s trm i na kolono, d rž i na  golih p rs ih  
m ajh n eg a  o tro k a  in  ga doji. N jen a  p rik azen  ,ie tak o  
m a te rin sk a , lepa, da jo  v id ijo  celo oči u tru je n ih , pol- 
ž iv ih  je tn ikov , ki se ozirajo  n a  okno. N jene  tanke, 
s tisn jen e  u stn ice  se v okv iru  zaves kom aj opazijo.

N a e n k ra t pa se n jen e  ustn ice zaokrožijo , iz n jen ih  
ust se  izloči velik  p ljunek , ki ga ženska v velikem  
lo su  izh rkne  na cesto v kolono. P lju n ek  pade  v lice 
nezavestnem u  je tn ik u , ki ga petero stop  pom ika da lje  
m ed hišam i.

Za p lju n k o m  se zasliši glas, po ln  so v raš tv a , sko ra j 
nečlovešk i glas:

» F e j . . .  P o stre liti bi vas m o ra li v se  s k u p a j . . .  
Svinje!«

P ri tem  d iv jem  Izbruhu  m lade  ženske se n jen e  prsi 
kom aj v idno  zganejo, o tročiček  pa nem oteno  sesa 
dalje . P o tem  se ženska s s tudom  o b rn e  od okna in  
izgine v s o b i . . .

P e te ro s to p  za peterostopom  ko rak a  m im o okna. 
Feterostop , ki ga je zadel p ljunek , so zgane in m alo 
m an jk a , da »e ne zruši na tlak . P ljunek  jo hu jši ka-kor 
gorjača, ki jo  esesovec iz šp a lirja  spušča na v rsto  
Bledi obrazi dobijo  m rlišk i odsev. Č loveške sence, ki 
gredo m im o hiš, ne p renesejo  sovraštva , ki je prišlo  
iz okna.

Iz šp a lir ja  zadonijo  hreščeči glasovi:
»Los, los, los . ..!«
P a lice  in hiči žvižgajo po zraku.

. ~  To j® kilo  pozim i le ta  1845, m alo p red  koncem  
fašizm a.

mu ni ostalo razen spominov in močnega okostja, okost­
ja  podobnega Bodri.

»Bara Manji, žalostno je, da si hočeš sam kuhati in 
živeti osam ljen v teh le t h. Zakaj ne prideš živet z na­
mi? Vs; otroci te ljubijo.« Tako so ga večkrat prosili 
vaški možje. Ronga je šel živet k n.rm, ko ga je napad­
la mrzlica. Toda njihovo domače življenje, celo n.i hovl 
veseli govori sp mu jem ali veselje. Predolgo je  bil te  
na svoji gori. Ko je ozdravel, se je  vrnil domov.

Sedel je pred kočo in gledal, kako se sence podalj­
šujejo in pokrivajo pobočje. Njegova duša se je potopila 
v veličastno Bodro kot nož v nožnico. Prepričan je bil, 
da je  tudi duh gore žalosten in obupan tako kot on: 
noben živ človek ne bi mogel bit; tako blizu Rongi.

Nekega ju tra  je  pogledal na vas in zagledal bele 
šotore in okoli njih, kot m ravlje okoli m ravljišča, tujce. 
Šotor so bili zelo blizu vasi. Ronga je  bil nezadovoljen. 
Obrnil je  h rbet vasi in se zagledal v  Bodro.

Opoldne je  zaslišal vpitje in mnoge glasove. Spo­
tikajoč se, so tujoi ^plezali na goro. Za njim i so šli va­
ščani, ki so b li oboroženi s pabcam i.

»Kaj se dogaja? Kam pa gredo?« je vprašal Konga
enega izmed vaščanov.

»Na lov gredo. Ptice bodo streljali,« mu Je vaščan 
odgovoril.

Ronga je zavihal, ustnice od zaničevanja. Bojazljiv­
ci! MislU sem bil, da gredo lov t tigra.

Po gori so zadoneli stre li in žerjavi so se preplaše­
ni dvignili. Po pobočju je ropotalo kamenje. M ajhna

griica je frfotajo padla na tla :n zaslišalo s« je  veselo 
vpitje.

Sonce se je  potapljalo v rdeče m orje barv, ko se 
Je lovska družba vračala. Eden izmed njih je zagledal 
Rongo pred njegovo hišo. pokazal nanj s prstom  in se 
zasmejal. Rongi so se napele žile nš čelu.

»Strašilo, oglejte si strašilo!« so si govprili in nji­
hov strupeni sm eh je  napolnil Rongovo kočo in zdelo se 
mu Je, da n ikdar no bo šel več ven.

Nič jim  ni mogel, to je dobro vedel. P red  mnogimi 
leti, ko so tujci prvič prišli, se je pridružil možem svoje 
vasi in možem mnogih sosednih vasi. Odločili so se, 
da jih  ne bodo pustili na svojo zemljo. M ajhna skupina 
tujcev je stala tiho  te r d rža la .v  rokah puške -*- vaščani 
so mislili, da so navadne palice. Santhall so ponosno 
napredoval: s svojim i loki in puščicami. Mišice so se 
Jim svetile v soncu in bobni so tolkli bojni ples. Misli­
li so, da so tujce tako prestrašili, da se ne upajo v r­
niti napada. Ko pa so b i t  nekaj m etrov daleč, so za­
grm ele puške. P r šla je sm rt in za njo poraz. Santhali so 
se junaško borili proti neznanem u orožju, dokler jih  ni

ostalo tako malo, da so se morali um akniti. Najbolj po­
gumno srce ne opravi n ’česar proti takšnem u orožju. Ia  
v tihi, žalosti so gledali opustošenje Bodre in  rastoče 
tuje -hiše.

Po lovu so tujci priredili veselico. Vaščanom so dali 
denar za riževo v.no. Vaška dekleta so prišla plesat. 
Pantho, sin poglavarja, je  prihitel k Rongi. »Pridi, B ara 
Manji, denarja imamo, kolikor ga že dolgo nosrao imeli. 
Polne posode vina imamo. Oče me je  poslal pote.«

Prav t ho so se siišaii dekliški glasovi, še bolj očar­
ljivi v noči, tn bobni so klicali in vabili k veselju. 
H repenenje mu je trgalo srce. Ronga se je podzavestno 
nasmehnil, ko je pomislil na čase, ko so vaščani plesal; 
zanj. Nato mu je  obraz otrdel. »Danes ne pridem,« j® 
rekel. »Tujci mi niso všeč.« Pantho ga je nekaj časa 
prosil, nato pa je  odšel.

Ronga ni mogel spati. Glasba mu je plesala po krvi 
in pozabljal je, da je s ta r in zguban. S to p i je  pred ko­
čo, se vsedel in gledal na vas. Nenaden vetrič mu je 
prinesel vonj riževega vina. Zagledal se je  v zvezde.

Bilo je  že po polnoči. Bobni niso več tolkli v ritm u. 
Možje so bil pijani. Hladen nočni vetrič se je pritiho­
tapil po pobočju Bodre in ga stresel. P etje  je poneha­
valo. Namesto tega so se slišali samo hripavi klici. Dva 
bobnarja sta od pijanosti zaspala, kajti samo še eden 
je tolkel zmedene misli p janca. Ronga se je  naslonil 
na kočo in zatisnil oči. Se malo pa bo mir, ples bo kon­
čan in nočni m ir se bo vrnil na pobočje Bodre.

Zaslišal je korake po kam enju. Skočil je. V temi je  
komaj zagledal dve moški postavi, ki sta vlekli s seboj 
dekle. Moška sta tula tujca. Dekle je  vreščalo in jokalo. 
Toda Ronga ni mogel storiti ničesar. S tar je bil in ne­
oborožen, tujca pa sta imela s seboj puški. P rek lin jal je  
neumnost vaščanov, ki zabavajo tujce: drugega ni mo­
gel. Ronga se je od sram ote in groze obrnil proč.

Odvlekla sta dekle mimo Rongove koče. V eter iz 
doline je prinesel vonj dekletovega parfum a in zdrav 
duh njegovega mladega telesa in nenadoma je bila pred 
njirft Kali. Morda je tud i to dekle imelo fanta, k-; v 
svoji pijanosti ni vedel, kaj se dogaja. Ce b bila Kali, 
bi oba tujca raztrgal z golimi rokami. Toda Kali je  bila 
že dolga leta mrtva.

Toda kdor koli je  bila, Ronga je b i  moški: moral 
jo je zaščititi, njo, dekle iz svoje vasi. Jeza se mu je  
razlila po krvi in jo spremenila v ogenj, dokler ni 
plamtel od moči. Ne bo jim  pust i, da b; ji vzeli m la­
dost. Slišal je  njeno jokanje visoko v skalah Bodre. 
Zdelo se mu je, da joka Kali, ki jo je bil izdal. Skočil 
je  v kočo in pograbil sulico. Čustveni v ihar mu je m e­
šal m sli. Težka sulica se mu je tresla v rokah. Orodje, 
ki je bilo lahko kot zrak, ko je bil še mož, je bilo zdaj 
pretežko. Oči so se mu zasolzile zaradi neusm iljenosti 
časa. Zgrabil je sulico z obema rokam a in zbral vso 
moč. ki jo je še imel. Vso moč, ki jo Je kdajkoli imel. 
Čutil je, da ni sam, da je pri njem  neprem agljiv duh 
Bodre, tiha priča dni, ko je s sulico ubijal pobesnele 
tigre. P red  njim  se je vzpenjal temni, nazoban vrh  
Bodre, kj se je dotaknil samega neba. Zdelo se  mu je, 
da gori. Sulico je dvignil z desnico s tol kšno lahkoto, 
kakršno ,dajo lahko samo dolga leta vaje. Kot pan ter j® 
skočil na tujca. Eden izmed n jiju  je od presenečenja 
izgutrl ravnotežje, te r  je  strm oglavil navzdol po po­
bočju. Drugi je dvignil puško in ustrelil. Ronga je za­
sadil svojo sulico. Jeza mu je vrnila moč. B’l je  spet 
neprem agljiv Ronga, najdrznejši lovec Santhalov. De­
kle je  bilo rešeno.

V bolečinah je padel zdaj Ronga na tla. Roke de­
kleta, k ; ga je  držalo v naročju, so postale soke Kali, 
ko mu je pokrila očj m rtvaška megla. Bolečina v njem 
je bila nevzdržna, strahovita, ko da bi se v njem  zdru­
žile vse bolečine sveta.

»Nikdar nisem ljubil Sone. P ripeljal sem Jo v kočo sa­
mo z&foffce-r serri te hotel razjezili, samo iz nagajivost! . . .  
Saj veš .to. Kali, ali ne?« Želel si je. da bi še enkrat 
slišal Kalin smeh, tisti sproščeni, veseli smeh, ki se mu 
je zdel podoben rd ečm  cvetovom palasha na pobočjih 
Bodre, toda namesto tega je hlipala, hlipala prav tako, 
kot tisto noč pred tolikimi le,ti.

Ob sončnem vzhodu so ga vaščan; pokopal: na tistem 
koščku Bodre, k : so se ga prvi dotaknili sončni žarki. 
Na njegov grob so položili črne skale, na štirih  vogalih 
njegovega groba pa so posadili štiri grm ičke suhega, 
s vega trn ja .

KOKETNOST
N ekdo  je v d ru ib i  Lise D eharm e pr ipovedoval  

zgodbo, v  ka ter i  je bil prizor, kako  je neka  dama  
zju tra j  polna groze odkrila  vlomilca, ki se je  ponoči  
skr il  p ra v  pod n jeno  posteljo.

Vse dam e so soglašale, da je  to moralo b it i  
resnično grozno.

Lise  D eharm e pa se je  s m e ja la . . .
»In ka j  bi storili vi?« so jo  vpraša l '.

»Rekla bi m u :  — .O prostite  — toda  upam , da n isem  
sm rč a la . . . '«

MARIE MAJEROVA

Te odročne ulice okoli Karlova! Ulice polne kloro­
vih hlapov, vonja zamorjenih hrepenenj in mračnega 
ozračja »Irtih duš! Pri svojih večernih sprehodih se 
vedno čudim nerazumljivemu okusu zaljubljencev, ki sl 
za svoje sestanke izbirajo- okolico s . takim meinentoin. 
Morda jih v to sili nejasno hrepenenje,  da bi sebe pre­
pričali o lastni sreči in lastn) moči v primeri s temi, 
ki jih je življenje strto. Verjetno je v tem nekakšno 
zadoščenje. Molči, beštija! Veseli se! O, mi še nismo 
tako daleč!

Dolga pot, rožnata in trnova, vodi v te kraje. Dolga 
pot iluzij in njihovih nokopov.

Živa in vesela zunanjost »Rdeče hiše« vam niti 
z daleč ne da slutiti vseh vročih čel In preplašenih po­
gledov, vseh bolestnih, nervoznih vzkrikov deklet s 
široko odprtimi očmi od groze. Preljubko «e dvigajo fi- 
ligrant.ski stolpiči in valovite strehce v radosti nad to­
likimi novimi življenji, ki pod njihovim gostoljubnim 
okriljem vdihavajo svoj prvi zrak. Zares: najlepši do­
kaz zdravih človeških Instinktov so življenja, ki niso 
spočeta v dolgočasnih zakonskih spalnicah. Kakor hi 
kričala  v svet dokaze svoje neukrotlj ive in burne s tra­
sti. Tn so spontane izjave nevzdržnih nagonov, protesti 
svobodnega človeškega telesa proti družabnim oblikam 
in predsodkom. In tu potrka vsaka služkinja, spačena 
z materinstvom, s culo pernic pod pazduho, boječe na 

.v ra ta  upravnikove pisarne in vsaka nosi v srcu divjo 
ljubezen do svojega plodu, čeprav ji je pri tem čelo 
zgrhančila skrb za lastnt obstoj. Zelo greše nad njenim 
čustvom tisti, ki nepremišljeno obsojajo materino apa­
tijo pri ločitvi z otrokom. To je gola filozofija prepro­
stega ljudstva: »Kaj hočemo, ljubček, moraš.. .«

Vendar ne bo nihče podvomil, da mat! rsjšl doJl 
»vole dete, cvet lastnega telesa, kakor tuje, čisto tuje 
bitje.

Koliko «olz se prelije, koliko Je očitajočih besed in 
pogledov! Mislim, da Je ločitev matere od otroka naj- 
trpkeiši trenutek Kvanja v »Rdeči hiši«.

Med oskrbovankami so mlade deklice, nedolžne 
cvetke, ki jim niti očitna slika njihovega oskrunjenja

ni zbrisala s čela deviškega sijaja: med njimi so ženske, 
ki Jih vratar  pozdravlja: »Ste že spet tu?«. So med nji­
mi služkinje, ki so vso dobo svojega materinstva jokaJe, 
in druge, fatalistke, ki pri najstrašnejših bolečinah no 
• pravijo niti enega vzdiha iz. u s t . . .  Vendar vse to prav 
nič ne žali hrepenenja po zdravju ln lepoti; zakaj če­
tudi materinstvo ienslei ni v lepoto, vendar ni nič ne­
naravnega, nič bolečega, nič žalega.. .

Toda žalostno Je in prav v dušo zaboli, če na pro­
stranih hodnikih porodnišnice srečamo zakrknjeno g r­
basto postavo ali žalostno silhueto pokvečene ione. Zdi 
se nemogoče, absurdno: tu, sredi mladik ljudskega
zdravja, pa takšen neživ, močvirnat liat! A vendar »° 
to zgodi, še bolj pogosto, kot si moremo misliti!



Allen Roy E v an s

D O SE D A N JA  V S E B IN A :  Odločitev  uč ite lj ice  
Entm e je  bila dokaj nenavadna. Pot v  pre t i jo ,  
k nezna nem u  č loveku  — B arlu  n i b ilo  lakka.

, Zdaj je  tu. Buri  jo  je  počcdkal na kolodvoru  j)n jo 
odpeljal k  poroki in nato v  no v i  dom. Emrtfia se 
je  bala ž ive ti  z n j im  prav  tako, kot razočarati  
tega ve likega  otroka. K m a lu  ju  je zadela ntpreča. 
Pogorel j im a  je p rv i  dom. Sosedje so j im a  zgra­
dili. novo h i š o : . .

Z da j pa-se  je v hišo naselila zah rb tn a  bole  
zen . . .

»Navadno zgirab; otroke. Ce pa se prim e odraslega, 
3« b-tdo.«

Zdaij je  vrjpo Burla!
Z )utiraj ni fcMo voč dvoma, da je napadla nalezljiva 

bolezen nj-en dom. Enima 3e zlezla na streho hiše, za- 
taknita vanjo vite za seno in privezala na ročaj kos 
ornega blaga. Zastava se je dobro razločevala od snega — 
30 bo že ilado oparil.

PopiV.dne je  zagledala Hecka Phtntneya, k; j e šel čez 
dvorišče. Stopila je med v rata  in mu zaklicala:

»Ne hodite v b '?o, Heok! Vročico imamo. Ali mislit«, 
da boste p ripravili zdravnika, da pride?«

»Seveda ga bom. Koga pa 'je prijeto?«
»Burla.«
»Pireik'!«to! Takoj pripeiljem zdravnika. — Kako pa je

* živino?«
»Ne vem.«
»Nakrmil jo bom, ker sem te  tu.«
&‘o?m je  v h lev .
Zdravnik je p r šel naslednje jutro. Bil je starejši, 

fc&neimairjen možakar. Njegovo robato vedenje bi bolje 
Pristajalo žlviinozdinaivniiku.

Burla je sam a malo pogledal.
»Isito laett povir,od. Mi ga ap’ch  hi treba preiskovati, 

vam zdravita in navedita, kako ravnajte  z njim . 
Gie-jte, da bo kolikor mogoče na toplem.«

»Toda, doktor — raj ves žari,« je ugovarjala žena. 
»Miri i a reim, da hi m orda nekaj leda —«

»Taiko so delaj; p;-ed dessitimi lati. Danes zdravimo 
vročico drugače. S toploto.«

»Toda gotovo je prvo ali drugo napačno!« Je proseče 
vaklifonifei Emma. »Saij sta vendar dva popolnoma nazlič-
JIH . . ,n

»Kakor menite.« Zdravnik je skomignil z ram eni. »Saj 
De •trdim, da je posebno važno — tako ali tako. Moje 
neverno mnenje.«

Poteg,nll si je  kučmo čez ušesa »n šefl.
Emma jo dobila zdravila in se je držala predpisanih 

količin. V uspeh ni počeibao veujela, vendar se ji je  zdelo,' 
ds je bolje, če more kaj storiti za bolnika. Brez konca 
*  k raja jj Je noijiro po glavi, kaj vse je slišala nekoč 
o  viroičipi, davil«, pljučnici im drugih nalezi jetrih boleznih. 
Sp.ošmo so meniti, d a je treba pustiti bolezen, naj gre 
svojo pat.

Heak je  redno .prth.aijat. »Če me več ne bo — veste 
fcc .je,« je  dejal. Ko ga nato dva dni ni bilo, je  Emma 
vede a, da ne m ore več računati z njegovimi obiski. Toda 
a v a li v hlevu so moral« dobiti krme in vode. Kakorkoli. 
Hecik j-g neikeikrat segel z roko, pa je bito oprav­
ljeno, pri mčEinilh to abotnih telesnih močeh, pri njenem 
nepozruamju teh  opravili pa je  pomenito to delo silno pre-
obretmienilev.

Zde o ®e j* nemogoče, da bi Si mogla še kaj naložiti. 
Toda ko je zboleli Tom i,n naslednjega dne še Fred, je 
un.varela čudež in  sj naloži!« še novo delo. Gotovo -bo 
kdo prišel! i,n j; pomagal. Farm e pa so bile daleč v*ak- 
F?  1. najb lišja ni bila blizu. Njim, kj se še niso 
dkuziM, ni b.-v> mogoče zameriti, če so t*  pazili okužbe — 
krer pa so že biti okuženi, so im eli dovolj lastnega dela 
in  skrb;!.

Emma se jo naučila spati stoje ali naslonjena na stra ­
nico po»t®:|je. Četudi sam o za nekaj miinut. N otranta bud­
nost ji mi dopuščala, da bi preslišala en sam klic bolnika.

Buril je bit težaven bolnik. Bill je  siilno težak. V sivojii 
slabosti je  zelo stokal in tožil. Nekoč je opolnoči pokimal 
Emino. Dejal ji je, naj bi vendar šia po ovce, ki so zašle 
v snežni metež. Natančno ji je  razložit, kaj mora storiti. 
Ni ga razum eta — saj ni bito ovc. Tedaj se ji 3e ne­
nadoma posvetila bridka resnica: Burlu se blede. Od strahu 
je bita kot ohromela. Za trenutek je menita, da mora 
pobegniti — proč od tega tujca, ki tako neumno čveka. 
Buri pa je govorili s  prepričanim , ukazujočim glasom, 
ko da ai je popolnoma svesit sam  sebe in svojih nesmisel­
nih besed. Nobena izbira ji ni preostala. Moraia je pristati 
na njegove želje, mu za nekaj minut izginiti izpred oči 
in reči. da so ovce rešene. Karkoli; ji je naročil, vedno

■ ob vznožju svoje-- postelje im na pol omotično prisluško­
vala tu ljenju  vihanja. Nenadoma se je  primeša,! tu'.ienJu 
nov glas — bilo je  zamolklo šumenje — toda ne zunaj, 
ne, biilo je v hiši.

N ajprej ni vedela, od kod prihaja šumenje, tedaj pa 
je zaduhaiia duh požara. Peč. Ne, peč ne. Cev iz peči. Vsa 
je žarela. Notri je gorelo im pokalo, plameni so sikali. 
Vnele šo se saje, saJe vsega leta. V ihar pa je z divjo 
odločnostjo vlekel plamene navzgor. Iz stikov cevi se je 
kadilo. Sobo je napolnil oster dim

Emma je gledala plamen, ki se je vzpenjal do kolena 
cevi, ko je tekla nato vodoravno in nato '.zginila skozi 
streho. Kaj se bo zgodilo, ko bo dosegel ogenj strop, ki
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m u je m orala reči, da Je opravljeno in vse v najlepšem 
redu.

Bolnik, ki se mu je bledlo, Je bil gotovo hudo bočam. 
Al! je  ito odločilni trenutek  pred preobratom, o ka.t«rem 
je bila že nekoč in  nekje brria?  Je morda sta,'a pred 
njim? Ali je  že minil? Emma ni 'meta izkušenj z resnimi 
boleznimi, čutila «e je  brez moči. Včasih je  d a ja la  bol­
nikom zdravila redno, nato pa je zopet preskočila dan a'; 
dva. Zdinaiviia »11 brez njih — nobene razlike ni opazil a. 
Ko ni bilo več zdravili, je ni prav nič skrbelo, kako bo 
prišla do novih.

Zuraamji sivet je  zanjo polagoma iizgubM vso .'resničnost. 
Vse nJeno iivdjenije j,e bilo priklenil eno v ozki krog ne­
znatne, na ogromni sneženi planjavi izgubljene p.ratene 
hSSe. V»e je bilo na njenih ramah. K ar je storila ali opu­
stila, bi moglo odločati o življenju itn sm rti njih vseh.- 
Nitki pomisliti ni smeta, da bi mogla tudi sama obeta :. 
Ko se ji  je  nekoč vsilita misel na to, jo je  z vso silo, 
kii jo  j« zmogla, odgnala.

Včasih je  Buri u re  im ure blebetal predse. Nato je 
zo-pet nepričakovano zadonet po sobi njegov glas in s 'ed ':if ' 
so nesmiisefei ukazi. V prim eri s tem  so bile tožbe otrok 
rahlo šepetanj«. Včasih se Je Em m a jebala, da sta ni-una 
slabotna glaska za vedno ugasnita. Bili so s :rašn,; trenutki.

Nekega večera ije d iv jal siten snežni vihar. Emma je 
bila tako izčrpana, da je  komaj še vedela, kaj počne. 
Otroka sta  s« zdela ,popolnoma oslabljena. Billa sta tiho. 
Slabše jlitaa akoro n i mogjlo biti. Emma je skrčena ležala

je b:. prevlečen s strešno lepenko? Tudj stene so bile krog 
in krog prevlečen« s strešno’lepenko — vso sobo, zavesa, 
posteljo, Burla, Toma. Freda — vse bo zajel plamen. V 
trenutku bo vse izgubljeno.

Kaj že ni dala v tem strašnem  boju vsega lz sebe. To 
— ne, to presega njene moči.

Zdrknila je  na kolena- poleg Buriove portelle. Hotela 
je o;tat,i tu, naj ee zgodi karkoli. I z u ri »o ji  prihajale 
besede brez zveze. Vsa njena duša je bila en sam krik 
na pomoč. Fcmoč ubogim, sam,im sebi prepuščenim lju ­
dem, ki ne vedo, v kakšni nevarnosti so.

Emma si je  zatistita oči in  ušesa. Nič več ni hotela 
gledat,! sveta, ki se j« podiral okol; raj«. Ostal j:i j« samo 
še svet duha.

Ni vedeta, koliko časa je te  minilo. Zdaj je bit čas 
zanjo brez pomena. Sete glasen kovinski-zvok jo Je pokli­
cal nazaj v čutni »vet, Emma je  vstala. V sobi je  postalo 

■mrzlo. Po tleh so ležali kosi raztrgane cevi. Ogenj je  po­
učil saje, cev pa s* je ohladila in  razpadla.

Se stavil tl je ni mogla več, na to n; bito misliti. -Se 
Buri, ki -je bil tako velik in močan, jo je težko. Morata 
je dobiti pomoč. Heric je bil bolan. Ali bi mogla pomagati 
Sarah in n jen mali? Morda sta prav tako bolna. 
Prav nič n; mogla vedeti, kako je pri sosedih. Samo me­
sto ji  Jo zbujalo upanje, Samo od-tam  je mogla p riti po­
moč.

»V mesto moram,« je glasno rekla Emma. »Moram. 
M-oram.« Mog-oče bolniki n« bodo preživeli, č« gre. Toda 
brez ognja. Ju -peči so bili vsi skupaj obsojeni na sm rt.

K
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Imenovala se je  Rčzinka. Njen hrbet je  bil dvakrat 
rivljen; na dveh mestih »e je je  dotaknila »božja 

(j0, j s tih im i udarci, ki spačijo ram ena In boke. Do 
'a jse tega  ,eta Je upala z otroško radostjo, da *e bo 

ročila. Toda mati je  odločno izjavila:
»Ne bom te več redila! Alim enti so že kdo ve kdaj 
It in koliko k ruha si mi že pojedla od takrat!«
Tedaj je  sedla k Šivalnemu stroju, k m ajhnem u ok- 

v '1 s risanim  zaslonom, za katerim  je skakal čižek. Si­
li ^e’ ^'so<' aj v jasni svetlobi, sm ehljajoč se razcve- 

**i fuksijam v velikih cvetličnih loncih. Po zimi je po- 
avlla Šivalni stroj k peči, okno je zagrnila v rožasto 

^8'eso. Tudi čižek se je preselil. Kčzlnka Je šivala ro- 
avic«, m ati pa se je počasi starala. Od takrat, ko je 

S(, zaslužila, je  m ati prenehala prahi za dnino in
krela pri peči. N jena moč in veselje do dela staKlnlia bkra.ti n potrebo zaslužka. In kakor da bi ji

ta li notranjščino. se je  zgrbila in očitno propadala.
j .  t, >0*8°  ič že od takrat, ko se je Kčzlnka naveličala 
Šteti mt*oce> davno je že od takrat, ko sc Je naveličala 
dm le, l‘ ' e<lela Je le: rokavice imajo sedaj popolnoma 

*acn« obliko in mati Je s ta rk a .. .
er ni prišla neka pom lad.. .  P rišla do starajo­če

I>ok1
(tazm se !,rcii> vdrla tja  z zmagovitim krikom tiatih, ki 

hlš^SU*eJ° , ,,rez boja. T akrat so ji postale vse te star« 
him na *^ele,vf gori« zatohle, napolnjene z nepozna- 
dal zoprnih stvari: skonl vse odprtine je  gle-

Pomlad, pozna pomlad, šepetajoč o k l i t j u . . .  
p« nedeljo popoldne je odšla od doma; mati je  bila 
«din C ,licah v crrkv i svetega Ignacija. To ji je  bila 
ij0 a tolažba: drugače se ml nikdar niti prem aknila z 
prpsa' '  -svojih atarih, od luga razgrlzenih roka je  ne. 
heizn*i'° Vrt,’*a r o*n ' venec. Kdo ve, kakšne podobe 
Hčzli u ,a n J *° tolažile to v vse vdano dušo! Z

^  " t  tila nikoli. Sicer pa Je tako m alokrat šla ven! 
Ma. ‘y  l40''!"!. tam za klavnico, se razprostirajo po- 
*alo«» n*-i'‘mnih hiš, ki se selijo v polje cvetoče rži, se 
drob ?°  osipa am et. Tam so m ajhne rebrice, porasle z 
to i.n ,m s '*h»m, a srebrnik, ki so mu prizanesle gosi, 
kor °®a ,° s"P>r ! s svoj!ml baržunastim i listi. Tu je  ka- 

a vaWki veselic! ob žegnjanju.

Konjički, strelišča, v rtiljaki. Nekoliko očetov z ne­
rodno pripetim i hlačami, m atere z dojenčki v naročju 
ali pri prsih, kakor je pač malemu človeku prav. Brez 
vsakih velikih problemov.

Pa vendar — sem prihajajo  množice ljudi. Prahu 
se nabere čez dan toliko, da ga ne zm anjka za vso a r­
mad« žižkovskih paglavcev. Ob nedeljah se zbero tu
prav val.

Kčzlnka se Je vozila za tri k rajcarje : enkrat na ko­
nju, enkrat v kočiji In tre tjič  na rački. Kmalu je zbra­
na okrog nje trum a mladih občudovalcev. Vrteli so rač­
ko tako divje, da je  Kezinka skoraj padla z nje. Skrbno 
je  preštela preostale krajcarje ; kupila je  še kolačke in 
se napotila v polje.

Podolgasti pravokotniki njiv so ležali daleč v rjav ­
kasto in zeleno polje. Polni žar popoldanskega sonca je 
izsesaval spomladansko vlago zemlje in jo presnavljal 
v zraku. Rčzinka je stopala, kot bi bila v dišeči po­
mladni kopeli. Omamni vonj razoranih grud je silil v 
možgane in butal v sence. Pred očmi so ji trepetale
tančiče hlapov in sonca in božale njen obraz. Daleč 
naokrog ni bilo videti človeka; lehe so se stekale v ho­
rizont i.i tam čisto na koncu obzorja je cvetelo žareče 
potje repice. Zlata lisa je  snubila jasni modri oblak.

Rezltiko je prevzela p rijetna omotica. Bilo ji je, kot 
bi Ji zrak obešal svinčene uteži na noge, na roke in
počasi mešal njeno kri s težkim mlekom raztopljenega 
železa. Živel so jo žgali kakor razbeljene platinske žice. 
Kazpaijen« telo ji je  gorelo v neznani vročici. Noge so 
,il pričete pešati, leno so se dvigale in se končno usta­
vile. Kezinka je legla v travo, zarila vročo glavo v hlad­
ne biljke in z rokami grabila za rušo.

Sonce je nenehno žgalo, v jasni zrak je zvenelo go- 
»tolenjc škrjančka. Keztnki se je zdelo, da poje prav 
nad njeno glavo.

Vse popoldne je ležala tako. Ko pa so sončni žarki 
že popolnoma poševno padali ria počrnele njive in se
Je zlata lisa repice zapravljivo kopala v barvah zaha­
jajočega sonca, se je  Kezinka dvignila.

Sedla Je na obronek In počasi dojemala vse stvari 
okrog sebe.

Temnilo se je, v tišino je bila ura  deset. Kezinka je 
počasi šla mimo počivajočih konjičkov, k je r je  paglavec 
v trikoju ugašal zadnje trepetajoče svetilke s koraln i­
mi senčniki, mimo pustih stavblšč, kam or meče mesto 
vse mogoče odpadke. Samotni pešci s« nebrižno hodili 
mimo nje. Mlačni večer se ji je  s koprnečo atmosfero 
vpil v vse njeno telo.

A iz mesta jc pritiskal dih žgočih pločnikov, zapra­
šenih vežnih vrat in u trujenih obrazov izletnikov. Po­
stala je žalostna, kam enite ulice so jo odbijale. Obrnila 
se je. Na prvi tra ti je  legla, tik  ob cesti. Noč Je bTa 
tiha; le slaboten veter se je tiho poigraval s sencami 
dreves, mirno se je  zibala nizka rž.

V zadnjih samotnih hišah je nekdo kiho, čisto tiho 
piskal na piščal. Sem se je  slišalo kot en sam visoki 
zvok.

Rčzinka je zaspala.
Cvrčck je zapel v noč svojo enolično pesmico lju- 

bez.ni, ali kaj kmalu je ves preplašen utihnil.
Bližali so se težki, nepravilni k o ra k i... pijanec.
»O, j; bom že povedal: Stran od mene, nc-zve-*ta

že-na! Stran! Stran!« je pijanec mahal z rokami.
»Hudič, kar po-sku-si-te za vraga! iz moje hi-še 

ven-« Tedaj je mahoma onemel, kajti spotaknil se je 
bil oj) Rezinko. Zatipal je  po njenem  telesu, se nagnil in 
vzkliknil:

»Kaj pa delaš tu, ma-la?«
Rčzinka sa  je slišala; v hipu- se je vzdram ila do po­

polne zavesti, a vstala ni.
Pijani mož jc hotel sesti, toda izgubil je  ravnovesje 

in se zvalil na ozaro.
»A kaj de-Iaš tu, ma-la?« se Je zapletal z jezikom.
»Ctakam.«
/a h eh e ta l se je. »No, pa si dočakala,« je rekel In 

napravil nespodobno k re tn jo ... in Rčzinka ic čutila in 
se ni b ra n ila .. le oči je zaprla in tiho vzdihnila

Pomlad, pomlad! Tudi sem j« prišla, prišla zmago­
vito kot v vsako telo.

(Koneo prihodnjič)

PUTNIK SLOVENIJA
prire ja  vsak mesec dvodnevne izlete v TRST. V

zimskem času so udobni avtobusi ogrevani. 
PUTNIK SLOVENIJA prireja za novo leto avto­
busne izlete združene s prijetnim  silvestrovanjem
v »DOMU NA KOMNI« 3-dnevnl iziet z odho­

dom Iz Ljubljane 30. XII. 1956 ob 6. url 
In povratkom v Ljubljano 1. I. 1957 
okoli 19. ure; 

v »DOM POD GOLICO« z odhodom Iz Ljublja­
ne 31. K II. 1956 ob 14. uri in s prihodom 
v Ljubljano 1. I. 1957 okoli 18. ure. 

v hotelu »PALAČE V PORTOROŽU« z od- 
hodom iz Ljubljane 31. X II. 1956 ob 
14. uri in povratkom v Ljubljano 1, I. 
1957 okoli 18. ure.

v »ŠMARJETSKIH TOPLICAH« z odhodom Iz 
Ljubljane 31. X II. ob 16. uri in povratkom  
v Ljubljano 1. I. 1957 okoli 19. ure.
ZA PRIJETNO RAZPOLOŽENJE SKRBIJO 

POVSOD DOMAČE GODBE
Zahtevajte programe izletov, ki jih  prirejam o za 
SILVESTROVO v najhližji poslovalnici PUTNIKA 

SLOVENIJA.
Zaradi velikega števila potnikov j« PUTNIK 

SLOVENIJA povečal število voženj na progi
LJUBLJANA -  ZAGREB -  LJUBLJANA

Vozni red expresne proge 
Avtobus odhaja is Ljubljane ob 5.80 in ob 18.00

prihod v Zagreb ob 8.50 in ob 19.30
Avtobus odhaj« is Zagreba ob 5.08 in ob 16.00

prihod v Ljubljano ob 8.30 in ob 19,3»
Avtobus na progi obratuje samo ob delavnikih. 
Cena v eno sm er 700 din. Iz Ljubljane odhaja avto­
bus izpred »Nebotičnika«, iz Zagreba pa izza hotela 
»Esplanade« poleg glavnega kolodvora. Avtobusi 
so udobni in ogrevani.

Bur! in dečka sta S« dihala, čeprav tako slabotno in  
rah'o„ ko da kemaj š« žive. Tom je tki ott vseh treh  šo 
najmočnejši.

 ̂ Emma je  naložila na postrije  bolnik«*« vse odeje trt 
obleke, ki jih  je  mogla na.iti. Nato jih  j« privezala z v r­
vica,mi. Tud-; sama je oblekla toliko obleke im plaščev, kot 
>e mogla, da je  ne bi pri ho.U oviraraJd, Preden j« zapu­
stila bilo, g« 'je še enkrat ozrla na svojo dn*ž:n!co.

»Bog vas varuj, otroka .. .«  Se enkrat je zatlačila ode­
je. Nato j« stopvla k velik: postelj!. »Bog te varui. Buri,« 
je zašepeta-.«. Zdelo se je, da leži na pol nezavesten. »Saj 
so zopet vidimo. Ce ne tu  — pa tam . . . «

Odšla je. Ven v temo. Večer s« j« bal polegel. Zd*j 
pa zdaj j« še malce potegni! in dvigni! snežna pršič, da ji  
j-e žgalo oč[ — toda moč viharja je  bila te  strta.

Stopita je  v hlev in okoma!ala konjička. Kako dobro, 
da-je Buri vztrajni pni tem, da se tega n*uči! »Ftarmarpka 
žena m era znati ricomatati konja,« j« dejal. Kako prav 
je rmel! Mogoče ni bril vr»k jerm en na svojem mestu — 
držaio je pa le. Kemčnp je sedela v omari podobnem 
»jum.peirju« in konjiček jo je  mahnil prortj mestu. Bil j* 
razumen ind.;;antiki konjiček, ki «« j* »poznal v pr«rini. 
Emma mu je vedno znova, neutrudno dajala poguma: 
»Hi, Gvps , hi!«

Živa! je pogumno vlekla in vlekla po sledi, k je r je sa-, 
ma natiboi’'!« »kitila po*.

Kot običajno Je nasial j v > viharju  h u d  mraz. Emma 
je čuti.a, kako j! e ti sikozi obleko. O vri a .„. j« vajeti okrc£ 
teieija jn vtaknila rok« pod pazduhe. Noge je potegnila 
podse im »edta nanj«. Obraz je  obrnila od vetra, ki ji  jo  
vlekel nasproti. Več n; mogla. Storita j«  vse, kar je  bilo 
v tlovešk- moči. K ar se bo še zgodilo, je bila g oboiko pre­
pričana, da ni več odvisno od njene volje in njenega 
vpliva. Se vedno je zdaJ pa zdaj zaklicala: »Hi, Gypsy,
hi!«

Ostri m raz pa jo je  vedno tesneje objem al. Čutita jfc 
stresanje in padanje **ni, ki jih ;j* vlekla pogumna ži­
val. Ko da se j« nič ne tiče, je začeta računati, koliko 
upanja im a ms,jhna, slabotna fa.rmarska tene, da pride v 
teh  okoliščinah do mesta, Ce izgubi konj sled, če se zruši 
— potem bo pač nekdo ju tri, pojutrišnjem , najkasneje v 
enem tednu našel malo farmamlko žer.o. Ljudje a« bodo 
spraševali, kaj »e j«  nek: zgodilo — sčasoma bodo tudi 
zvedeli — toda zdaj, zdaj je bil spanec važnejši od vsega 
drugega. Spati — u rn o  trenu tek  sp a tj — o, kako nepo­
pisno lepo j e . . .

Iz zmede gl asov je spoznala Emma ram o gl a« Israela 
B overja. Bi! je  najglasnejši.

»Tako sem jo našel pred hišnimi vrati,« J« pertasmevai 
drugim. »Cepeta je v čudnih, smešnih staneh, ki so jih  
sami stesali. Ravno šerp stopil s »vetilko le hiše. da bi 
še,l na postajo k jutranjem u vlaku — pa ti jo zagledam! 
Ponija Burla Z itherja sem spoznal na prvi pogled.«

»Eakaj pa je odšla »redi noči od doma? Kaj m uliš, 
Israel?«

»Najbrž je tam prav »tabo. N ajbrž j« hotela po zdrav­
nika. Pa ravno zdtaij ni čisto pravi. Saj mu ne morem za­
meriti. Zadnli čas s« je res malce utrudil. NVkogir nisem 
moge! pripraviti, da b; šel — dokler se niaem spomnil ne­
pridiprava Butcha Hodgirua. Napregii »mo ponija, Butch 
je sedel na sand in  se odpeljal k  Zbtherjev:m. Ob zori j® 
lahko ž* tam.«

KUPUJEMO STARO SR EB R O
I N  VSAKOVRSTNI SRE RANE PRFCMETI PQ PONOVNO ZVIŠANIH CENAH !!!

.VRA'L|U8L)ANA F0S10VALNICA.7.LATAR'« čorova a 6, s, c-,*;

Emma j« napeto poslušata m  v svoji vnemi, da ne bi 
preslišala kak* besede, s*d.a. Možje so oya»iii, da »e je 
zbudita. Obstopili *o ležišče, na katerega »o jo  bili polo­
žili v zadnji eobi I»raeloveg» poštnega urada.

»Ce se  čutit« dovolj močni, da govorite — kaj pa s® 
Je zgodilo pri vas Mr*. Zi.ther?«

S težavo j« pripovedovala o pečnj cevi, o požaru, o 
bolezn-i, ki je  napadla vso njeno družino. Možje so s« od­
maknili in se skušali neopazno izmuzniti.

»No — zaici!« se jim  j« rogal Israel. »Nič ne maraljte.«
»Saj jih razumem,« jo rekla Emma, »Ctoto naravno. 

Nočejo zanesti okužbe domov v svoj* družine.«
»Jaz nimam družin«,« je  dejal ’ larael. »Pri nas lahko 

ostaneta in s« odpočijete, dokler hočete.«
»Kdo pa j« — ta Butch, ki ste ga poslali k nam?«
»Ah — ta, priložnostni delavec je,« je dejal Urš«! 

»Ta trenutek  p* j« tudi mož. kakršnega potrebujete. Sto 
in sto pečnih cevi 3« že sestavil tu  po meatu v hišah, fciw 
je pomagal.«

»Brezpogojno moram takoj nazaj,« je eilila Emma. 
»Silno *te bili uslužni — vendar nikakor ne morem oris ti 
tu — tu, na pošti, kam or prihaja toliko ljudi. Re* nisem 
imela namena, da bj »e kjerkoli u r i t  vi; m m. In mod mož, 
mola otroka — vri »o — res n« vem več —« V duši jij je  
vstala slika, kako je zapustila siromake, Eakrila *j je  
obraz z rokami.

»Le m im o, le mimo.« jo je * tihim  glasom prijazno 
tolažil Izrael, »Bom ž* našel koga, kj *e voz- v vašo sm er. 
Ce pa ne — bodo pač morali,« je  jezno pristavil.
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M ati odloži nož in vilice, 

globoko vzd ihne in  si z  roko  
poglad i čelo in  oči. O bvlada se 
— k ak o r vedno. N e je  več, 
razgovora  ob m izi se ne ude­
ležu je; še posp rav i mizo, po ­
m ije  posodo in  odprav i o troke 
v  šolo. Sele ted a j gre  — že z 
negotovim  korakom  — v sp a l­
nico, se vrže n a  posteljo  in  se 
dolge u re  sam a bori s s t r a ­
ho tn im i bolečinam i v glavi, ki 
jih  žal p redobro  pozna iz la ­
stne  izkušoje.

Oče in  o troci hod ijo  po p r ­
etih, govorijo  šepetan je : »Ma­
m o spe t m uči m ig re n a . . .  «

BOLEZEN 
NAŠE DOBE?

Zdi se, da število  tistih , ki 
trp ijo  zarad i te  kron ične, si­
cer nenevarne , ven d ar zelo 
m u k o trp n e  bolezni, narašča . 
V sak zd rav n ik  pozna »mi­
g rensk i tip  človeka«; je  inteči- 
gen tan , duševno razg iban , ži­
vahen , zelo aktiven , častih le­

pen, p rizadeven , vesten, strog  
do sebe in  d ru g ih  in  p revzet 
od želje, da bi bilo vse, k a r  
nap rav i, na jbo ljše ; pogosto se 
nag iba  že k  p ed an te riji.

N edvom no im ajo  razni d u ­
ševn i čin ite lji — k ak o r s trah  
p red  živ ljenjem , p renapetost, 
nezadovoljstvo, jeza in ra z ­
b u rja n je  — določeno vlogo pri 
m igreni, ne da bi bili n jen i 
p rav i povzročitelji. Ta vzrok 
— ali vzroke — se m edicinski 
znanosti doslej ni posrečilo 
od k riti do k ra ja . K ljub  tem u  
pa  ve danes o tej skrivnostmi 
bolezni dovolj, da lahko po­
m aga v m nogih p rim erih  k o- 
m iljen ju  bolečin in  celo k  
ozdrav ljen ju .

VIHA R V 
ŽIVČNEM  SISTEM U

Zdi se, da je  n ag n jen o s t k 
m igreni večinom a podedovana. 
Ze dojenčki in m a jh n i o troci 
lahko  trp ijo  zarad i m igrene, 
čeprav  je  m ožna neoporečna

diagnoza večinom a šele v  šol­
ski starosti. T akoj, ko  lahko  
o trok  opiše, k a j občuti, sim p­
tom ov skora j n i mogoče zgre­
šiti: m ig rena  se po jav i n a p a ­
dalno in  se jasno  raz lik u je  od 
vsakega d rugega  glavobola.

N apad m igrene lahko  pov­
zroča nezna ten  zu nan ji povod: 
slepeča luč ali pak  kakšne  
eksplozije, strah , n en ad n a  je ­
za a li gnus. N a jv ečk ra t so 
p redhodn ik i n ap ad a  ja sn a  
»svarilna znam enja« ; m ig lja - 
n je  p red  očmi, v rtog lav ica, p a ­
čen je  obm očja pogleda, v ča ­
sih  tu d i sekunde tra ja jo če  
m o tn je  v  zavesti in  govorje­
nju. Če bolnik v tem  tr e n u t­
k u  leže v za tem n jen i sobi in 
popije  skodelico m očne p rav e  
črne  kave, lahko m orda  n ap ad  
v k a li zatre.

K m alu  po teh  sv a riln ih  zna­
m en jih  se začen ja  o stra  in  če­
da lje  o stre jša  bo lečina v  g la­
vi: včasih v sencih, včasih  v 
zadn jem  delu glave, včasih  
čez vso  polovico glave — n i-
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Besede pomenijo:
V o d o r a v n o :  1. uslužbenka

v  radiju , 6. vršila m rhar, k  e, 10. 
žensko ime, 11. v.cdne cvetlice, 
13. S tan’slava, 14. la  e na pose­
ben način f ri žira * i. 18. sredatvo 
proti ra::*t'.to kim  boleznim, 18. 
revno, s i r  metino, ■ 20. oseba ’Z 
opere »Madame Butiterf,y«, 22. 
prazno govoričenje, ploha oe-

Danes objavljamo prvi 
kupon za našo novolet­
no nagradno križanko. 
Izrežite ga in shranite! 
Za štiri take kupone 
Vam bomo priznali eno 

žrebne številko!

_ _ _ _

ZA
. -

NOVOLETNO
NAGRADNO

ijfcf N$t -4, .

KRIŽANKO

sed, 24. ženvko iime, 26. pogost 
naziv za starejšo predpostavlje­
no osebo, za predstcm iikj (.se­
veda med tretjim : osebamil), 27. 
neglaakio, hrapavo, z ran jeno  
površino, 29. podobnost, istovet­
nost, enakost, 31. pogreška, 33. 
razvojni nauk, im enovan po 
njegovem utemeOfjritefibu, 35. nelk- 
danijj tu ršk i vojak, 37. živalski 
čutni organ (dvoj.), 39. prebival­
ci riov eniške ga mesta, 41. m ir, 
pekoij, 43. kcl.oniljalna država v 
Afriki; 45. zanikovati, 47. brez­
plodni, ©‘.anilini, 49. prepis, po­
snetek, 51. mestece na otoku Vi­
su, 53. kačja luknja, 56. besed­
njaki, slovarji, enciklopedični 
priročniki, 58. reka v S lbtrtji, 
60, m erska emcita, 62. iskati, 
spajati, 64. napolnjene, natočene, 
66., ljubkost, dražett, 67. spirala, 
69. želve. 71. gnana, poganijana, 
73. živalski nogi. 74. eitroške po­
steljice, 76. tedaj, tak ra t, 73. 
alarm ne .piščali, 80. fcreipčKna 
pijača (množ.), 82. pogan,jane, 
takailrkane, 84. zaplesana, 86. si­
lo deteti komu, 87. ukazovalen, 
gospodovalen.

N a v p i č n o :  1. najvažnejše 
področje deljavnajti v vsaki d r ­
žavi, 2. drža, zlasti priarllijena, 
3. mnogp, 4. p riti z jadrnico na

cilij, 5. obrobek, esušek, 6. izko­
panine ;z pradavnih ča?,ov, oka- 
menl.ne, 7. velika naselja. 8. 
nemško mesto v Okolici F rank ­
furta , 9. razvrstitev  v vrste, 
skupine, razpele, 12. rim sko 
oblačilo, 15. m esto v Albaniliij 
17. .vrsta državnega dohodka, 
19. oblika pomožnega glagola, 21. 
ded.i obleke, 23. gaorgina, 25. 
stopinje pobirati, štor klij ati, » te ­
žavo hoditi. 28. ljubkovalni p ri­
morski naziv ,za babice, 30. na­
meravati., m isliti na ka j, 32. v r­
sta cevke, 34. pire o»val c i sveta, 
36. itržiišče, balkanski bogataški 
svet preteklosti, 38. starodavna 
prestolnica Amrilje, 40. nobeno, 
42. šolsko ‘de m, 44. statistične 
a k c ie , 46. diiišavna rastlina, 48. 
razgledi, pogledi, 49. spravili v 
skupnost, 50, moči. sile, 52. re ­
zana, obdelana, 54. vrsta  okvar, 
poškodb, 55. mednarodni, .57. na 
neben način, 59. o rati, 61. žen­
sko ime, 53. tleti. 65. raivna stre ­
ha (dvoj.), 68. zaničljiv naziv za 
ženske, 70. želeti srečo, vmičiti, 
72. ki se daijo narezati, 75. gin­
jeni, ravnati z vročim železom, 
77. ne dolga, 79. bre-z .veselja, 
81. sipoijl, okovi, 83. otdk v Az'i- 
j,i, 85. obala po dalm atinsko.
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TEINT BFLL kozm etična  m a ­
ska  da  tvojemu obrazu m ladost  
in  svežino. Torej ,  p reden  greš 
v družbo, na  ples, v gledališče 
ne pozabi na  lepotilno m asko  
TEINT BELL. Dobi se v vseh 

d ro g e r i jah  in parfumerijah.^

'o u t

koli p a  n e  n a  obeh s tran eh . Ta 
»polovičnost« bolečin, k i je  ti­
p ična  za bolezen, j i  je  dala  tu ­
di n jen o  im e: m ig rena  izv ira  
iz g rške  be&ede »hemikram ia« 
— polovica lobanje .

V zporedno z o strim i boleči­
n am i v g lav i se sko ra j vedno 
po jav i tu d i  m očna slabost. Ce 
p ride  do b ru h an ja , občuti bol­
n ik  za tem  pogosto določeno 
o la jšan je ; u p a ti sm e, da  bo 
začel napad  počasi popuščati. 
V ečinom a tr a ja  dolge u re  in 
včasih  tu d i dneve. K o p ren e ­
ha, pusti za seboj občutek  po­
polne izčrpanosti in  pobitosti.

Čeprav', m edicinska znanost 
vzrokov tega  d o g a jan ja  še  ne 
pozna na tančno , v en d arle  da­
n es že p rib ližno  ve, k a j se p ri 
tem  godi; nen ad en  in  m očen 
v ih a r  p re tre se  živčni sistem  
in povzroči razš iritev  velike

Nobenega nadomestka v e čm
j e  z o p e t  t u l

•  F L E X «  m o r a  b i t i  v e d n o  
r » - r n a »  n e š k o d ­

l j i v  z a  č i š č e n j e  m a s t n i h  
m a d e ž e v  n a  t k a n i n a h ,  u s ­
n j a  i t i i  j e  » F L E X * .  p a z i  n a  
z a š č i t n o  z n a m k o  * F L E X « I

F L E X  v  h i š o :  F L E X  v  p o t ­
n o  t o r b o i  M a s t e n  m a d e ž  
l a h k o  d o b i š  v s a k  č a s ,  p a  
n o b e n e  b r i g e ,  č e  i m a š  F l e x !

B r e z  p r e p a r a t a  z a  Č i S č e n . j e  
m a d e ž e v  » F L E X «  n o  s m e  
b i t i  n o b e n a  g o s p o d i n j a .  Z a ­
j a m č e n o  n e š k o d l j i v  t k a n i ­
n a m ,  n i  v n e t l j i v  i n  e k o n o ­
m i č e n  J e  s a m o  » F L E X « .
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m ožganske a rte rije . K rv n i ob- 
tcik p ritisk a  z v so  silo v  to  ži­
lo, p rep lav i dobesedno m ož­
gansk i k rvn i. ..žilni sistem  in 
povzroči tek o  razš iritev  d rug in  
a r te r ij v  p rizade ti polovici lo­
ban je . Ni čudno, da so posle­
dice tega m očnega p ritisk a  ze­
lo  o stre  bolečine in  hude m ot­
n je  v  vsam  počutju .

S AH BOLEČINAM

O bičajn i p rašk i p ro ti g lavo­
bolu, če tud i jih  zaužijem o v e ­
liko ne  bo im elo p ro ti 
n ap ad u  dcsegli k a j učinkovi­
te jšega . B oln ik  p o treb u je  
sredstvo , k i bo vp livalo  n a  
raz š irjen e  k rv n e  žile, d a  bodo 
znova dobile svoj no rm aln i 
obseg. T ako žile zožujoče 
sredstvo  je kofein, ki ga v se ­
b u je  k av a  in štev ilna zdravila. 
D rugo, k ak o r se zdi še bo lj 
uč inkov ito  sredstvo , ki ga  p ri­
dobivam o iz glive ržen ih  ro - 
žičkov, je  ergotaim nin, k i j e  do­
slej služil p ri zd rav ljen ju  žen­
skih bolezni za  p rep rečev an je  
k rv av itev  in  so ga v n o v e j­
šem  času  z uspehom  p riteg n i­
li tu d i k  b o ju  p ro ti napadom  
m igrene.

A m eriški zd ravn ik  dr. M au- 
rice  V aisberg je  nedolgo tega 
poročal o p resene tljivo  nag lih  
u speh ih  z in jekcijam i d ram a- 
m ina, novega sred stv a  p ro ti 
m orsk i bolezni, k i n a j bi v  
k ra tk ih  m in u tah  o lajšalo  bole­
čine.

T oda k ak o r koli je  za bo l­
n ik a  važen boj p ro ti ak u tn e ­
m u  n a p a d u ,, je  ven d arle  sam o 
p ripom oček  v n u j i  Sm oter

Je sen i je  bil v  Z tirichu  sedm i m ed n a­
rodn i ko n g res  za k ro jašk o  m odno u m e t­
nost, k i so se  ga udeležili n a jbo ljš i k ro jač i 
iz e n a js tih  d ržav . P rv i povojn i kongres za 
m oško m odo je  b il le ta  1952 v  Scheven in - 
genu,. d ru g i le ta  1954 v R im u, letos pa  se

\ /

je  kongresa  v Z tirichu  udeležilo  k a r  300 
de lega to" te  stroke, m ed  n jim i tu d i J a ­
ponci.

N a m odn i rev iji, k je r  so udeleženci 
kongresa  p rik aza li svo je  n a jn o v e jše  k ro ­
ja šk e  izdelke, n i bilo opaziti velik ih  m od­
n ih  sprem em b. Le to, d a  je  bila lin ija  
oblačil ob pasu  m alo bolj iz raz ita , ob bo­
k ih  p a  p rilegajoča. H lačnice so bile ozke 
in  k ra tk e , večinom a tu d i brez spodnjega 
roba. F ran co sk i m odeli ob lačil so  im eli 
š iro k  h rb e t, p rsa  in  ram en a . A ngleška 
m oda p a  je  pokazala  m odele z m alo  bolj 
ozko in  n a rav n o  lin ijo  ram en . N ajveč 
d rzn ih  m odn ih  m u h  so pokazali A m eriča­
ni in  I ta lija n i, kaže pa, d a  se jih  m oški 
ne  bodo oprije li. N ajveč  p ris ta šev  si je  
p ridob ila  so lidna lin ija , sa j je  le ta  m ero ­
d a jn a  za ves d ru g i m oški svet.

Poglejm o to re j, k a j n am  p rin a ša  m o­
ška m oda za le to šn jo  zim o. P rev lad u je jo  
sive obleke, dežn i p lašči, po leg  n jih  sre ­
čujem o tu d i  sive pa le to je . T i d v o re d n i . 
p a le to ji u č in k u je jo  že neko liko  s tarom od­
no, novejšega izvora p a  so č rn i ra.glan- 
pl.ašči. s tre so  o b ro b ljen im i re v e r ji . P ra v  
očitno pa  se vselej p o u d a rja  b a rv n a  h a r ­
m onija  ob leke in p lašča. K  sivem u  plašču 
se nosi to re j siva obleka, k  m odri' o b lek i, 
tu d i m oder plašč. Ce je  na  razpolago le 
ed in i piašč, se  m o ra jo  vse obleke sk la ­

d a ti z b arvo  p lašča. Povsod se to re j izo­
g ibajm o  b a rv n ih  disonanc!

P reseneča  nas, da  je  ponovno v ide ti 
m nogo koverko iov , to so t i s t i  značiln i 
p lašči, k i segajo  le  do kolen  in so o b iča j­
no peščene' a li r ja v e  barve, n a  spodn jem  
robu  pa v ečk ra t p reš iti. N osijo jih  tu d i iz 
sive ali to b ačn o -rjav e  česane volne.

K o n se rv a tiv n o st ang leške  m ede tu d i ne 
dopušča p reveč  sprem em b. R azen neko ­
liko  ožjih  h lačn ic , n a rav n o  k ro jen ih  r a ­
m en in  i-aglan p laščev, n i o p az iti novosti. 
V endar še v z tra ja  m oda p ri p isan ih  te ­
lovn ik ih , celo s ta re jš a  gen erac ija  jih  nosi, 
seveda n e  k e leg a tn i obleki, tem več k  
šp o rtn i a li v sak d an ji obleki.

Se neko novost so hot,eli uvesti- iz I ta ­
lije , k i pa  n i p rod rla . T am  so im eli nove 

' n a č rte  za m oške s ra jce  z n ab o rk i iz fa n ­
ta s tičn e  s č ipkam i o k rašen e  k rav a te . Ali 
na  srečo  so k o n ze rv a tiv n i m ošk i odločno 
odk lon ili to neu m n o st in  ra jš i obdržali 
ob iča jn i p re p ro s ti k ro j m oške sra jce  z 
m ehk im  o v ra tn ikom , k i jo  p rav  tak o  lahko 
nosijo  tu d i k  bo ljši ob lek i a li sm okingu.

T ud i b a rv a  k ra v a te  se n a j vselej' lepo 
sk lada  z b arvo  sraijce. K  že om enjenim  
siv im  ob lekam  lahko  nosim o ru m en e  sv i­
lene k ra v a te , k i p a  tu d i e legan tno  u č in ­
k u je jo  p r i  m o d ri obleki.

K o t m oška v ečerna  obleka je  še vedno 
najbo lj p r i lju b lje n  sm oking. N ajnovejša  
m oda p rin a ša  celo m odele b a rv a s tih  sm o- 

' k ingov  s č rn im i sv ilen im i re v e r ji  in  m a n ­
šeti. L e tn i sm oking  im a še vedno črne 
h lače  in  b e l sukn jič . F ra k  pa  im a po n a j­
novejših  m ed n ih  po ročilih  sv ileno  p lis i- 
ra n e  rev e rje .

A m erišk i »A fter-six«  ža k e t n i našel 
posebnega odziva. S u k n jič  j-e sv ilen , sega 
le do pasu . Iz istega m a te r ia la  k o t suk­
n jič  je  k ra v a ta  in  n a  h lačah  širok  pas.

R. D.

znanosti ostane p reven tivno  
in  k  z d ra v ju  vodeče zd rav lje ­
n je  k ron ične  bolezni, k i pa  
n i m ožno s sigu rnostjo  brez 
popolnega po zn av an ja  n jen ih  
vzrokov. Zdi se, da so n e k a te ­
r a  zan im iva dejstva, k i jih  je  
bilo doslej mogoče ugotoviti, 
taka , da usm erjajo^ raz iskova­
n je  vzrokov m igrene v popol­
n om a določene tire.

M ed bolniki, k i trp ijo  z a ra ­
d i m igrene, so ženske štev il­
n e jše  k ak o r moški. Posebno 
so v visoki m eri izpostav ljene 
n evarnosti n ap ad a  m ed vsako­
m esečno slabostjo . M ed noseč­
nostjo  napad i pogosto popol­
nom a prenehajo , pa  se nato  
po porodu znova pojavijo . Po 
le tih  m ene se navadno  trp lje ­
n je  b is tveno  omili.

Vse to  kaže n a  tesne  odnose 
s kem ičnim  gospodarstvom  te ­
lesa, s p resn av lja n jem  in  z 
n o tran jim  izločanjem ; res so 
bili v m nogih p rim erih  dose­
ženi določeni uspeh i s h o r­
m onskim  in v itam insk im  
zd rav ljen jem  — v zvezi z in ­
d iv idualno , po zd rav n ik u  
p red p isan o  dieto. Dr. W a!ter 
O. K lingm an  z un iverze  V ir­
g in ia zdravi na  p r im e r daljše  
n ap ad e  z novim  zdrav ilom , ki

— s podporo diete skoraj ne­
slan ih  jed i — u č inku je  na  
vodno gospodarstvo te lesa , da 
b i znižal v e rje tn o  povišani 
p ritisk  m ožganske tekočine in 
vzpostavil m oteno biokem ično 
ravnovesje  živčnih celic.

P ri štev iln ih  bo ln ik ih  se 
zdi, d-a im am o op rav k a  s p re ­
veliko občutljivostjo , tako  
im enovano »alergijo«, za do­
ločena živila ali d rugačne zu ­
n an je  vplive, k i jih  ni mogoče 
vedno z lahko to  ugotoviti. V 
tak ih  p rim erih  nam  včasih  
uspešno pom agajo  an tia le rg ič - 
n a  zd rav ila . V endar ne reag i­
ra jo  vsi p rim e ri m ig rene  brez 
izjem e n a  ■ kem ične učinke: 
če9to — posebno p ri šolskih 
o trocih  '— zadostu je  k o rek tu ­
ra  dotlej neopažene n ap ak e  v 
v idu  z naočniki, da napade  bi­
stveno omilimo.

NE DA B I PO STA L 
HIPOH ON D ER

Tako se zdi, d a  govori m a r­
sikaj v p rid  m nen ju , d a  so 
različni č initelji, k i povzroči­
jo , da podedovana n agn jenost 
k  m ig ren i izb ruhne, in da  je  
p ri tem  boln iku  odločilen ta, 
p ri d rugem  pa  zopet d rug i

čin ite lj. D okler ta  kompleks 
vzrokov ni znanstveno  pojas­
n jen , ne  m ore zd rav n ik  sto ri­
ti več, k ak o r da om ili trp lje ­
n je  ob napadih , h k ra ti pa, da 
si p rizad ev a  v  vm esnih  ob­
dobjih  s p rev idn im  p reizku­
šan jem  razn ih  m etod zd rav ­
ljen ja  doseči p reven tivn i ih 
zd rav iln i učinek.

B olnik pa se m ora n asp ro t­
no  n avad iti, da m ora z bo lez ' 
nijo — k ak o r z vsako  drugb 
kron ično  boleznijo  — »živeti«: 
p rizad ev a ti si m ora, da  opa­
zuje zunan je  povode, ki po­
vzročijo  p ri n jem  napad , da 
b i j ih po m ožnosti preprečil- 
Ne da bi zato  posta l h ipohon­
der, bi se m ora l'o p azo v a ti, da 
b i spoznal p rva  »svarilna zna­
m enja« n ap ad a  in  da bi si ob 
n jih  tako j pcm agal z močno 
črno  kavo  in  m orda  z zd rav i­
lom, k i m u ga je  p r e d p is i  
zdravnik . Le sam  — čeprav 
m orda s pom očjo zd ravnik«  — 
je sposoben, za tira ti součin- 
ku joče duševne čin ite lje  in s® 
v arovati p rekom erne  živčno 
napetosti. T ake »duševne di®' 
te« pa se je posebno v n a ^ n 1 
času, k a k o r je  znano, težjs 
d ržati k ak o r še tak o  k ratkega 
in dolgočasnega jed iln ika.

Ž tV o K a D M IH A IL O V IČ
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— Ze prav, toda v kakšni zve­
zi jc moja žena z vsem tem? — 
je vprašaj direktor, ki se je le 
i težavo zdržal, da ni vzrojil.

— Za sedaj v nobeni. Toda na­
stane vprašanje: če je Ana kak 
skrivnosten top, če je sovražnik, 
kitko jc mogla vaša žena pripo­
ročiti takega človeka?

Tedaj js direktor vstal.
— Prvo — je trdo .postavil, — 

Ana ni noben tip in noben so­
vražnik. Izgubila je moža na 
sremski fronti. Za časa okupa- 
cije so jo vlačili po zaporih in 
taboriščih, ker je bila za revo­
lucijo. Drugo, res ni znala nobe­
nega tujega jezika in izšolala se 
je le toliko, kolikor je to sama 
prijavila. Knjige,’ o katerih govo­
rite, pa so last nienega brata, ki 
je noivinar, ali publicist, a]i ne­
kaj -takega in je drugače dober 
tovariš in borec. Kdaj  pa kdaj 
le le oglašal pri njej.

T udi Mladen je tedaj vstal, od
»adovtillstva.

1  Q  STRAN T - T
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— Tovariš direktor, — je de­
jal skoraj svečano, — ko bi se 
bila zanesla na svoje sume, bi 
ne prišla, d a bi se pogovorila s 
teboj. To so bile samo domneve. 
Zdaj si jih nama ovrgel. Moral 
sem te vprašati po teh stvareh.

— Toda človek, — se je za­
smejal Radm-ho, — to bom pa 
vendar razumel.

Mladenovo pojasnilo ga le do­
cela pomirilo.

Ko so se razhajali, je Mladen 
obetal, da bo še sam pomagal 
najti potrebni alkohol. Potem sta 
se s Peričem poslovila od direk­
torja Radmila kakor od starega 
prijatelja.

X X X

— Ali se še kujaš? — je Vidič 
vprašal Vero, ko je stopil skozi 
vrata v njeno pisarno. Presene­
čena spričo njegovega pojava in 
njegovih besed se je okrenila.

— Kaj ti vse ljudi tako po­
z d r a v l j a š ?

Vidič se je zasmejal in pristo­
pil k njej:

v  mm «4

— Pomeni, da je takih dosti.
Položil ji je rOiko na-ramo:
— Čemu goVoriš stvari, ki jih 

sama ne verjameš?
— No, pa . . .
— Poslušaj, skrajni čas je, da 

opustiva take razprave. Nekaj 
mi je prišlo na misel.

— To me pa hudo zanima.
Vera je bila na samo sebe jez­

na, a ni mogia, da bi ne bila iro­
nična.

— Slišal sem, da so tod nekje v 
bližini razvaline nekega gradu,

je začel Vidič, ko da bi ne bil 
čutil Verinega zasmeha. — M or­
da bi kabalo, da bi si jih ogle­
dala. Tovarišici inženirki kemije 
Veiri Spasičev* predlagam kolek­
tivni izlet, v dvoje.

Ko j* tako govoril, se je z rav ­
nal in se postavil, kakor d« bi 
bil na odru. Vera ni vzd rža la  in 
je prasnila v smeh.

. —* Ti se ne boš nikoli popra­
vili! je pozabila na svojo jezo, 

Končno! — Vidič jo je pri­
jel za oba rami, Ji obrnil lita  k 
tffa, o4i «  siječg«,

— Bo kdo prišel, ejl
Izila se mu je iz objema.
— A vidiš, kako nama je lepo, 

kad3* se ne prepirava!
— Zelo bi bila srečna, ko bi 

bil zmeraj taik.
— Saj sem zmeraj enak, le 

vča sih moraš razumeti, da imam 
tudi kako obveznost . . ,

— Zakaj mi ljudje kar naprej 
govorijo o tebi, -u  ga je Vera 
resno prekinila, — in povsod, da 
se mi kar ntiprej vzbuja sum? 
Morda sem taka samo nasproti 
tebi, čeprav si nem ara tudi ti ne­
kaj fciriv.

— Veš, dekle, so ljudje, ki ži­
vijo od tuie nesreče. Bili bi men­
da nesrečni, če bi bili drugi sreč­
ni. To so ljudje posebnega kova. 
Samo tako si lahko razlagam 
majhne človeške -hudobije. Mor­
da nekateri od njih niti ne do­
jemajo resnosti svojega početja.

— Že, pa verni3* ne more biti 
opravičila za . , .

— Nič se ne opravičujem. Sa- 
BHt u  iV,W*udi

mišljenje teh ljudi ali pravzaprav 
njihovo zlobo.

— Ja, zares, zakaj so ljudje ta­
ki?

— Jaz bi prej vprašal, zakaj 
ljudje ni-so boljši? Mene to zani­
ma. In do neke mere lahko od­
govorim na to vprašanje. Ljudje 
ne prihajajo n3 svet taki. Taki 
postajajo spričo svoje okolice. T a­
kemu početju se privadijo. Vzga­
jajo jih tako.

Tedaj je zabrnel hišni telefon 
na Verini mizi. Dvignila je slu­
šalko. Oglasil se je glavni labo­
rant Banožič. Morala je k  njemu 
zaradi neke analize.

Vidič je ostal sam. Stopil je k 
oknu, j  katerega jc bilo jasno vi­
deti stezo, ki je bila speljana k 
direktorjevi vili. Misli so ga za­
našale. Tjavdan se je oziral po 
poti in po praznem prostoru na 
desno in levo od nje. Iznenada 
se je predramil. Na stezi, zraven 
ličja jc stal neki človek. S hrb­
tom je bil obrnjen proti vili. Ozi­
ral se je na laboratorij. N thaj 
trenutkov pozneje si je vzel ci­
gareto in prižgal vžigalnik. Vi­
dič mu ni videl nntanko v obraz, 
ker 1e imel klobuk poveznjen 
globoko na čelo. - Neznanec je 
tako post-al še nekai trenutkov, 
potem je izginit za ličjem. Bilo 
je, kakor bi ga zemlja vzela. N i 
ga bilo n'č več na spregled. Vi­
dič le zaman čakal, d* se bo 
znova pojavil: To pa je vedel,
da 'ta človek ni hi! iz tovarne. 
Saj ie Vidič že od daleč spoznal 
vac UmJis ki w  tkUU t  »Jej. Ve­

rin povratek ga je premotil.
— Tu sem!
Vidič se je obrnil k njej:
— Kaj jc hotel tvoj šef?
— A veš ti? Dlakocepec je, 

Prus.
— Ej, drugače sc pa sijajno spo­

zna n3 svoj posel.
— Kakor se vzame. Mislim, da 

so ga same fraze.
— Ti tako o njena7
— Jaz sem inženirka kemije 

in lahko presodim, ali se kdo iz 
moje stroke spozna na svoje de­
lo ali n£

— Seveda, res. Toda jaz sem 
te hotel samo malo podražiti. 
Midva sva dogovorjena, ne?

— O izletu?
— Da.
— Si zvečer zadržan? ,
— Prišel bom okrog devetih. 

Pa se nikar ne jezi, če bom ma­
lo zamudil. Prišel pa bom goto­
vo.

7.3 slovo Jo je poljubil.
Vera se dolgo ni mogla zato­

piti v delo. Sedela je negibna, 
vsa prevzeta od nenadnega vc- 
sclia. k i se je še kar stopnjevalo 
v njej.

Dežurni je Periču prijavil bra­
ta Ane Kadovičeve. Mladen je 
vstal: .,

— N aj vstopi!
— 7  dal bomo pojasnili smn 

Kadovičeve!
V pisarno je vstopil visok ma­

lo osivel človek velikih oči. Ne- 
verletna ie bil podoben svoji se­
stri, B»1 ie vznemirjen. Perič mu 
ju jjtgaudll «W, Ka,Jovič jo po­

tegnil iz žepa pismo in ga brc* 
besede položil predenj. Perič )e 
pismo vzc! iz ovoja. Napisano J® 
bilo z drobno, a čitljivo pisavo: 

»Diagi brat,
ne jezi se name, a verjemi, d* 

T i prej nisem utegnila pisatu

ZAPOMNITE 
S I  I
Najboljše sredstvo 
za čiščenje kovin
\ \ \ l l l l / / / / s t e k l c n i n e

^ S m e d e n i n s  

„ " i -bakrenih 
predmetov 
je in ostane

POSKUSITE
: LE ENKRVT IN UPORABLIALI 
: GA BOSTE VEDNO!



N
A

£
\

H
A

©  Č l o v e k ,  ki  več teče kot hodi.
9 A t l e t , k i  se pri tožu je  prav  takrat,  ko  je  v  

najboljš i formi.
®  T e k m o v a l e c ,  k i  je  sposoben za na jugod-  

nejša presenečenja.
9 O r i g i n a l ,  k i  se rad sm eje  na svoj račun, pa  

tudi' na tuj.
9 Š p o r t n i k ,  k i  n i  zadovoljen, če n ov inar ji  o 

n jem  p išejo  dobro, ki pa tud i ni zadovoljen, če 
o n jem  pišejo slabo.

9 Z a n e s e n j a k ,  k i  preteče vsak  dan n a jm a n j  
20 km , večinom a pa več.

9  Z a  g,r e b č a n ,  k i  ne ž iv i  v  Zagrebu, kadar pa  
je  v  Zagrebu, pa najraje  trenira  sam  na trav-  
nik ih  ob Savi.

W  M o ž v  zrelih letih, saj je  slavil letos že p e tin -  
trideseti ro js tn i  dan.

W  K o l e s a r - p e  n  z i  o n i  s t , k i  je  zapustil  ko ­
lesarstvo in se posvetil  panogi,  k i  v  n je j  trdne je  
stoji na lastnih nogah.

W  N a v d u š e n  k i b i c ,  k i  v  nogom etu  navija  
za Partizana.

W  R e d e k  p r i m e r e k ,  k i  ne p ije  in ne  kadi. 
Plava zelo redko, najraje  na znani plaži Copa- 
cabana v Riu.

9  S  a m  s k  i , ki  p a  se vendar ne brani žensk  (tako  
vsaj pravijo).

9  P e s i m i s t ,  ki je rekel letos v  K u m rovcu:  
Sam o da v M elbournu ne bi bilo preveč vroče.

9  - A m a t e r s k i  p i s a - t e l . i ,  k i  dopisuje  »Ju- 
Soslovanskem u športu«, n jegov pa je tud i izrek:  
Treniram, dokler ne pad em  — in  ko  se poberem,  
trenircip naprej.

&  P o  v p r e c e k , kar zadeva višino in težo. V isok

To

je 174 cm, težak pa 50 kg.
V o j a š k i  u r a d n i k ,  k i  vestno  opravlja
svojo dolžnost.
S t a l n i  g o s t  na polnočnem  teku  v  brazil­
s k e m  m es tu  Sao Paolu, k jer  ima na jveč  nav ija ­
čev in k je r  ga im enu je jo  ambasadorja športa in 
prija teljs tva ,  
je  naš Franjo Mihalič.

M E L B O U R N E  NI N E Z N A N K A  —  MELBOURNE Ni NEZNANKA —  MELBOURNE NI NEZNANKA —  MELBOURNE N! NEZNANKA

OLIMPIJSKE IGRE V MELBOURNU SO 
LAHKO PA MIRNO REČEMO, DA SO PRE 
PU ŠKE IGRE VE VSAKDO IN NE LE ZA 
DROBNOSTI V ZVEZI Z NJIMI.

DA SLOVENCI PRI TEM NISO IZJEM 
KI SMO JO IZVEDLI MED »NESPORTNIKI 
LJUDJE VEČINOMA VEDO ZA DOGODKE 
DOBER ZNAK, SAJ NAM PRAV VSILJUJE 
PRIJEM I LAHKO SE ZELO POMNOŽILI V 
NIKOV.

SICER PA — TO JE  SLIŠAL IN VIDEL

SVETOVNI ŠPORTNI DOGODEK ST. 1.
r a s l e  o z k i  Šp o r t n i  o k v i r , z a  o l im -
POJEM, MARVEČ TUDI ZA MNOGE PO-

A, NAM JE POTRDILA MAJHNA ANKETA, 
« NAJRAZLIČNEJŠIH POKLICEV. NAŠI 
V ZNAMENJU PETIH KROGOV. TO JE 
UGOTOVITEV, DA BOMO Z NAČRTNIMI 

RSTE AKTIVNIH IN PASIVNIH ŠPORT-

NAŠ R E PO R T E R ...

OPOLDANSKI RAZGOVOR 
V POSTELJI

Ob enajstih ' smo potrkali (da 
ne bo zamere brž povejmo, da 
v nedeljo) na vrata št. 116 v 
Akademskem kolegiju na Titovi 
cesti 52 a, bivališču več sto štu­
dentov. Igorju Melivi, študentu 
agronomije iz P tu ja, smo kar v 
postelji potipali olimpijsko ži­
lico.

Študenti se zanimamo za Mel­
bourne, mislim pa, da smo z 
večjo pozornostjo sprem ljali 
zimske igre v Cortini d’ Ampez- 
zo- Morda zaradi tega, ker je 

1 bilo ondi več slovenskih tekmo­
valcev. — Vsi Jugoslovani v 
M elbournu so za zdaj presene­
tili (Mugoša $eveda zelo nepri­
jetno), med Slovenci še posebej 
Stanko Lorger.«

Ves razgovor je potrdil, da se 
visokošolci kar naj živahnej e za­
nimajo za olimpijske igre. Igor 
Meliva je . namreč kljub pozni 
uri in pod odejo že vedel za 
Mihaličev podvig v maratonu. 
Še več pa pove naslednje spo­
znanje.

Madonca, m uzikanta rji pa so 
z našim Vlašičem zares imeli 
srečo!«

???
No da, ko pa je  veslal v ru ­

skem čolnu s poljskimi vesli. Ce 
bi bil zmagal, bi m orali igrati 
kar tni državne himne!«

ŠPORT JE ZA MLADINO
JOŽE CURL, SS-leifrni delavec lz 

Kočevja, p ro d a ja  zdaj v  sezoni 
kostan je  v m a jh n i  koliibcl  p r i  ko-  
1 odvozu. Samo za  dv a  m eseca  je  
prišel v Ljub l jano ;  s t r e h o  je  na-  
{>:il v D rav l jah  št, 271.

»Ce vem  za olimpijske igre? No 
Ja, vem.«

»Ali poznate k a te r e g a  izmed n a ­
ših olimpijcev?«

»Veste, v L jub l jan i  n e  zvem 
mnogo. Ni časa.  Sploh ,pa j e  špor t  
za mladino, np p a  za  nas s ta rčke .  
Pač p a  bom za vse zvedel doma. 
Ves »Kmečki glas« p reberem , p a  
tud i  k ra jevne  »Novce«. Tako to ­
rej , za oJimipiado že v e m  . . . «

OLIMPIADA 
V MESTNEM GLEDALIŠČU

V gledališču v Pasaži »o da­
jali Cankarjevo »Pohujšanje«. 
FRANJO KUMER, gledališki in 
filmski igralec je  mimogrede 
pogledal v vratarnico. Ze smo 
izkoristili priložnost.

»Olimpdada? Da, že, toda na 
odru me čakajo«, in j« zdrvel 
po stopnicah. FRANC LUKE- 
2lC, to nedeljo samo »rezervni 
vratar«, sicer pa delavec v

Mestnem gledališču, je mimo­
grede omenil:

»Srebrno že imamo, upam pa, 
d,a bomo dobili še dve ko’ajni; 
zlate največ veljajo. Morda bo 
to uspelo igralcem waterpola in 
nogometa,« je skromno pripom­
nil, medtem ko smo čakali na 
Kumerjia- Tega so k sreči kma­
lu »izključili« iz igre.

Sam sem biil v mladih letih 
športnik, plaval sem, pa sm u­
čal; da, bil sem celo učitelj 
smučanja! C ortin i je bila zame 
zato privlačnejša, kljub temu pa 
sem seveda izredno vesel vseh

TT OCENJUJE — 
PROFESORJE 

S prof.  MILOŠEM KOSCEM — 
kdo m»d slovenskimi' športniki ga 
ne pozna? — smo v Srednji te h ­
nični  šol j na  dolgem hodniku  
p>n;d zbornico prežali  na  njegove 
kolegice. Profesor zgodovine MA­
RIJA DOBOVlSKOVA pozna sko- 
ro vse naše olitm/pijee. Vedela je za 
Lorgerja , za Mihaličev podvig v 
m ara tonu ,  za  Kotluškovo in Use- 
nikovo, za watenpo!iste, ki ba je 
mnogo veljajo , p a  za nogometaše 
in plavalko. . .  Miloš Kosec Je ho ­
tel  pomagati ,  toda:  »Nobenega
p r  šepetavan ja ,  prosim, sa j stno 
vendar  — v šoli!«
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Alt niso ljubke? Toda nikar j i h  ne skušajte ujeti. Hitrejše *o 
od vasi Itali janska štafeta 4 X 100 m je bila z novim nacional­

nim rekordom peta.

Tek na 42 km  —  n a jv e č ja  preizkušnja človeške zmogljivosti

VERIGA 
DRAM

uspehov naših v Melbournu, Še 
zlasti Lorger; e v ega in pa Mi- 
halifrevega. M»riatonski tek me 
zelo zanima, ker je  nekaj iz­
rednega.«

»Ali poznate katero izmed na­
ših olim pijskih tekmovalk?«

Ne, nobene.«
Ali je  tedaj F ranjo Kumer

sredi Pohujšanja« govoril res­
nico ali ne, ni bilo videti z m a­
skiranega obraza.

Legenda je bila mati, Francoz Bičar pa oče m araton­
skega teka. Luč sveta je zagledal leta 1896 v proslavo I. 
olimpijskih iger moderne d '  • v A te n a h .  Otroške poteze 
je k m a lu  I z g u b  i. V m la d i  sti še morda odet v pravljični 
Plašč, je z zrelimi leti pos.ai simool človeške zmogljivosti 
in volje.

Iz bogate zakladnice dogodkov na 42 km dolgi progi 
smo izbrali naslednje;

a 1896 Je zmagovalec m nra-  
,eka  G ra  Spyridon  Louis 

*etn na a tenskem  m a rm o rn a ­
t a  axacllonu navdušen  sprejem. 
*B,.-if,“ n.Jlh m e tr ih  p roge  sta ga 
konat  k ra l jeva  sinova I po 

teku  ga je  v sv loži 
lriivi»i SrSkl kralj . Posebna rani-  
Loui.,1 pn 3e bila v  tem, da je 
pri ,  J  “  neki a tenski  ho te l ir  dal 
dobo . 7a brezplačna  kosila za 
te  ? dvajse t ih  let. NI znano, ali 
česm m ouis t s  ugodnosti  tudi  v 

^ n |cl poslužil.
Loui«na, ob m p l jsk lh  igrah  v St. 
tei< voiu '*e bilo za  m ara tonsk i  
ričani ' lkan»ko zanim anje .  Ame- 
hiačini i° bil* P rv ič olimpijsk i  ilo- 
til«einii„n , 80 hoteli  zmagati v vseh 
v<3 u l« m i ,  Gledalci  so bili na- 
tekaii  . ' e daleč p red  ostalimi 
čan i .P r i sp e l  na 3tadion Ameri- 

,rz.. Bil je  dokaj  svež in Je 
h i t ro s t jo  prd tekel

dnlki  D orandu  priskočili  n a  po­
moč m  so ga napol nesli čez ci l j ­
no tr to .  Z aradi  tega pa Je bil 
I ta l i jan  kasne je  seveda d iskvah-
tioi. u n !

® Olimpijski  zmagovalec iz leta 
1932, A rgen tinec  Zabala  je  hotel  
št iri  leta kasne je  v B e l i n u  po­
noviti  svoj tr ium f.  Vestno se Je 
p r ip rav l ja l  za ta  nas top  in že ta ­
koj od začetka fors lra! izredno 
oste r  tempo, ki m u  ni bil kos no­
ben tekmec, s t ro k o v n ja k i  pa so 
ob pogledih na u ro  zm ajevali  z 
glavami. »Kar je  p reh i t ro ,  Je pa  le

»e l f  idnu- H B B  
b u r ^ P h  oodnlškl mizi  pojavil  raz 
bhtko,, . n k c ,ona r - Ce z n eka j  tre-  
v«stln , '1e i e  bilo jasno, s kakšno  
--  «e Postregel sodnikom . Lar/,

kl'og na  s t a d io n u / V e s e l j e  
Je ob -  ■ Sf‘ še nt poleglo, ko

^  i « I
lY‘ob?i„Vet1,no Pr °Be peljal  v avto- 
Btad!rm’ ,z«topil n eka j  km pred  
llkim ^ . *n talco »zmagal« z ve-
fi,cvan f taf ° ^ o m ’ .1® seveda  cll-

r a n ’ Prl č em er  je  Izjavil: 
toni * nič  hudega, hotel

videti,  knko je, če sl v 
U«CU pozornosti.«

na  o lim pijsk ih  
tioroDA Londonu i ta l i jansk i  tekač 

Rti H vr>dil skora j  vso progo.
Čroan r i°n Prl teke l  povsem iz- 
&e ' Dv*jse t m e tro v  p rod c i l jem  . ,v,
hodii SL 11? 11, Jc V8tal ,n Prc* 
kajk rJJ  •* m e tro v - To so -1e n e ‘Ponovilo. Naposled so so-

*** bilo ob pravem času
•k i**  hcsrečnl  so bili f ranco- 
tei k,oSarkar .tb F a n t je  so Igrali 
, v 0 dobro in p rem agal i  Sov je tsko 
Prn*0 *n GrugvaJ. T oda ne ob 
j  * ',em času. Zmagi s ta  bili dose- 
p ft v P re d tekm ovan ju .  K asne je
•pr  80 *m e "  e n k r a t  Iste na-  

°Jn lke ' Francozi so  o b a k ra t  iz- 
p , a * ln o s ta"  brez. kola jne ,  če- 
p r^V So ba  o l im pijskem  tu rn i r ju  
1^  btagall  tako  nostlca s re b rn e  ka-  

fudl b ronuste  m edalje .

Mih

J una l t

prehitro ,«  so sl bi li  edini.  N arava  
se je  m aščevala  pri  28 km. Z ab a l i  
Je m ora l  telesno ln  duševno s t r t  
zapusti t i  progo.

•  Leta  1948 Je n a  londonski 
W em bley stad ion  p rv i  pr i teke l  
belgijski m ara tonec  Gail ly. Se 
400 m do cilja.  Belg ijec pa  Je zmo­
gel le še počasno hojo. Tedaj  se 
je pojavil  v m ara to n sk ih  v ra t ih  
Argen tinec  Cabrera .  Seveda je  
Belg ijca p reh i te l  ln tako  osvojil  
zlato kolajno. Belgijec je  bil  na  
koncu celo šele tre t j i .

•  N a jv eč ja  t r ag ed i ja  v zgodovi­
ni m ara tonskega  teka  se je  zgodi­
la le ta  1953 na  ig rah  b r i tanskega 
im per i ja  v V ancouverju .  Anglež 
J im  Pe te ra  je  bil daleč najboljš i  
mara tonec .  Z več kot  polurno 
prednost jo  se Je vrnil  na  stadion, 
toda tam  m u  je  — kot bi odrezali  
— zm an jka lo  moči.  Se 300 m se je 
v p rav em  delir iju  po vseh št ir ih  
vlekel po progi, naposled  pa Je 
povsem izč rpan  omahnil . T a  do­
godek Je bil vzrok m nogim  raz ­
pravam , ali  Je sploh um es tno  teči 
m ara ton .  Vsi očividci so bili so­
glasni v oceni, da  nekaj  tako  n e ­
človeškega na šp o r tn em  tek m o v a­
n ju  še niso  videli.

•  In  še ta le  m ara to n sk i  dogo­
dek :  Prizorišče Je B ern  1954. Gre 
r.a evropsko  prvenstvo .  R uska m a ­
ra tonca  Filln ln Ivanov pr i teče ta  
p rva  na stadion. Reditelj  Jima po­
kaže napačno  pot  ln nam esto  na 
desno,  tečeta  na levo. Tekmovalci  
In funkc ionar j i ,  ki opazijo  napako  
Ju po kakih  50 m le us tav ijo  in 
Jima pokažejo  p rav o  pot,  toda 
m ed tem  Je na  stadion  že pri tekel  
Finec Karvonen. Ta ne zgreši 
smeri .  S tadion  sp rva  onemi spričo 
te t raged i je ,  za to pa  Izbruhne vi­
h a r  negodovanja.  Naposled orga- 
ntžarHsM kom ite  prob lem  reši ta ­
ko, da  K arvonenu  In Fil lnu d o d e ­
li z lato kolajno, v en d a r  s tem, da 
je u radn i  evropski  p rv a k  Finec 
Karvomjti.

P re srečen  je bil Read — zm ago­
valec v liojl na  50 km. Dobesedno 
v zadnjem  t r e n u tk u  je  dobil  d r ­
žavljanstvo Novega Zelanda.  T ja  
se je  šele nedavno preselil  iz A n­
glije, k j e r  se ni uvrst i l  v o l im pij ­
sko ekipo. Po zmagi je  n a  s tad io ­
n u  ob jem al  vse in vsakogar  — 
tako  se Je veselil.

Nesrečen je  bil N em ec L a u fe r ,1 
ki je  sam o dve uri  imel v žepu 
bronasto  m edaljo  v steeple  chasu. 
Zmagovalca Brasherjn  so n am reč  
prvo tno  diskvalificira li  zaradi  ovi­
ra n ja  tekm ecev in tako  so se vsi 
tekači pom aknil i  za eno m es to  
naprej .  Zelo špor tno pa  so vsi p r i ­
zadeti  govorili za B rasher ja ,  med 
n jim i tudi Laufer ,  ki se j e  s tem 
odpovedal t r e t je m u  mestu.

Kako je  bil vesel in srečen ,  da 
ima »samo« 137.9 kg! Govorimo o 
am er iškem  dvigalcu uteži Pau lu  
Andersonu.  Dobre t r i  k i lograme 
m an jša  »živa teža« m u  Jc pr inesla  
ob enakem  rezu l ta tu  zlato m e d a ­
ljo . . .

. . .  ki Je n an jo  računa l  tudi  p r e ­
senetl jivo  močni A rgen t inec  Sal- 
vettl. Mož Je bil zelo nesrečen, 
ko je  teh tn ica  odločila v korist 
njegovega nasprotn ika .

Srečni,  pa tudi popolnom a izčr­
pani, so bili po SVOJI zmagi v ve­
slanju  osmercev š tu d e n t je  a m e r i ­
ške univerze Ya!e. Neka te r i  izmed 
veslačev so zadnje m e tre  preve- 
slali bolj z voljo kol pa s te lesno 
močjo, zato so takoj za ci l jem po­
padali v čolnu, ki je  brez vodstva 
pristal na  pesku  ob obal i  jezera  
VVandouree. •

Neznasko nesrečna  st* bila N e­
mec W eber in Francoz Pirolley , 
ki s ta  v p red te k m o v a n ju  p repla-

. . . .  , ,  .................. i t .. M

m  I m i  fio m iv Q jy e  ju M o d e  jih a u a  z G d o v o ijs b p . 

V v o < m c la n i j f t a & t f S u / i e n a , n ^  n o a o d j o i j v

taJeof njcmiLta,.f,Su/i&i" od/tya maJčo6o' 
■ : -v .' m  ne gr*Vi*e

\  LAHKO DOBITfe V VSEH

maratonskega teka 
Melbournu A la in  Mimoun 

(Francija),

š p e c e r i j s k i h  t r g o v i ­
n a h  TER PRODAJALNAH 
B A R V  IN L A K O V

Zaključna ugotovitev:  Mil<v5
Kosec, profesor telesne vzgoje je 
bul ves ponesen tzaradi p rav  do- 
bril^ c-dgovorov — profesorskega 
zbora.

NAJVAŽNEJŠE: LONEC
Gospodinje in olimptada? No 

da, seveda tudi o športu se po­
menimo mimogrede na trgu, ko 
že toliko piše v časopisih. Vem 
za nekatere naše, za plavalko 
s Korčule (Jerifrevič), pa še za 
druge, prva skrb pa velja le 
našim loncem«.

V vednost. Med kratkim  po­
menkom z gospodinjo ROZO 
STEINER iz Kersnikove ulice 
se ni kaj prismodilo v loncu na 
razbesnelem štedilniku.

TRIO KONTRASTOV
Vsa p r ig o v a r ja n ja  so bila za­

m an .  P ro d a ja lk a  v non-stop »Tka- 
n n :« v Nazorjevi ulic; MIMI VID­
MARJEVA ni vedela  (ali pa ni 
hotela povedati)  • o oHtnpiad p rav  
n ičesar . V smeh in veselo razpo­
loženje o  it tetj ponesrečeni ol m- 
pdadir pa je  teda j  posegel fotograf  
NIKO MllSlC z Žab jeka  7, »k, se 
Je t a  čas m ud il  v prodaja ln i .  Za 
vse jugoslovanske tekm ovalce  in 
tekm ovalke  v M elbournu je  v e ­
del, le za olimpijske rezu l ta te  'n 
reko rde  ne.

Sipet na  svežeim z raku  n a m  je 
p rečka l  pot 10-letnl učenec osnov­
n e  šc*ie L e t ine  MARKO KOMAN. 
T a  Je vedel  za večino d es i -  
pl1n in panog, kr so v  njih  že 
nastopit i  Jugoslovani, le n j ihov  h 
imen si n '  zapomnil — ko ipa je 
za  šolo t r e b a  patsnati toliko d ru ­
gih.

Ši v a n j e  p r e p o v e d a n o !
Tajnica FRANČIŠKA VRE­

ČAR j« bila menda zares pre­
senečena zaradi gosta, ki ni ho­
tel govoriti z Matijo Baherjem 
— direktorjem  podjetja »Slove- 
niija-avto« v Prešernovi ulici o 
avtomobilih in  ne o . • . .  temveč

»Se šivati jih  ne pustim do­
ma, ko poslušam radijska poro­
čila o dogodkih v Melbournu! 
Bi me motilo, veste!«

Da, d irek tor M atija Baher je 
zares odličen poznavalec jugo­
slovanskega športa. Preostane 
nam samo še, da povemo, d.a je 
tudi predsednik TVD »Partizan« 
v Zg. Šiški.

»NOVINARSKA« NAPOVED 
ZA PETROVIČA

Železničar SLAVKO KRIZAM
Iz Viižmarij 53 je spuščal na  P a r ­
movi ce>9li' ob gorenjski  prog!
dolge zapornice.

»Zdaj kolesarijo  drug: im ne več 
tisti iz časov.’ ko sem še jaz d i r ­
kal po cestah. Ne zapomnim »’ 
vseh imen, niti  rezuMa/tiov, za
oli:np'aCo pa vem. S fanti  poslu­
šam dr ."n a radio.«

»Kaj p rav i te ,  k a k a  se bo odre ­
zal Petrovič«?

»Hm, vse /avisi  od — k o n k u ­
rence«.

Opravili  smo. »Sedaj pa Se m n e ­
nje kakega mdi-čnika«, smo glas­
no pomvsi li,

V tem je Slavko Križan že p r i .  
jel za  telefon.

»Hej, Tone, je kakšen  miličnik 
pri tebi?«

Poziv je  veljal  n jegovem u de­
lovnemu tovarišu  ob r  c porniči n a  
Titova oestii TONETU ZUPANČI­
ČU. Iz slušalke je  zadonel p r  tr-  
dtilen odgovor.

SPET GLAS ZA
»SREBRNEGA MIHALIČA«
»Vem za olimpijske igre. Ve­

ste. 4. decembra igrsijo naši n o ­
gometaši z Indijo. WaterpoHst! 
so tudi dobri. Pa Mihalič, ki je 
dobil srebrno kolajno za drugo 
mesto v maratonu«.

Čeprav je m iličnik RAJKO 
KLEMENČIČ »bolj smučar«, si 
ne bi upali trd iti, da ga ni za­
grabila »letna olimpijska mrzli­
ca«.

ROGOVCI, TI P A  TI!
LEVAR JANEZ je s ta r  27 let in 

sodi m ed  na jm ar l j ive jše ,  p a  tud i  
najbolj zaposlene delavce v to v a r ­
ni koles »Rog«. Pa  je  še k l jub  
vsemu n eka j  časa tu d i  za šport.  
Zato sva načela  tako j  podrobnosti .

»Mislim, da najbo l jš i  a t le t i  na  
ollmpiadi skočijo  n a jm a n j  195 cm, 
na  100 m pa  tečejo k akšn ih  12 se- 

' kund  ali pa  še bolje.  Sicer rezu l­
tate  pozabim, za  im ena  naših  pa 
vem.«

Zelo dobro je  ocenil zmogljivo­
sti na jbo l jš ih  a t le tov  tud i  JANKO 
KLOFClC, r e fe re n t  za  osnovna 
sredstva.

»Kakšno nesrečo  pa  je  imel Mi­
hal ič,  da je  m oral  odstopiti  v m a ­
ra tonskem  teku?«,  mu Je nas tavil  
pas t  ZIVOJIN LASlC, upravn i  
p ravn i  refe ren t .  Ja n k o  Klopčič bi 
bil skoraj  zam enja l  Mugošo ln 
Mihaliča. Po p r e u d a rk u  pa:  »Saj 
n i odstopil,  dobil j e  s rebrno  ko ­
lajno.«
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Pa  še  m a jh n a  p re izkušn ja :  »Ko­
liko skoči v  višino na jbo l jša  a t le ­
tinja? Kakšnih  130 cm, p a  m enda  
še več!«

Me Danielova, sve tovna r e k o r ­
de rk a  (176 cm) m e n d a  ne bo h uda  
žarah; tega spodrs lja ja .  Za naše 
v M elbournu dobro vedo tud '  
prof.  MARINKA BREZNIKOVA 
In pa prof.  ZORA FROLICHOVA. 
STednjl je delala preglavice le 
m eta lka  krogle z ruskimi limenom 
na »K«, pr i  čem er  j e  misl i la  na  
Nado Kotluškovo,

Srečni in nesrečni
vala 200 m  v m e tu l j č k u  bolje  od 
o limpijskega rekorda ,  pa se k l ju b  
tem u nista  uvrst i la  v finale.

Srečen je  bil Toni Pogačn ik  in 
njegovi indonezijsk i  nogometa*!,  
ki so igrali  neodločeno u:0 proti  
Sovjetski  zvezi. Delo jugoslovan­
skega t r e n e r ja  je  v daljn i  deželi  
obrodilo obline sadove.

Zelo nesrečen  je  bil Srečko 
(Fortune) Gordien, ki m u  je  zno­
va p red  nosom uSla zlata m eda l ja  
v disku. »Zlatih sanj« je sedaj 
ver je tno  konec.

Lahko  si zamislimo srečo f in­
skega s trelca Linnosvua,  ki je  do ­
segel enako  število krogov ko t  
Rus Uvarov, v endar  Je d v a k ra t  
več zadel  v strogi cen ter .

P re sne to  smolo je  imel i ta l i jan ­
ski boksa r  RInaldi, ki je  bil izlo­
čen brez borbe.  Nesrečni  fan t  Je 
bil nam reč  pri te h ta n ju  za m a len ­
kost pre težak.

Kako srečen j e  bil zmagovalec 
v m ara to n u  Francoz M imoun m i­
nulo soboto vedo samo oni, ki Jim 
Je znano, da ta dan ni prinesel 
m alem u tekaču  le zlate o l im p ij­
ske kolajne, m arveč  tud i  p rvega  
o troka  — sina.

Nesreča pr i žrebu Je onem ogo­
čila ro m u n sk im  waterpo l is tom  
vstop v finale o lim pijskega tu r ­
nirja .  Naleteli  so  na n a jm o č n e j ­
še nasprotniki* in zato j ih  ne n a j ­
demo med šestimi na jboljšimi, 
kam or bi po svoji igri vsekakor  
•odlil.

K ar  preveč  srečna  je bila a v ­
st ra lska  sp r in te rk a  C u th b e r t  po 
svojih t r e h  zlatih  m edal jah .  No­
če si pokvar i t i  lepega spomina, 
zalo bo zapusti la  a t le t iko ,  Čeprav 
Je s ta ra  šele 18 let.

P reveč ,  p recej  preveč  se dogaja  zdaj  te  dni okrog nas — 
in obenem  tako  daleč od nas — na špor tn ih  te ren ih ,  da  hi 
sodilo pod takle  skupni  in  tako  m alo  v idni naslov. P rav  go­
tovo ne more biti  n i t i  k ra tko ,  pa  tud i  ne najnovejše ,  saj nas 
avs tralsk i  dogodki p reh i tevajo  iz noči v dan, če le malo za­
tisnemo oči in j ih  čim h i t re je  ne pre l i jemo v svinec. Toda 
kaj  bi mozgali  tako? Skora j  pet  tisoč na jbo l jš ih  športnikov 
z vsega sveta  se je  zbralo tam doli v p r i je tno  topli domovini 
ken g u ru jev  in skozi IT dni (ob nedel jah  ondi  načelom a ne 
delajo  nič in  se nočejo u t ru ja t i  ni ti  kot  gledalci kakšnih  
špo r tn ih  p r ireditev)  so j im  sestavili sporede od zgodnjega 
j u t r a  do poznega večera, iz tega  sporeua  p r iha ja jo  zdaj dan 
za dnem  novi ol impijski  p rvaki,  novi svetovni r eko rde r j i  
— skupno  pokopanim i upi k a k o r  se to p rav i  obzirno in vseh 
d rug ih  v rs t  olimpijc i,  ki bodo v n as ledn j ih  š t ir ih  le t ih  nosilci 
ve like olimpijske ideje,  tako  mogočne, da  je  celo letos, ko 
položaj tod  po Evropi — ali recimo k a r  — na sve tu  sploh 
ni kdo ve kako  v' sk ladu  z n jeno  osnovna težnjo, slavila 
neoporečno zmago. Tis tih n eka j  odpovedi in zam er  kakor  
tud i  nekoliko  burnej.ših n eubranos t i  ob p rv in  pogledih in 
s reča n jih  m ed  belimi in č rn im i (barve in v rs tn i  red  lahko 
poljubno jnen ja te !)  ni povzročilo celotni  p r i red i tv i  nobene 
občutnejše  Škode. Drž ko so športn ik i  stopili  na  s tadione in 
so j ih  sodniki poklicali  v boj,  so bili in ostali samo še 
špor tn ik i .  In m ed  n j im i  sami najboljš i  In celo precej  takšnih , 
k ak ršn ih  do zdaj sploh še nismo videli na  svetu.  O tem  bomo 
še veliko govorili  in m orali  tud i  m ars ika j  zapisati.

Olimpijski  spored  — to veste,  da  b o d o  to soboto in na  
večer  p red  njo  nastopil i  zadnji  a k t i v n i  u d e l e ž e n c i  m elb o u rn ­
ske olimpiade, ln  sicer v a te rp o l i s t i  in n o g o m e t a š i ,  k a r  hi se 
reklo, rta so j ih  tud i  avstra lsk i  o rganiza torj i  p r i h r a n i l i  za 
na jp r im e rn e jšo  poslastico — ta  čas š e  teče i n  so zato računi 
med športno  elito v n ek a te r ih  zvrs teh  še o d p r t i .  Vsekakor 
so Jih m ed  redk im i,  ki so kolikor toliko bolj  sami zase, 
sklenil i  p redvsem  že at let i , torej  izbranci iz k ra l j ice  športa,  
pr i  ka te r ih  se je  teh tn ica  k repko  nagnila  n a  s t ron  ZDA 
(pri  moških) in Avstral i je  (pri  ženskah). Med Američani  so 
si že pripeli  zlata  od likovan ja :  Morro\v (na 100 in 200 m), 
Jc n k in s  (na 400 m), Courtnev  (na 800 m) Callioun (na 110 m z 
ovirami) , Glen Davis (na 400 m z ovirami), D um as (v višino), 
Richards (ob palici), Bell (v daljini), Connolly (v kladivu),  
O er te r  (v disku) in Campbell  (v deseteroboju) — z obema 
š ta fe tam a vred. Z raven  n j ih  vsebu je  ta  im enski seznam kot 
o l im pijske  p rv ak e  1956 še im ena Rusa K uca (na 5 in 10 km) 
in Spir ina  (na 20 km), I rca  D elaney ja  (na 1500 m), Angleža 
B rash e r ja  (na 3000 m z ovirami) ,  Brazilca Da Silvo t rosko­
ku), Norvežana  Danielsena (v kopju) ,  Novozelandca Reada 
(na 50 km) te r  F rancoza  M im ouna (v maratonu).

V ženskem  tabo ru  s o  na t r e h  s p r i n t e r s k i h  p r o g a h  in v 
š tafeti  (100, 200, 80 m z ov iram i in 4 x 100 m) vse z l a t o  s p r a v i l e  
A vstra lke  (C uthber tova  — 2 — in Str icklanaova),  p o l e g  n j i h  
pa dvojno m ero  Rusinji  J a ounzem ova  in Tifikevičeča t e r  p o  
en kos Čehin ja  F ikotova, P o l jak in ja  Dunska-K rzezinska  in 
A m er tčanka  Mc Danielova.

Ad ae ta  so položili tudi  m odern i  pe terobo j z najboljš im  
posam eznikom  Švedom Hallom in najboljšo  ekipo SZ, kakor  
tudi veslaško sedm odejanko , v k a te r i  so bile t r ik r a t  zasto­
pane  ZDA, d v a k ra t  SZ t e r  po enkra t  I ta l ija  in  Kanada .  Med 
dvigalci  uteži je  razm er je  obeh  velesil celo 4:3 za ameriško.
Med sabljači so vidnejši  I ta l ijan i ,  m ed  kanuis t i  pa  t r i  vzhod­
ne države  poleg enih samih Švedov.

Seveda bi sem sodila še dosedan ja  b i lanca  o naš ih  enain- 
š t lr ldesc tlh ,  m e d  n jim i p redvsem  o 13 posameznikih ,  ki so 
morali  v a rene ,  kak ršn i  pač so —- brez posebne sreče pri  
ž rebu  ln brez kakšne  tolažbe,  da bo žogo n a m e s ta  enega ujel 
kdo drug. Saj Jih je n a jm a n j  sedem ali ena js t  v vsaki igri!
P rav  za to  smo s temi indiv idualci  prav  zadovoljni,  če ne 
skoraj  navdušen i  nad  njimi.  Mihalič vodi s s rebrno ,  ostali 
v rs tn i  red  pa je  nek ak o  takšenle :  Je rlčev ičeva (četrta) , L o r ­
ger  (peti), Račič (šesti), Kotluškova in Radoševič (osma), Use- 
n tkova  (deveta)  ln Kotluškova (dvanajsta  v disku). Fd in i  Mu- 
goža ni zdržal duševnega  in fizičnega pr i t iska  in je onemogel 
p red  ci l jem . . .  VlaŠič je  nriše l do polf ina la  in se s t re t j im  
m estom  poslovil od k onkurence ,  k e r  so bili f inalis ti  samo 
Štirje. Vukov in  Simič sta  — vsaj začela  slabo, ostali  so Se 
v kotlu.

IN SE DRUGOD . . .
K om isija  za  n ap red ek  nogom eta  pri  domači k rovn i  orga­

nizaci ji  Je razposlala  vsem društvom  nogom etne  zvrsti  v p ra ­
ša lne pole, da bi iz n j ih  zbra la  k o n k re tn e  podatke ,  kako jc 
p ravzaprav  7. nogom etn im  k ad rom  v naši republik i.  Navzlic 
številnim u rgencam  sl je  do zdaj nakopala  približno 70% 
odgovorov. Zan imivo  jc, da so se dali n rav  posebno prosit i 
tile, sicer  k a r  se da ugledni k lub i :  L jub l jana ,  B ranik .  Kla- 
d lvar  in še neka te r i .  Ta del akci je  ne gre v pr id  n a p redku .

Mariborski  igralci h oke ia  na  ledu so ne samo zaradi 
m ilega  v rem en a ,  tem več  tud i  sicer silno hudi. Zelo imajo te 
dni n a m e r je n o  t ja  gori na  Jesenice, k a m o r  so j ih  p re tekle  
prazn ike  vabili n a  gostovanje . M ariborčani  so b i l i  sila za­
vzeti za nas top  n a  u m e tn em  drsališču pod Možakljo — pa 
tud« pogled  na  zasnežene planine ni k a r  tako  — toda p reden  
so se odpravil i  na  vlak, so dobili b rzo javno  obvestilo,  da 
Jih ni t reba .  Z.akaj. v pismu ni bilo zapisano.

Arehie Moore Je p red  k ra tk im  v 5. kroert (no 2 min. 27 
sek) izgubil pom em ben  dvoboj s F lovdom Patte^sononl. S led­
nji Je tako  nas ledn ik  R ocky ja  Marciana ,  ki se je zaradi  m iru  
v družin i  in boljših odnosov do d ruee  polovice odpovedal 
sve tovnem u boksa rskem u  prestolu. V ostalem pa  ima ta  
Moore še n ek a j  drug ih  nevšečnost!, k e r  se je p rav  ta čas, 
ko »e Je bilo t reba  spopri je t i  za tako  dobro m estece na svetu, 
zanletel v d ružinsko  zgodbo, v zvezi s ka tero  ga čaka n e ­
p r i je tn a  n ravda ,  v ka te r i  gre za — reci Jn piši  — 750 000 do­
la r jev  odškodnine .  P a t te rson  Je šele V  let  s ta r  In Je tako 
na jm la jš l  sve tovni n rv a k  v boksu vseh ka tegor i j ,  k a r  j ih  
pom ni zgodovina tega športa.
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FILMSKE DRAZi

~  Š Š & K  
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Al* se i®dd spom injate fitmiov, ki so vas 
Ikdaj. prevzeli? O stali so v vaši zavesti ne­
izbrisni, k ljub  tem u, da jih ' ne m orete 
obnoviti kakor predstave iz  knjig , ki po n jih  
zopet sežete.

Ali že pom nite filme, ki so prevzeli vašo 
otroško dušo? Svojstven čar je  ostal na n jih : 
Je rahe l nadih časa je  p rek ril mnoštvo podob 
in  blestečih utrinkov, toda pod prosojno 
kopreno u trip lje  še dom ala sveže doživetje 
včerajšnjega dne. Za vse dovzetna otroška 
duša, n je  vselej v pravljičnost zam aknjeni 
obraz te r  dobrem u iin zlu nem ara v enaki 
m eri vdana sla — to je tist: na stežaj od­
p rti svet, ki vanj se je  fiilnrssi ustvarjalec 
seme svojih hotenj; in le njegov izbrušeni 
čut, brezvestna kupčijama dlan in pa njegov 
čisti, le v pravljični svet nagnjeni sluh sta 
oblikovalca otroških snov, gradov in  moč­
v irij . . .

Ali ne tič i potlej v  naših otroških dotjmih 
skrito  tisto veliko zrno odgovornosti družbe, 
k i je  že zgodaj zasajala dleto v okorno gmoto 
našega predstavnega sveta? M ar niso vzkli­
li  iz njihovih tem eljev naši današnji zna­
čaji in  pogledi?

Videl sem  p rav ljice  in  Ikovbojike in  videl 
Ju lesa  V erna v svetovih dom išljije; in  boj 
rudosledcev, vseh vrat ljubezenske štorije, 
potopisna čudesa, bučne žaljivke, tarzanijade 
in  k rim inalke in  slike bede v slogu Hugo- 
jjevih »Nesrečnikov« in  tem ačna rodbinska 
vzdušje iz Dickensovih p rip o v ed k . . .  In 
šole, ki sem jih  že davno odra-sei, sem videl 
m ojstrske poglede Italijanov v žarišča 
družbe: Tragični 'lov, Tatovi koles, Mliin na 
Padu, Čfevilce čevljev, Čudež v  M ila n u ...

Kdove, kako neki bi jih bil gledal tedaj, 
a svojimi, otroškim i očmi?

K ar počneta znanost in praksa v tih ih  
kabinetih  in  laboratorijih , pravzaprav pov­
prečnega obiskovalca filmov malo zanima. 
In  vendar je dolžnost napredne družbe, da 
svoje izsledke in stvarne izkušnje prelije  v 
življenje: odvrniti otroka od kvarnih  vpli­
vov sodobnega dogajanja in  jih, nasprotno, 
dvigniti s  koristnim i sredstvi vzgoje v mo­
ralno in  etično dostojne državljane — ali 
jliste tega, dragi starši, vselej najbolj veseli?

»C a rm en  Jones« — ameriški barvni cinemasco-
pe fi lm po Bizetovi operi .

P ro iz vodn ja :  Otto P re m in g e r  
Scenar i j :  Oscar H am m ers te in  II  
Hežija:  Otto P re m in g e r

JXOROTHY DANDRIDGE — sijajna črna 
Carmen

Sledeč tem u poslanstvu, p rire ja  zvezna 
kom isija »Otrok in  film« v Novem Sadu v 
dneh 3. do 5. decembra posvetovanje »O vpli­
vih filma na otroke in mladino«.

Uvedel ga bo re fe ra t V jekoslava Afriča 
»Filmska ku ltu ra  in mladina«, nakar se bodo 
naši vodilni pedagogi, filmski strokovnjaki 
in  psihologi pogovorili o te j obširni proble- 
m atki med 19 koreferati. Na konferenci pred­
stav lja jo  našo republiko univ. prof. dr. Mi- 
hajlo  Rostohar, prof. igralske akadem ije 
France B renk, filmski publicist Vitko Mu­
sek in štud. fil. M arjan Maher. Zveza p ri­
ja te ljev  m ladine pa je na pobudo tov. Ade 
Krivičeve sprožila za to posvetovanje še 
obisk nekaterih  drugih ku ltu rn ih  in javnih 
delavcev iz Slovenije.

■*

Zaradi zanim ivosti problem a prinašam o 
nekaj misli iz referata  tov. prof. dr. Rosto­
harja , predstavnika Psihološkega inštitu ta 
ljubljanske univerze, »Kako reagira otrok 
na film«.

V prašanje, kako si osvaja otrok film, za­
stavlja ugledni znanstvenik ob psihološki 
analizi podatkov otrok, ki so gledali film 
»Čistilci čevljev« in  »Asfaltna džungla«.

Tu je  predm et obravnave De Sicov film 
»Čistilci čevljev« (Sciuscia). Metoda raziska- 
van ja  je  bila v tem, da so izbrali za gle­
dalce učence 3. in  4. razreda osnovne šole 
te r dijake nižje gimnazije, le-te pa so opa­
zovali med predstavo psihologi, ki so s: za­
pisovali spontane reakcije otrok na filmsko 
predstavo. K er je  to najbolj pristen izraz 
gledalčevih doživetij, jih  lahko sm atram o za 
prepričljiv  prikaz otrokovih reakcij na film. 
Poleg te eskperim entalne skupine pa je  bila 
še posebna kontrolna skupina, katero so 
predstavljali d ijak i 6. in  7. razreda gim na­
zije.

Po predstavi se Je opazovalec razgovarjal 
z m ladim i gledalci o fta ru . S tavil jim  je 
določena vprašanja, v katerih  so bile po­
vzete vse bistvene značilnosti filma. Tako je 
bilo mogoče jz dobljenih odgovorov ugoto­
viti, če je gledalec sm sel film ske predstave

V glavnih  v logah: D o ro th y  Dandrige  (poje Ma­
r i i n  Horn),  H ary  Belafonte (poje Le Verne 
Hutcherson) ,  Olga J a m e s  (poje sama).

P re k ra s e n  fi lm! Bleščeč, svež, mladosten ,  
s t r a s te n  — dolga v r s ta  supe rla t ivov  pr ide  člo­
v e k u  ob n je m  n a  misel , toda  noben  superla t iv  
n im a  dovolj bleska, d a  bi izrazil obču ie : t  sreče, 
k i  nas za jam e že p r i  p rv i  sl iki in n oj ne za­
p us t i  več do zadnjega,  s icer  t rag ičnega  prizora.

V tem  fi lm u s ta  spo jena  dv a  e lem enta ,  ki 
j u  s icer  že dolgo poznamo, v tej nepr ičakovan i  
kom binaci j i  pa sta dosegla  učinek, za ka te rega  
še n e  pomnimo, da bi ga kda j  prej  videli . Ta 
d v a  e lem en ta  s ta :  Bizetova opera  »Carmen« in 
lepo ta  t e r  t e m p e ra m e n t  črncev. K ako  naj ime­
n u je m o  to  kom binac i jo?  Opera  to  ni, k e r  gre 
vse p reveč  scen, b rez glasbe in  petja .  Označba 
g lasbena igra ali  m e lod ram a  bi bila bolj p r i ­
m e rn a  — v en d ar  zbu.ia napačno  predstavo.  N a­
posled se bo s icer  le naš la  p rava  ozn ak a  za 
to  edino  novost  — v e n d a r  ga ml ne raDtmo 
zato, k e r  nas ta  kr is ta ln i  slap tonov, r i tm ov  in  
lepih, »od st ras t i  žareč ih  l ju d i  vsega  prevzam e 
in  potegne za  seboj.  .

Po  tem  p rv e m  p renosu  Bizetove ope re  na 
f ilmski t r a k  ne  bo mogoča nobena  ponovitev  
več, k e r  Je P re m in g e r  us tva ri l  na j lepše  in  n a j ­
boljše , k a r  se  je  sploh us tva r i t i  dalo. Merjmee- 
je v a  rea l is t ična  novela  in Bize tova španska vi­
ta ln a  glasba,  p re s tav l jen a  v am eriško  črnsko 
okolje  p red s tav l ja ta  t rčen je  dveh  ek s t rem n ih  
p ra ra s toč th  svetov, ki s ta  se tu  p resene tl j ivo  
h i t ro  združila v  ed ins tven  e lem en ta rn i  dogodek. 
Recept je  s icer  pr im it iven ,  rezu l ta t  pa geni­
alen. Seveda so morali  po d o g a jan ju  m ars ika j  
sp rem en it i :  tobačna  to v a rn a  j e  tu  tovarna  pa­
dal  v  drug i sve tovn i  vojni,  nam es to  Seville Je 
p r izorišče d o g a ja n ja  Chicago, Don Josč se je  
sp rem gnil  v  korpo ra la  Joseja , k i  bi rad  obiskoval 
p ilo tsko šolo, Escamilo je  postal boksa r  težke  
ka tegor i je ,  Micaela se im en u je  Cindy Lou itd. 
Odloči lno pa j e  v sekakor  dejs tvo, da  zgodba 
tudi  pr i  tej  p redelavi  d e lu je  p reprič l j ivo  in da  
se Bizetova glasba p rav  tako  pri lega č rnskem u  
o kol ju  k o t  M erim eejev i  španski prigodi.  Se­
veda  Je tud i  glasba m ora la  pres ta t i  razne  sp re ­
m em be.  Včasih se nam celo zdi, ko t  da  bi izvi­
rala  na rav n o s t  iz dom ovine  jazza — New Orle­
ansa. Toda vse, k a r  se je  spremenilo ,  se Je 
s p rem en ilo  tako  eno tno  naivno in tai to Konsck- 
ventno,  d a  lahko  P re m in g e r ju  — ed inem u  sicer  
n ev idnem u  belcu  m ed  samimi črnci — k n je ­
govi režiji  samo čest i tamo. Idealna prt tem je  
tu d i  nase li tev  vsega do g a jan ja  v d im enzije  c lne-  
ntascopa.  C inemascope — to je  dokončno  d o k a ­
zano s tem  filmom — je  opernt  ocier l l lma. 
Most z g ledališčem je  tako  vzpostavljen.

K a r  se zasedbe vlog tiče, m oram o  poudar i t i ,  
da  so združeni nallepšt glasovi in igralci,  ki 
u s t r eza jo  posam eznim  vlogam  tako  po videzu 
ko t  po igri. V endar  film živi predvsem  zaradi 
»črne Venere« — Doro thv  Dandrige. Poleg n je  
H a ry  B e la fonte  res  ni imel lahke  naloge.

zapopadel ali ne  in kako je  vsebino film a
sprejel.

Naj le v  nekaj stavkih osvežimo zgodbo 
film a. Konj, prelepa podoba otroških sanj. 
Pascal in Giuseppe, dva revna predm estna 
fanteta, čistilca čevljev, o njem  vsevdilj sa­
njata. Nekoč se jim a sreča nesluteno na­
smehne: Giuseppov brat ukrade blagtj in da 
dečkoma za pomoč pri prodaji del dena.rja, 
da si zanj kupita konja. Toda sreča je opo- 
teča. Osumljena tatvine, ju  zapro, toda deč­
ka ničesar ne izdata. Policija pa z zvijačo 
izmami iz Pascala, ki meni, da v sosednji 
celici pretepajo Giuseppa, p riznanje, da sta 
dobila denar od Giuseppovega brata. Giu­
seppe Pascala pozneje pretepe, ga pred pa­
znikom osumi poskusa pobega in mu lastne 
nam ere o tem ne izda. Ko m u pobeg z no­
vim zaporniškim  tovarišem uspe, se loti 
Pascala obup, tem prej ob misli, da se  bo 
Giuseppe , na begu tudi poslužil konja, za 
katerega je tud: sam  prispeval. V upanju, 
da se bo tu d i njem u posrečilo pobegniti, po­
vede policijo na domnevno mesto prija te lje­
vega pobega, med divjo hajko pa Giuseppe 
pade in  Pascal je  ob prija te lja  in  konja.

Poglavitno vprašanje ankete je  bilo, če 
so otroc' film  sploh razum eli in  kako so ga 
razumeli?

Tu pa nam anketa pove, da med 49 učenci 
3. in  4. razreda osnovne šole niti eden ni 
razum el vsebine film a, med skupno 165 učen­
ci obeh šol pa je en  sam  četrtošolec smisel 
film a zapopadel, le nekaj učencev nižje 
gim nazije pa ga je deloma razumelo. V prv h 
treh  razredih se giblje to  število med 6 in 
10, v  4. razredu pa jih  je  nekaj nad polovico. 
To torej dokazuje, da otroci med 8. in  15. 
letom še niso zreli, da bi razum eli jedro 
soc alnih problemov.

Socialni problemi pa zanim ajo mladino 
med 16. i-n 18. letom, kajti tu  je  razm erje 
ravno obratno: v  6. razredu je  8 dijakov 
smisel popolnoma dojelo, 10 pa deloma; v 7. 
razredu je  16 dijakov pokazalo smisel za 
socialne probleme in le 6 dijakom  je  f.lm 
samo ugajal.

N adaljnje vprašanje: ali je  film  učencem . 
ugajal ali jim  ni ugajal?

Anketa nam  pove, da je med 165 Učenci 
osnovne šole in n ižje gim nazije 138 film 
ugajal, 26 učencev je  trdilo, da jim  film  ni 
ugajal in le .enem u  ni bilo Jasno, čemu mu 
je film  bil v še č . . .  Med tistim i pa, ki so 
vedeli, čemu jim  film ni bil povšeč:, sta 
bila le dva iz osnovne šole, medtem ko je 
njihovo število v  nižji gim naziji zraslo in 
doseglo v 4. razredu tretjino  učencev, kar 
je v  soglasju z izsledki ankete v 6. in  7. 
razredu gimnazije.

Ce pa zasledujem o vzroke, čem u je  mla­
dim gledalcem f lm ugajal, oziroma če jim 
ni ugajal, pridemo do zelo zanim ivih in po­
učnih rezultatov. V 3. in 4. razredu osnovne 
šole te r 1, gim nazijskem razredu je večino 
pritegnilo to, da sta dečka kup ta  konja, ki

TTRONE POWER se po vojni le zlagoma 
dviga po lestvici uspehov. Sc zmeraj mlado­
stnega ga bomo morda videli v filmu »Drama 
ob Inishu«, ki ga po starem odrskem delu 

pripravlja  John Ford.

ga jahata, ali pa, k e r sta bila prija telja . V 
2. razredu gim nazije že pretežno poudarjajo 
prijateljstvo ali pa beg iz 'krivičnega zapora. 
V 3. razredu se  tern izjavam  še pridružijo 
redkejši dogovori zaradi žalostne usode deč­
kov. N asprotno pa pove anketa  v 4. razredu,

da jim  je  film  ugajal, k e r  kaže socialni pro­
blem m ladine (zlasti revščino), kesanje 
Pascala in  njegovo žalovanje nad m rtvim  
prija teljem  te r  tovarištvo dečkov, medteip 
ko je jahanje  le izjem a dveh primerov.

Iz tega sledi, da dobiva m ladina v tej 
dobi že, tena!; čut za etično doživljanje, zato 
obrača pozornost zlasti emocionalnim pojavom 
prijateljstva ji n pravega tovarištva. To dej­
stvo še bolj prepriča nasprotnih  11 prim e­

ro v , k je r  film  n i ugajal, k er prikazuje ža­
lostno usodo dveh p rija te ljev . Če ob to po­
stavimo izsledke v 6. in  7. razredu gimna­
zije, se izkaže ta  zaključek kot dognana 
znanstvena resnica. Od 24 učencev 6. razreda 
so vsi razen 4 učencev, v  7. pa Ip z 8 izje­
mami navedb, da jim  film  ugaja zaradi so . 
cialnega problem a mladostnikov.

N adaljnje vprašanje, kako pojm ujejo 
otroci pravo tovarištvo, pa v anketj razkriva, 
da je m ladina že zgodaj občutljiva in  zahtev­
na v odnosu do p rija te ljstva, ker od p rija­
telja zlasti zahteva brezpogojno zvestobo. 
Torej so v tej dobi že podan vsi psihološki 
pogoji za tovarištvo med mladino. Izsledki 
kontrolne skupine pa obenem potrju jejo  v 
celoti zaključek prof. Rostoharja, da je  m la­
dina že od predpubertetne dobe dalje  do­
vzetna za m oralne ideale in  da je  prav ta 
doba ustrezna za vzgajanje etičnih in  social­
nih čustev, k i so osnovni činitelj m oralnega 
značaja. M ario Šubic

»TIHI DON«. V FILMU
V moskovskem filmskem studiu bodo v 

začetku prihodnjega leta začeli snemati film 
»Tihi Don«, po slovečem romanu Solohova, 
ki je preveden tudi v slovenščino.
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Filmi, ki jih bomo gledali...

[UM, Nf?\.ETALO SUM POZABI 1.. 
MORDA TO TARO lAURO REŠIM

£>JEJ, OTEJ, ZAKAJ ME NI OTA U«| 
B0C.A1A7:! ZDAJ BO RA ZVERINA SE 
HOTELA, DA VATU NATAKNEM NA 
RAŽENJ!.. JOTME, SVOJA PRIJA­
TELJA NAJ SPEČEŠ 8 STPAGNO H 

NEKAJ MORAM UKRENITI!.. m

X ADI JO, STRA&ILO, 
TVOJ DVORNI KUMAR 

TE ZAPUŠČA'. M

0R.tr,NO OTA MU UŠI A ’.
30 MORAM OPOZORITI NA NEVA* 
NOGT, POTEM BOM PA POIZKUSI*' 
ZVABITI POSAST ZA S E B O J -  JJ

fZVFR SE JE  POGNALA ZA 
BEGUNCEM,TODA ZVITORE­
PEC JE  BIL ŽE V VARNI 

VIA AVI,.,,

TRDONJA IN LAKOTNIK, OTA IZRABILA 
VELIKANOVO NEPAZLJIVOST IN JO 
UCVRLA PROTI' SKALNI VOTLINI...

RES JIMA JE  BIL ZMAJ ZA PETAMA, 
VTAUNIL JE  SVOJ DOLGI VRAT V 
» M U M M k  VOTLINO...

[TREPETAJE STA SE STISNILA' 
V NAJODDAl-JENFJSl KOT...

„T0DA B IL JE  PREKRATEK..KER 
NI DOSEGEL SVOJIM ŽRTEV, GE 
JE  POSTAVIL NA PREŽO VREt) 
VMODOM. ■ - /

SLlAlS, LAKOTNIK,? T~ ^  
PRIMATA! UPAM, <  TIHO, 
DA NAJU NE I ALISAL 
.DOSEŽE! A «  BO!
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J4IKI MDSTl* mtUK prt


